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MINISTERE DE L'HABITAT ET
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,-%EPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

ONJ 05 RONOIMINHDU/CIPMI2025 DU §8 JUN 2078
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN DE CERTAINES VOIRIES URBAINES
DANS LES VILLES DE LIMBE ET DE BUEA, REGION DU SUD-OUEST, EN DEUX (02) LOTS EN
PROCEDURE D'URGENCE.

FINANCEMENT : FONDS ROUTIER - EXERCICES 2025 ET SUIVANTS.

1- Objet de I'Appel d'Offres

Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain, Mafire d'Ouvrage et Autorité Contractante, lance
pour le compte de I'Etat du Cameroun un Appel d'Offres National Ouvert pour 'exécufion des travaux
d'entretien de certaines voiries urbaines dans les villes de Limbé et de Buea, Région du Sud-ouest en
deux (02) lots.

2- Consistance des travaux
Les travaux a réaliser au titre du présent appel d'offres comprennent :

> Pourielot1: :
v L'installation de chantier ;
v Les travaux de nettoyage et terrassement ;
v" Les travaux de chaussée ;
v’ Les travaux d'assainissement et drainage ;
v Les travaux d'intervention sur les réseaux et divers.

> Pourlelot2:
v Travaux préliminaires ;
v Les travaux de nettoyage et terrassement ;
v" Les travaux de chaussée ;
v Les travaux d'assainissement et drainage ;

NB : Les détails sont précisés dans le CCTP.

3- Allotissement
Les prestations objet du présent Dossier d’Appel d'Offres sont reparties en deux (02) lots ainsi qu'il suit :

Lots | Lieux Voies/trongons Linéaires

Lot1 | Limbé |Intersection KIE Junction - route nationale N°3 jusqu'a l'antenne Camtel 1902 ml

Réhabilitation de la route menant a la maison de I'évéque de Petit Sopo a 1154 mi
Buea y compyis [es voies a l'intérieur de la cour

Lot?2 Buea

4- Coiif prévisionnel
Le montant prévisionnel des prestations est de 781 762 145 FCFA/TTC réparties comme suit :

No
lot

Budaet Crédits de  |Crédits de Paiement
get Paiement (CP) | (CP) exercice 2026
total/Projet

Objet
exercice 2025

Limbe : KIE junction intersection the national 593 098 044 237 239 218 355 858 826
Road N°3 to Camte! antenna







Buea : Bishop's house small sopo Buea 188 664 101 188 664 101 /
including the circulation inside the yard

5- Délai d’exécution
Le délai maximurn prévu pour I'exécution des travaux par le Maiire d'ouvrage pour chaque ot est de :

lots Délais d'Exécution (mois)
Tranche Ferme { Tranche Conditionnelle | Tranche Ferme + Tranche Conditionnelle
1 04 04 08
2 04 i 04

6- Participation et origine
La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises et groupements d’entreprises ayant
leur domicile ou leur siége social au Cameroun et disposant d'une expérience avérée dans le domaine
concerne.
La participation sous forme de groupement est admise & condition que la forme du groupement soit
précisée et le Chef de file soit désigné et que les atiributions spécifiques de chaque membre ressortent
clairement

7- Financement
Les travaux objet du présent Appe! d'Offres sont financés par le FONDS ROUTIER - Exercices 2025 et

Suivants,

8- Mode de soumission des offres
La soumission se fait exclusivement en ligne.

9- Cautionnement de soumission

Chague soumissionnaire devra jcindre & ses piéces administratives, un cautionnement de soumission
timbre, acquitté & la main, déliviée par un organisme ou insfitution financiére agréée par le Ministére en
charge des finances pour émetire les cautions dans les domaines des marchés publics dont la liste figure
dans la piéce 13 du DAO dont le montant est fixé & 2 500 000 F CFA pour le lot 1 et de 1 000 000 pour
le Lot 2 et valable pendant trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité des offres et assorti du
récépissé de consignation délivré par la Caisse des dépdts et Consignations (CDEC).

L'absence du cautionnement de soumission délivré par une banque de premier ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances 4 émettre des cautions
dans le cadre des marcheés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre. Un cautionnement de
soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considéré comme
absent Le cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de la séance
d'ouverture des plis est irrecevable,

10- Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le Dossier d'Appel d'Offres en version physique peut étre consulté aux heures ouvrables a la Direction
des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du Ministére de I'Habitat et du Développement
Urbain, sis au 9e étage porte 02 de 'immeuble Ministériel N° 1 & Yaoundé. Il peut également étre
consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses hitp:/fwww.marchespublics.cm et
http:/iwww.publiccontracts.cm. http:/fwww.publiccontracts.cm_ou sur le site intemet de ['ARMP
(http:/lwww.armp.cmy.

11- Acquisition du dossier d’appel d’offres
Le Dossier d'Appel d'Offres peut étre consulté et retiré dés publication du présent avis 4 la Direction des
Affaires Genérales du Ministere de I'Habitat et du Développement Urbain (Service des Marchés) sise au
9¢ etage porte 09T02 de limmeuble Ministériel N° 1 (en face de la Poste Centrale), sur présentation
d'une quittance originale de versement d'une somme non-remboursable de cent cinquante mille (150

th







000) FCFA non remboursable , payable au Trésor Public au fitre des frais d'acquisition du dossier d'appel
d'offres.

Il est également possible d'obtenir la version électronique du dossier par téléchargement gratuit aux
adresses sus indiquées pour fa version électronique. Toutefois, [a soumission est conditionnée par le
paiement des frais d’achat du DAO

12- Remise des offres
Chague offre rédigée en frangais ou en anglais devra étre transmise par le soumissionnaire sur la

plateforme COLEPS au plus tard le o e a [13 heures, heure locale]. Une copie de
sauvegarde de l'offre enregisirée sur ofe ésd:c'iévrio% éfre fransmise sous pli scellé avec lindication

claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis.

Taille et format des fichiers

Pour fa soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et
constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

* 5 MO pour 'Offre Administrative ;
» 15 MO pour I'Offre Technique ;
* 5 MO pour ['Offre Financiere.

Les formats acceptés sont les suivants :

+ Format PDF pour les documents textuels

+ JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des
fichiers a fransmettre.
En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS, le défaut de présentation des copies de
sauvegarde entrainera l'irrecevabilité de 'offre du candidat concerné.
N.B: les originaux physiques du cautionnement de soumission, du récépissé de la CDEC, de la
quittance d'achat du DAO et la copie de sauvegarde devront parvenir sous plis scellé au Service des
Marchés (Bureau des offres) du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 2éme étage
de P'immeuble abritant le projet PDVIR/MINHDU, situé derriére la DGSN 3 LONGKAK-Yaoundé
(batiment beige aux balcons rouges) au plus tard le@ 2 Il 7025 & 13 heures, heure locale et
portant la mention ci-dessous :

1 1 & APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT _
3,. ~ - N0 1 U JhonominHpu/ciPMizo2s pu__ 9. 8 JUN L5
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN DE CERTAINES VOIRIES URBAINES
DANS LES VILLES DE LIMBE ET DE BUEA, REGION DU SUD-OUEST, EN DEUX {02) LOTS EN
PROCEDURE D'URGENCE.

FINANCEMENT : FONDS ROUTIER - EXERCICES 2025 ET SUIVANTS

1

[

- Recevabilité des offres
Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage:
Les plis portant les indications sur lidentité du soumissionnaire;
Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét ;
Les plis non-conformes au mode de soumnission.
les piis sans indication de I'objet ou de |a référence de 'Appel d'Offres ;
La non-présentation des copies de sauvegarde des offres;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment I'absence du cautionnement de soumission délivré par un établissement
de crédit ou un organisme financiére agréé par le Ministre en charge des finances pour émettre
les cautionnements dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des
piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours.
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Un cautionnement de soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est
considéré comme absent. Le cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de
la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

14- Ouverture des plis
L'ouveriure des plis se fait en un temps et aura lieu le 2 | a partir de 14 heures,
heure locale, par la Commission Inteme de Passation des Marchés du MINHDU dans la salle du 2éme
étage de I'immeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derriére la DGSN 4 LONGKAK-Yaoundé
(batiment beige aux balcons rouges.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix dment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.
Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou Pautorité administrative
compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de U'Appel d'Offres. Elles -
doivent étre datées de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement a la date de
signature de I'avis de D’Appel d’Offres

En dehors du cautionnement de soumission, I'absence ou la non-conformité d'une piece du
dossier administratif lors de l'ouverture des plis et non produite dans un délai de 48 heures
accordees par la Commission, enfrainera le rejet de 'offre

15- Critéres d’évaluation des offres
15.1. Critéres éliminatoires
Les critéres éliminatoires sont les suivants :
a) Absence ou non-conformité du rantionnement de soumission dans le dossier administratif &
Touverture des plis;
b) Non-production au-delé du délai de 48h aprés louverfure des plis d’une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente ;
¢) Fausses déclarations, manceuvies frauduleuses ou des piéces falsifiées ;
d} Absence de la déclaration de visite de site signée sur I'onneur par le soumissionnaire ;
e) Absence d'un conducteur des travaux 'ensemble des qualifications suivantes :
o Formation : BAC + 3 en Génie Civil inscrit & 'ONIGC {joindre I'attestation de son inscription &
T'ordre professionnel);
o Expérience Générale : 05 Ans
o Expérience Spécifique : ayant déja occupé e poste de Conducteur des Travaux dans au
moins deux (02} projets de voirie urbaine revéiue ;
) Non-conformité du modéle de soumission ;

9) Omission d'un élément de I'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;

h}  Omission d'un prix unitaire quantifié dans offre ;

i) Absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon d'un chantier au cours des trois
derniéres années ;

j) Absence d'au moins une référence dans les travaux de voirie urbaine revétue d'un montant
minimum de 350 millions de FCFA pour le lot 1 et de 150 millions de FCFA pour le lof 2
(premigre et derniére page du marché accompagné d'un ordre de service de démarrage ef ou un
PV de réunion de chantier ou de réception) au cours des cing {05) dernigres années et dans fa
zone anglophone ;

ki Non-respect du formaf de soumission ;

I} Absence de la charte d’intégrité datée et signée :

m) Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales

datée et signée ;






n} Absence de fune des preuves d'acceptafion des conditions du marché (CCAP et CCTP
paraphés a chaque page et signé a la derniére page accompagnée de la mention « lu et
approuveé ») ;

o) Non-respect de 5 criteres essentiels sur 6 ;

p) Délai d'exécufion au-dela du délai proposé par le Maifre d'ouvrage.

15.2 Critéres essentiels

L'offre technique sera évaluée suivant Ia grille de notation suivante :

a} Présentation Général ;

b) Références de I'entreprise ;

¢} Le personnel d'encadrement de I'entreprise ;

d} La méthodofogie d'exécution.

e) Le matériel de chantier & mobiliser ;

f) Capacité financiére,
Les détails de ces critéres essentiels sont précisés par le Réglement Particulier de FAppel d'Offres
(RPAO) et repris dans la grille d'évaluation.

16- Attribution
Le marché sera altribué au soumissionnaire présentant l'offre la moins disante, et remplissant les
capacités techniques et administratives requises en incluant le cas échéant les rabais proposés.
N.B : Aucun Soumissionnaire ne pourra étre attributaire de plus d’un lot.

17- Duréc de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une durée de 90 jours a partir de la date
limite fixée pour la remise des offres.

18- Renseignements complémentaires
Les renseignements complémentaires d'ordre technique peuvent étre obtenus auprés de la
Direction des Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 7é
etage-porte 06 de I'immeuble ministériel n°1 (face Poste Centrale -~ Yaoundé), aux heures
ouvrables ou en figne sur ia plateforme COLEPS aux adresses : hitp:/fwww.marchespublics.cm et
hitp:/iwww.publiccontracts.cm.
Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’'un probléme lié & P'utilisation de

la plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 235 668 ou é&crire a
I'adresse email dsi@minmap.cm.

19- Lutte contre la corruption
Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises pratiques,
bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, 'Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS
ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48.

20- Additif de I'appel d'offres
Des additifs éventuels pourront étre apportés au présent DAQO en respect de la réglementation en

vigueur. ' a0
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix — Travail — Patria

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace- Work - Fatherland

MINISTRY OF HOUSING AND
URBAN DEVELOPMENT

MINISTERE DE L’HABITAT ET
DU DEVELOPPEMENT URBAIN

074, 0 c]i2PEN NATIONAL CALL FOR TENDERS
N° Y OiTaoNominHDu/cIPWi2025 0F _ 19 JUK 2025
FOR THE EXECUTION OF MAINTENANCE WORKS ON CERTAIN URBAN ROADS IN THE GITIES

OF LIMBE AND BUEA, SOUTHWEST REGION, IN TWO (02) LOTS IN EMERGENCY PROCEDURE.
FINANCING: ROAD FUND - FINANCIAL YEAR 2025 AND ONWARDS

1- Purpose of the Call for Tenders

The Minister of Housing and Urban Development, Project Owner and Contracting Authority, is launching on
behalf of the State of Cameroon a National Open Call for Tenders for the execution of maintenance works
on certain urban roads in the cities of Limbe and Buea, Southwest Region in two (02) lots.

2- Consistency of the work
The work to be carried out under this call for tenders includes:

> ForPlot1:
v Site installation;
v Cleaning and earthworks;
v Roadworks;
v’ Sanitation and drainage works;
v" Network and miscellaneous work.

> ForlLot2:
V" Preliminary works;
v" Cleaning and earthworks;
v Roadworks;
v’ Sewerage and drainage works.

NB: Details are specified in the CCTP.

3- Allotment
The services covered by this Call for Tenders Document are divided into two (02) lots as follows:
Plots City Routes/sections Linear
Lot1 ] Limbé |KIE junction intersection the national Road N°3 to Camtel antenna 1902 ml
lot2 | Buea |Bishop's house small Sopo Buea including the circulation inside the yard 1154 ml
4- Forecast cost
The estimated amount of benefits is 781 762 145 FCFAITTC distributed as follows:
Payment Credits for | Payment Credits
Plot Object T‘“?,' B.“d?"” the 2025 financial | forthe 2026
rojec year financial year
4 |Limbe : KIE junction intersection the national Road N°3 to 593 098 044 237 239 218 355 858 825
Camtel antenna
3 auea : .Bisr'lop's house small Sopo Buea including the 188 664 101 188 664 101 /
circulation inside the yard







5- Execution time
The maximum time allowed for the execution of the works by the Project Owner is:

Plots Execution Time (months)
Firm Slice Conditional Slice Firm Slice + Conditional Slice
1 04 04 08
2 04 / 04

6- Participation and origin
Participation in this Call for Tenders is open to companies and groups of companies having their
domicile or head office in Cameroon and having proven experience in the field concerned.

Participation in the form of a group is permitted provided that the form of the group is specified and the
Leader is designated and that the specific responsibilities of each member are clearly evident.

7- Financing
The works covered by this Call for Tenders are financed by the Road Fund - Financial Years 2025 and
Following.

8- Method of submitting offers
Submission is made exclusively online

9- Submission bond

Each bidder must attach to their administrative documents a stamped bid bond, paid by hand, issued by an
organization or financial institution approved by the Ministry of Finance to issue bonds in the areas of public
procurement, as listed in Exhibit 13 of the DAO, the amount of which is set at 2 500 000 CFA francs for Lot
1 and 1,000 000 for Lot 2 and valid for thirty (30) days beyond the initial bid validity date and
accompanied by the deposit receipt issued by the Deposit and Consignment Fund (DCF).

The absence of a bid bond issued by a first-rate bank or a first-class financial institution authorized by the
Ministry of Finance to issue bonds in the context of public procurement will result in the outright rejection of
the bid. A bid bond produced but having no connection with the consultation in question is considered
absent. The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

10- Consultation of the Call for Tenders File
The physical version of the Invitation to Tender Document can be consulted during working hours af the
Directorate of General Affairs / Public Procurement Service of the Ministry of Housing and Urban
Development, located on the Sth floor, door 02 of the Ministerial building. No. 1 in Yaoundé. It can also
be consulted online on the COLEPS platform at the addresses http:/fwww.marchespublics.cm and
http:/iwww.publiccontracts.cm.  http:/fwww.publiccontracts.cm or on the ARMP website
(http:/fwww.armp.cm).

11- Acquisition of the tender file

The physical version of the tender dossier can be obtained from the Directorate of General Affairs of
the Ministry of Housing and Urban Development (Markets Department) located on the 9th floor, door
09702 of the Ministerial Building No. 1 ( in front of the Central Post Office), upon publication of this
nofice, against payment of a non-refundable sum of the purchase costs of the DAQ is one hundred
and fifty (150,000) FCFA payable to the Public Treasury for the costs of acquiring the file tender.

It is also possible to obtain the electronic version of the file by free download at the addresses
indicated above for the electronic version. However, submission by physical or electronic means is
conditional on payment of the DAO purchase fees.
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12- Submission of offers
Each offer wrilten in French or English must be transmitted by the bidder on the COLEPS platform no
later than __ 2 2 at [1 p.m., local time]. A backup copy of the offer recorded on a USB
key must be sent in a sealed envelope with the clear and legible indication "backup copy”, in addition to
the mention below within the allotted time frame.

File size and format
For online submission, the maximum sizes of documents which will pass through the platform and
consfituting the bidder's offer are as follows:
* 9 MO for the Administrative Offer;
* 15 MB for the Technical Offer;
» § MB for the Financial Offer.
The accepted formats are as follows:

» PDF format for textual documents;
« JPEG for images.
The candidate will make sure to use compression software in order to possibly reduce the size of the

files to be transmitted.

In the event of a malfunction of the COLEPS platform, failure to present backup copies WI" resulf in
the inadmissibility of the offer of the candidate concerned.

N.B: the physical originals of the bid bond, the CDEC receipt, the DAO purchase receipt and the
backup copy must be sent in a sealed envelope to the Procurement Department (Tender Office) of the
Ministry of Housing and Urban Development, located on the 2nd floor of the building housing the
PDVIR/MINHDU project, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige building with red
balconies) no later than _9 2 Il 7075 at 1 p.m. local time and bearing the following mention:

OPEN NATIONAL CALL FOR TENDER
= = = = () U JaoNomINHDUICIPMIZ025 OF 1 § JUN 2005
FOR THE EXECUTION OF MAINTENANCE WORKS ON CERTAIN URBAN ROADS IN THE CITIES
OF LIMBE AND BUEA, SOUTHWEST REGION, IN TWO (02) LOTS IN EMERGENCY PROGEDURE.
FINANCING: ROAD FUND - FINANCIAL YEAR 2025 AND ONWARDS.

13- Admissibility of offers
Will be inadmissible by the Project Owner:
« The envelopes bearing information on the identity of the tenderer;
Entries received after the submission deadlines and times;
Entries that do not comply with the submission method.
Folds without indication of the subject or reference of the Call for Tenders;
Failure to present backup copies of offers;

Any incomplete offer in accordance with the requirements of the Call for Tender Documents will
be declared inadmissible. In particular, the absence of a bid bond issued by a credit institution
or a financial organization approved by the Minister in charge of Finance to issue bonds in the
field of public procurement or non-compliance with the models of the documents in the Tender
File will result in the outright rejection of the offer without any recourse.

A bid bond produced but having no connection with the consultation concerned is considered absent.
The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.
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14- Opening of folds
The opening of bids is done in one time and will take placeon ___ 2 7 JIi ll/n  from 2 p.m,,
local time, by the Internal Procurement Commission of the MINHDU in the room on the 2nd floor of the
building housing the CIPMIMINHDU, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige
building with red balconies.
Only bidders may attend this opening session or be represented by a single duly authorized person of their
choice, even in the case of a joint venture.
Under penalty of rejection, the required administrative documents must be submitted in original
form or in copies certified by the issuing department or the competent administrative authority, in
accordance with the provisions of the Special Regulations for the Call for Tenders. They must be
dated within the last three (03) months or have been prepared after the date of signature of the Call
for Tenders,
Apart from the bid bond, the absence or non-compliance of an administrative document during the bid

opening and not submitted within the 48-hour period granted by the Commission will result in the rejection
of the bid.

15- Offer evaluation criteria
15.1. Elimination criteria
The eliminalion crileria are as follows:
a) Absence or non-compliance of the bid bond in the administrative file at the time of bid opening;
b) Failure to produce, beyond the 48-hour deadline after bid opening, a document from the
administrative fife deemed non-compliant or missing;
¢} False declarations, fraudulent practices, or falsified documents;
d) Absence of the site visit declaration signed on honor by the bidder;
e} Absence of a construction manager with all of the following qualifications:

0 Education: BAC + 3 in Civil Engineering registered with the ONIGC (aftach proof of
registration with the professional body);

0 General Experience: 05 Years

o Specific Experience: Having already held the position of Construction Manager on af least
two (02) paved urban road projects; '

f) Non-compliance of the tender template; g) Omission of an element of the financial offer (the
submission, the BPU, the DQE);
1) Omission of a quantified unit price in the bid;

i) Absence of a sworn statement of non-abandonment of a project within the last three
years,

J) Absence of at least one reference in the urban road works with a minimum amount of 350
million FCFA for lot 1 and 150 million FCFA for fot 2 (first and last page of the contract
accompanied by a slart-up service order andfor a site meeting or reception report) over
the last five (05) years and in the English-speaking area

k) Non-compliance with the submission format;
I} Absence of a dated and signed integrity charter;
m) Absence of a dated and signed declaration of commitment to compliance with environmental
and social clauses;
n} Absence of one of the proofs of acceptance of the contract conditions (CCAP and CCTP initialed
on each page and signed on the last page accompanied by the nofe ‘read and approved");
o} Failure to comply with 5 out of 6 essential criteria;
12






p) Completion fime beyond the deadline proposed by the Project Owner .

15.2 Essential criteria
The technical offer will be evaluated according to the following rating grid:
a) General Presentation;
b} Company references;
¢) The management staff of the company;
d) The execution methodology.
e) Site equipment to be mobilized;
f) Financial capacity.
The details of these essential criteria are specified by the Special Regulations for the Call for
Tenders (RPAO) and included in the evaluation grid.

16- Attribution
The contract will be awarded to the tenderer presenting the lowest bid, and meeting the required
technical and administrative capacities, including, where applicable, the proposed discounts.
N.B.: No Bidder may be awarded more than one lot.

17- Validity period of offers
Bidders remain committed to their offers for a period of 90 days from the deadline set for submission of
offers.

18- Additional information
Additional technical information can be obtained from the Urban Operations Directorate of the Ministry
of Housing and Urban Development, located on the 7th floor - door 06 of ministerial building no. 1
{facing Poste Centrale ~ Yaoundg) , during business hours or online on the COLEPS platform at the
addresses: http:/fwww.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm.

To obtain technical assistance, in the event of a problem relating to the use of the platform,
please call the numbers (+237) 222 238 155 [ 222 235 669 or write to the email address

dsi@minmap.cm.

19- Fight against corruption

For any denunciation of practices, facts or acts of corruption or bad practices, please call CONAC at
number 1517, the Authority in charge of Public Procurement {MINMAP) {SMS or call) at the numbers:
(+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48,

20- Addendum to the call for tenders

The Minister of Housing and Urban Development reserves the right, if necessary, to make any other
useful subsequent modification to this call for tenders.

sourde,_1 & K205

¢ !
Extensions: REPE “",f,é&“'py,a RISTRNE
-MINMAP L A g -
- CIPM s UE VU
-ARMP . deh
- TIMELINE : ,
- ARCHIVES =

13

-
Y
1






REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail — Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L’HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L’HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES DU MINHDU

*hkkktkihkkkkkkkthh

| EReRCACE ) g S M D e P AR T AL R ST e T e i e e e Ty

LA .._...M AP RN e E T S AT L SO R N 0 SRR CraaR ) LS

DOSSIER D'APPEL Dﬂ/ F"RF‘NA%IONAL OUVERT

; A = \’0\
N°0105/AONO/MINE IR%TZOQS Dl2i JUIN 2025

POUR L’EXECUTION DES TRA D’ENTRETIE E CERTAINES VOIRIES

URBAINES DANS LES VILLES DE LI @/B.UE REGION DU SUD-OUEST,
EN DEUX (02) LOTS, ENEROGEDUKE D'URGENCE

(R R v i B er v

FINANCEMENT : FONDS ROUTIER
EXERCICES 2025 ET SUIVANTS

khkkrkkkdhhhkthdk

JUIN 2025

-




SOMMAIRE

Piéce n° 1: Avis d'Appel d'Offres (AAC) e 3
Pigce n® 2 : Réglement Général de I'Appel d'Offres [RGAQ) crrnnrrenersessennen 15
Piéce n® 3 : Réglement Particulier de I'Appel d’Offres (RPAQ}) cnccicncernicnensens 46
Piéce n° 4 : Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP} e 63
Piéce n° 5 : Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) cvvrrisicninennencssosnen 80
Piéce n° 6 : Cadre du Bordereau des Prix Unitaires (BPU) = siiniisenncnscssnnne 130
Piece n® 7 : Cadre du Devis Quantitatif et Estimatif (DQE) @ cvrrrnivnnnnnerinnenne 142
Piéce n® 8 : Cadre du Sous Détail des prix (SDP)  rrererierenenenanenaen 145

Piécen®9:

Piéce n® 12 : Déclaration d’engage

environnementales 00 NIMz——3v 7 e 181
Piéce n® 13 : Visa de maturité ou justificatifs des études préalables  ciincviicivcinicinnen 183
Piéce n®14 : Liste des établissements bancaires et organismes financiers  .ovivceceiniicrccceerennnne 190

autorisés a émeftre des cautions dans le cadre des Marchés Publics
Piéce n® 15 ; Liste des laboratoires géofechniques agrées = ecrrsernnsseernsnnenen 192

Piece n® 16 : Procédure de passafion des marchesenligne =~ cvrecnnninneieenenn 195



PIECEN® 1; AVIS D’APPEL D’GFFRES

ffj
(-._;'

'\\\f;' -

N \'.
M s ’J 2L
o e vl
L, w "‘

e




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail — Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

%\EPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

ONOMINHDU/CIPM2025 DU |89 JUN 2075
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN DE GERTAINES VOIRIES URBAINES
DANS LES VILLES DE LIMBE ET DE BUEA, REGION DU SUD-OUEST, EN DEUX (02) LOTS EN
PROCEDURE D’URGENCE.

FINANCEMENT : FONDS ROUTIER - EXERCICES 2025 ET SUIVANTS.

1-  Objet de I'Appel d'Offres

Le Ministre de lHabitat et du Développement Urbain, Maitre d’Ouvrage et Autorité Contractante, lance
pour le compte de I'Etat du Cameroun un Appel d'Offres National Ouvert pour I'exécution des travaux
d'entretien de certaines voiries urbaines dans les villes de Limbé et de Buea, Région du Sud-ousst en

deux (02) lots.

2- Consistance des travaux
Les travaux a réaliser au titre du présent appel d'offres comprennent :

> Pourlelot1;
v’ L'installation de chantier ;
¥ Les travaux de nettoyage et tefr ﬁénfe”ﬁ' }{; 2 \

v’ Les fravaux de chaussée
éTét'dral age}
\rdwe

v" Les travaux d'assainissem

v" Les travaux d'intervention 8ur Ias rgseaux rFTI

O <

* T /o

a {-‘, T

> Pourlelot2: \ ' m‘,;;
L0
v" Travaux préliminaires ; W

v’ Les fravaux de neltoyage et terra\semenat
v Les travaux de chaussée ;
v Les travaux d'assainissementet drainage ;

NB : Les détails sont précisés dans le CCTP.

3- Allotissement
Les prestations objet du présent Dossier d'Appel d'Offres sont reparties en deux (02) lots ainsi qu'il suit :
Lots | Lieux Voiesitrongons Linéaires
Lot 7| Limbé |Intersection KIE Junction - route nationale N°3 jusqu'a I'antenne Camtel 1902 m}
Rehabilitation de la route menant & la maison de ['évéque de Petit Sopo a
1154 ml
Buea y compris les voies & lintérieur de la cour

Lot 2 Buea

4- Cofit prévisionnel _
Le montant prévisionnel des prestations est de 781 762 145 FCFA/TTC réparfies comme suit :

Ne Budaot Crédits de  [Crédits de Paiement
get Paiement (CP) | (CP) exercice 2026
total/Projet

lof Objet
exercice 2025

1 Limbe : KIE junction infersection the national 593 098 044 937 939 218 355 858 826

Road N°3 to Camtel antenna
“ f




Buea : Bishop’s house small sopo Buea 188 664 101 188 664 101 /
including the circulation inside the yard

5- Délai d’exécution
Le délai maximum prévu pour I'exéculion des travaux par le Maire d'ouvrage pour chaque lot est de :

lots Délais d’Exécution (mois)
Tranche Ferme | Tranche Conditionnelle | Tranche Ferme + Tranche Conditionnelle
1 04 04 08
2 04 / 04

6- Participation et origine
La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises et groupements d'entreprises ayant
leur domicile ou leur siége social au Cameroun et disposant d'une expérience avérée dans le domaine
conceme.
La participation sous forme de groupement est admise a condition gue fa forme du groupement soit
precisée et le Chef de file soit désigné et que les attributions spécifiques de chaque membre ressortent
clairement

7- Financement
Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le FONDS ROUTIER - Exercices 2025 et

Suivants.

8- Mode de soumission des offres
La soumission se fait exclusivement en ligne.

9. Cautionnement de soumission )

Chaque soumissionnaire devra joindre & ses pigces,administratives, un cautionnement de soumission
timbré, acquitté & la main, délivrée par un organisme ou insfitution financiére agréée par le Ministére en
charge des finances pour émetire les cautiong dans les domaines.des marchés publics dont la liste figure
dans la piece 13 du DAO dont le montant esf fixé a 2 500-000 F CFA pour le lot 1 et de 1 000 000 pour
le Lot 2 et valable pendant trente (30) jours au-tela de 14 date initiale de validité des offres et assorti du
récépissé de consignation délivré par la Caisse des dépdts et Consignations (CDEC).

L'absence du cautionnement de soumission délivié par une banque de premier ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére-chiargé des Finances & émetire des cautions
dans le cadre des marchés publics, entrainera le réjet pur et simple de I'ofire. Un cautionnement de
soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concemée est considéré comme
absent Le cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de la séance
d'ouveriure des plis est irrecevable.

10- Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le Dossier d'Appel d'Offres en version physique peut étre consulté aux heures ouvrables a fa Direction
des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du Ministére de I'Habitat et du Développement
Urbain, sis au e étage porte 02 de Fimmeuble Ministériel N° 1 Yaoundé. Il peut également étre
consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses hitp:/fwww.marchespublics.cm et
hitp:iwww.publiccontracts.cm. http:fiwww.publiccontracts.cm_ou sur le site internet de 'ARMP
(http:/fwww.armp.cm).

11- Acquisition du dossier d’appel d'offres
e Dossier d'Appel d'Offres peut étre consulté et retiré dés publication du présent avis  la Direction des
Affaires Genérales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain (Service des Marchés) sise au
9é étage porte 09T02 de limmeuble Ministériel N° 1 (en face de la Poste Centfrale}, sur présentation
d'une quittance originale de versement d'une somme non-remboursable de cent cinquante mille (150
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000) FCFA non remboursable , payable au Trésor Public au titre des frais d*acquisition du dossier d'appel

d'offres.

I est également possible d'obtenir la version électronique du dossier par téléchargement gratuit aux
adresses sus indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumission est conditionnée par le
paiement des frais d'achat du DAO

12- Remise des offres
Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra étre fransmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS au plus tard le @ 9 s "u'%ﬁ a [13 heures, heure locale]. Une copie de
n

sauvegarde de ['offre enregistrée sur cfé USE deviont étre transmise sous pli scellé avec [indication

claire et lisible « cople de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis.

Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et
consfituant Foffre du soumissionnaire sont les suivantes :

* 5 MO pour I'Offre Administrative ;
* 15 MO pour I'Offre Technigue ;
+ 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

+ Format PDF pour les documents textuels ;
JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des
fichiers a transmettre.

En cas de dysfonctionnement de la plate ,une,‘g_%EPS, le défaut de présentation des copies de
sauvegarde entrainera I’irrecevabili’tgf\' o) ﬁﬁé’}fjﬁi‘gﬁd\idat concerné,
N.B: les originaux physiques du ,¢éﬁt:oﬁnemght"ﬂe}§§ mission, du récépissé de la CDEC, de la
quittance d'achat du DAO et la ¢ ’p‘f /iﬂe gj{[f\?‘é‘gé? efe '_%nt parvenir sous plis scellé au Service des
Marchés (Bureau des offres) du M bfgs{é‘_re‘d@fﬁ%@tét el! § Développement Urbain, sise au 2éme étage
de Fimmeuble abritant le projet EI;)DQZIJRIMINHDU, _si‘fu,é’/ erriere la DGSN a LONGKAK-Yaoundé
(batiment beige aux balcons rouge‘sj@gblus tardledS4 I 900K 4 13 heures, heure locale et

. . ~ 5
portant la mention ci-dessous : W

1« & APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT ,

-~ = N1 U fhonomintburciemizozs by % 9 N e
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN DE GERTAINES VOIRIES URBAINES

DANS LES VILLES DE LIMBE ET DE BUEA, REGION DU SUD-OUEST, EN DEUX (02) LOTS EN

PROCEDURE D'URGENCE.
FINANCEMENT : FONDS ROUTIER - EXERCICES 2025 ET SUIVANTS

13- Recevabilité des offres

Seront irrecevables par le Mailre d'Ouvrage:
Les plis portant les indications sur lidentité du soumissionnaire:
Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de depdt;
Les plis non-conformes au mode de soumission.
les plis sans indication de l'objet ou de la référence de 'Appel d'Offres ;
La non-présentation des copies de sauvegarde des offres;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment I'absence du cautionnement de soumission délivré par un établissement
de crédit ou un organisme financiére agréé par le Ministre en charge des finances pour émettre
les cautionnements dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des modgles des
piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de F'offre sans aucun recours.
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Un cautionnement de soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la constitation concernée est
considéré comme absent, Le cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de
la séance d'ouverture des plis est irecevable.

14- Quverture des plis

L'ouveriure des plis se fait en un temps et aura lieu le 27 i s & partir de 14 heures,
heure locale, par la Commission Inteme de Passation des Marchés du MINHDU dans la salle du 2éme
étage de limmeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derridre la DGSN & LONGKAK-Yaoundé
(batiment beige aux balcons rouges.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les pidces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou [I'autorité administrative
compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d’Offres. Elles -
doivent &tre datées de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement a la date de
signature de I'avis de D'Appel d'Offres

En dehors du cautionnement de soumission, I'absence ou la non-conformité d'une piece du
dossier administratif lors de l'ouverture des plis et non produite dans un délai de 48 heures
accordées par la Commission, entrainera le rejet de l'offre

15- Critéres d'évaluation des offres

15.1. Critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires sont les suivants :

a) Absence ou non-canformité dit cantionnement de soumission dans le dossier administratif &
louverture des plis;

b) Non-production au-dela du délai de 48h apres louverture des plis d'une piéce du dossier
administrafif jugée non conformg’b’u'absehte:;‘, -

¢) Fausses déclarations, mancelivres frauduleusés ol des pidces falsifiées ;

d) Absence de la déclaration de Visite de site signée sur I'honneur par le soumissionnaire ;

e) Absence d'un conducteur dés travaux Fensemble des qualifications suivantes :

o Formation : BAC + 3 en Génie Civil'inscrit & LONIGC (joindre I'attestation de son inscription a

"

lordre professionnel); * *,\-. ... -
o Expérience Générale : 05 Ang’*> 7z =i~
o Expérience Spécifique : ayant déja-occiipé le poste de Conducteur des Travaux dans au
moins deux (02) projets de voirie urbaine revétue ;
) Non-conformité du modéle de soumission ;
g) Omission d'un élément de ['offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ,
h)  Omission d’un prix unitaire quantifié dans l'offre ;
i) Absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon d'un chantier au cours des irois
derniéres années ;

j) Absence d'au moins une référence dans les iravaux de voirie urbaine revétue d'un montant
minimum de 350 millions de FCFA pour le lot 1 et de 150 millions de FCFA pour le ot 2
{premiére et derniére page du marché accompagné d'un ordre de service de démarrage ef ou un
PV de réunion de chantier ou de réception) au cours des cing (05) demiéres années et dans la
zone anglophone ;

k) Non-respect du format de soumission ;

[} Absence de Ia charle d'intégrité datée et signée ;

m) Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales

datée et signée ;

1



n) Absence de fune des preuves d'acceptation des conditions du marché (CCAP et CCTP
paraphés a chaque page et signé & la demiére page accompagnée de la mention « lu et
approuvé »};

o) Non-respect de 5 critéres essentiels sur 6 ;

p}  Délai d'exécution au-deld du délai proposé par le Maitre d'ouvrage.

15.2 Critéres essentiels

L'offre technique sera évaluée suivant la grille de notation suivante :

a) Présentation Général ;

b} Réferences de l'entreprise ;

¢} Le personnel d’encadrement de l'entreprise ;

d) La méthodologie d'exécution.

e) Le malériel de chantier a mobiliser ;

f)  Capacité financiére.
Les détails de ces critéres essentiels sont précisés par le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres
(RPAOQ) et repris dans la grille d'évaluation.

16+ Attribution
Le marché sera aftribué au soumissionnaire présentant l'offre la moins disante, et remplissant les
capacités techniques et administratives requises en incluant le cas échéant les rabais Proposés.

N.B : Aucun Soumissionnaire ne pourra éfre attributaire de plus d’un lot.
Al |
256 o CAM&;\

//“ N
r(g ﬁresge,r@ant\r ‘Huree de 90 jours 2 parlir de la date

17 Durée de validité des offres o
- - - i J
Les soumissionnaires restent engagés par je
limite fixée pour la remise des offres. q z
i

18- Renseignements complémentai

Les renseignements complémentaires Q&d achy uﬁil{ uvent &tre obtenus auprés de la
Direction des Affaires Générales du Ministéra ea’l‘Habliat’ du Developpement Urbain, sise au 7&
étage-porte 06 de I'immeuble ministériel n°1 (face Poste Centrale — Yaoundé), aux heures
ouvrables ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses : hitp:f/www.marchespublics.cm et
hitp:/iwww.pubficcontracts.cm.

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme lié a 'utilisation de
la plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 235 669 ou écrire a

Padresse email dsi@minmap.cm.

19- Lutte contre [a corruption
Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises prafiques,
bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, 'Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS
ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48.

20- Additif de I'appel d’offres
Des additifs évenluels pourront &tre apportés au présent DAO en reSpect de la reglementatron en

viguedr,
a9 JUJH 905

Ampliations : _; .
- MINMAP ) «
- CIPM
- ARMP
- CHRONO
- ARCHIVES
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail ~ Pafrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET :
DU DEVELOPPEMENT URBAIN MISE;E,\YI gE&?_%ilﬁgNﬁ‘ND

010 }ﬁwen NATIONAL CALL FOR TENDERS
Ne U § [7aoNomiNHDUICIPMI2025 oF __ 19 JUH 2075
FOR THE EXECUTION OF MAINTENANCE WORKS ON CERTAIN URBAN ROADS IN THE CITIES

OF LIMBE AND BUEA, SOUTHWEST REGION, IN TWO (02) LOTS IN EMERGENCY PROCEDURE.
FINANCING: ROAD FUND - FINANCIAL YEAR 2025 AND ONWARDS

1« Purpose of the Call for Tenders
The Minister of Housing and Urban Development, Project Owner and Contracting Authority, is taunching on
behalf of the State of Cameroon a National Open Call for Tenders for the execution of maintenance works
on certain urban roads in the cities of Limbe and Buea, Southwest Region in two (02) lots.

2- Consistency of the work
The work fo be carried out under this call for tenders includes:

> ForPlot {: Ce0T
v' Site installation; o T
v" Cleaning and earthworks; ,/ * -
v Roadworks; e
v" Sanitation and drainage works;
v" Network and miscellaneous‘work.

» ForlLot2:
v Preliminary works;
v" Cleaning and earthworks;
v Roadworks;
V" Sewerage and drainage works.

NB: Details are specified in the CCTP.

3- Allotment
The services covered by this Call for Tenders Document are divided into two (02) lots as follows:
Plots City Routes/sections Linear
Lot1| Limbé_ ] KIE junction interseciion the national Road N°3 to Camtel antenna 1902 ml
Lot2 | Buea | Bishop's house small Sopo Buea including the circulation inside the yard 1154 ml

4- Forecast cost
The estimated amount of benefits is 781 762 145 FCFA/TTC distributed as follows:

Payment Credits for | Payment Credits
Plot Object Tota) BUIGe! | e 2025 financial | for the 2026
: year financial year
1 Limbe : KIE junction intersection the national Road N°3 to 503 098 044 237 939 218 355 858 825
Camtel antenna
3 Efuea :.Bxsljog s house small Sopo Buea including the 188 664 101 188 664 101 /
circulation inside the yard

o ¢




9- Execution time
The maximum fime allowed for the execution of the works by the Project Owner is:

Plots Execution Time (months)
Firm Slice Conditional Siice Firm Slice + Conditional Slice
L 04 04 08
2 04 / 04

6- Participation and origin
Participation in this Call for Tenders is open to companies and groups of companies having their
domicile or head office in Cameroon and having proven experience in the field concemed.

Participation in the form of a group is permitted provided that the form of the group is specified and the
Leader is designated and that the specific responsibilities of each member are clearly evident.

7- Financing
The works covered by this Call for Tenders are financed by the Road Fund - Financial Years 2025 and
Following.

8- Method of submitting offers
Submission is made exclusively online

9- Submission bond %
Each bidder must attach to their admiry's’f[rﬁt_wé‘dorfﬂniént ,Stamped bid bond, paid by hand, issued by an
organization or financial institution approved by:t_hg&gﬂtléstr&&‘ﬁ iinance to issue bonds in the areas of public
procurement, as listed in Exhibit 13 of’ihé;DAQ;,ktﬁ;—:‘-:;am Qunto ﬁvb ich is set at 2 500 000 CFA francs for Lot
1 and 1,000 000 for Lot 2 and valiq‘.._for‘thirty-f(30) dafrs / eyond the initial bid validity date and
accompanied by the deposit receipt issued by the Dg@sj’t nd Consignment Fund (DCF).

The absence of a bid bond issued by 2% @ﬁ%ﬁé;gaﬁkiqr@ t-class financial institution authorized by the
Ministry of Finance to issue bonds in the cohteX{ 6 ubliéProcurement will result in the outright rejection of
the bid. A bid bond produced but having no connection with the consultation in question is considered

absent. The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

10- Consultation of the Call for Tenders File
The physical version of the Invitation to Tender Document can be consulted during working hours at the
Directorate of General Affairs / Public Procurement Service of the Ministry of Housing and Urban
Development, located on the Sth floor, door 02 of the Ministerial building. No. 1 in Yaoundé. It can also
be consulted online on the COLEPS platiorm at the addresses http:/fwww.marchespublics.cm and
http:/iwww.publiccontracts.cm. http:/fiwww.publiccontracts.cm or on the ARMP website
{http:/iwww.armp.cm).

11- Acquisition of the tender file

The physical version of the tender dossier can be obtained from the Direciorate of General Affairs of
the Ministry of Housing and Urban Development (Markets Department) located on the Sth floor, door
09702 of the Ministerial Building No. 1 ( in front of the Central Post Office), upon publication of this
notice, against payment of a non-refundable sum of the purchase costs of the DAOQ is one hundred
and fifty (150,000} FCFA payable to the Public Treasury for the costs of acquiring the file tender.

It is also possible fo obtain the electronic version of the file by free download at the addresses
indicated above for the electronic version. However, submission by physical or electronic means is
conditional on payment of the DAQ purchase fees.
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12- Submission of offers
Each offer written in French or English must be transmitted by the bidder on the COLEPS platform no
later than __ 4 2 JUll. 2025 at [1 p.m., local time]. A backup copy of the offer recorded on a USB
key must be sent in a sealed envelope with the clear and legible indication “backup copy", in addition to
the mention below within the allotied fime frame.

File size and format
For online submission, the maximum sizes of documents which will pass through the platform and
constitufing the bidder's offer are as follows:
« 5 MO for the Administrative Offer;
+ 15 MB for the Technical Offer:
* 5 MB for the Financial Offer.

The accepted formats are as foliows:

* PDF format for textual documents;
+ JPEG for images.
The candidate will make sure to use compression software in order to possibly reduce the size of the

files to be fransmitted.

In the event of a malfunction of the COLEPS platform, failure to present backup copies W|II result in
the inadmissibility of the offer of the candidate concerned.

N.B: the physical originals of the bid bond, the CDEC receipt, the DAO purchase receipt and the
backup copy must be sent in a sealed envelope 1o the Procurement Department (Tender Office} of the
Ministry of Housing and Urban Development,. Iocated on the 2nd floor of the building housing the
PDVIRIMINHDU project, located behind the DGSN iri LONGKAK-Yaounde (beige building with red
balconies) no later than _9 2 [l 70751 atf p.m.. Iocal tlmeand bearing the following mention:

OPEN NATIONAL CALL FOR TENDER
-~ = -l U Mono:mmenu;cmmfzozs oF:. 18 JIN 205

[

......

OF LIMBE AND BUEA, SOUTHWEST REGION, IN TWO (02) LOTS IN EMERGENCY PROCEDURE.
FINANCING: ROAD FUND - FINANCIAL YEAR 2025 AND ONWARDS.

13- Admissibility of offers
Will be inadmissible by the Project Owner:
The envelopes bearing information on the identity of the tenderer;
Entlries received after the submission deadlines and {imes;
Entries that do not comply with the submission method.
Folds without indication of the subject or reference of the Call for Tenders;
Failure to present backup copies of offers;

Any incomplete offer in accordance with the requirements of the Call for Tender Documents will
be declared inadmissible. In particular, the absence of a bid bond issued by a credit institution
or a financial organization approved by the Minister in charge of Finance to issue bonds in the
field of public procurement or non-compliance with the models of the documents in the Tender
File will result in the outright rejection of the offer without any recourse.

A bid bond produced but having no connection with the consultation concemed is considered absent.
The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

=
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14- Opening of folds ‘
The opening of bids is done in one time and will take place on 27 Ml Ain from 2 pm,
local time, by the Intemal Procurement Commission of the MINHDU in the room on the 2ad floor of the
building housing the CIPM/MINHDU, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé {beige

building with red balconies.

Only bidders may attend this opening session or be represented by a single duly authorized person of their
choice, even in the case of a joint venture.

Under penalty of rejection, the required administrative documents must be submitted in original
form or in copies certified by the issuing department or the competent administrative authority, in
accordance with the provisions of the Special Regulations for the Call for Tenders. They must be
dated within the last three (03) months or have been prepared after the date of signature of the Call
for Tenders,

Apart from the bid bond, the absence or non-compliance of an administrative document during the bid
opening and not submitied within the 48-hour period granted by the Commission will result in the rejection
of the bid.

15- Offer evaluation criteria
15.1. Elimination criteria

The eliminalion ciileria are as follows; z=oms
a) Absence or non-complian %foﬁhé bid bor#ivthe administrative file at the time of bid opening;
b} Failure to produce, befz)f)@*thg 4Q—hgu?§%§i ine affer bid opening, a document from the
administrative file deemed’ﬁo(f:—fcon?ﬁﬁébj@@mié’_siﬂ.
¢} False declarations, fraul?\ﬂeﬁ( practigés, or faj§}§e documents;

d) Absence of the site visit 'éq@on signed ondighor by the bidder;
e} Absence of a construction Yanag /

Y anq%erﬂat%%[ 0Jhe following qualifications:

0 Education: BAC + 3 i 'iﬁL%Enﬁf eering registered with the ONIGC (attach proof of
registration with the professional body);

o General Experience; 05 Years

0 Specific Experience: Having already held the position of Construction Manager on at least
two (02) paved urban road projects; '

f) Non-compliance of the tender template; g} Omission of an element of the financial offer (the
submission, the BPU, the DQE);
h) Omission of a quantified unit price in the bid:

i) Absence of a sworn statement of non-abandonment of a project within the last three
years;

J) Absence of at least one reference in the urban road works with a minimum amount of 350
million FCFA for lot 1 and 150 million FCFA for ot 2 (first and last page of the contract
accompanied by a start-up service order andfor a site meeting or receplion repori) over
the last five (05) years and in the English-speaking area

k) Non-compliance with the submission format:

) Absence of a dated and signed integrity charter:

m) Absence of a dafed and signed declaration of commitment to compliance with environmental
and social clauses;

n) Absence of one of the proofs of acceptance of the contract conditions (CCAP and CCTP initialed
on each page and signed on the fast page accompanied by the note “read and approved");

o) Failure to comply with 5 ouf of 6 essential criteria;

12%




p) Completion time beyond the deadline proposed by the Project Ownex.

15.2 Essential criteria
The technical offer will be evaluated according to the following rating grid:
a} General Presentation;
b) Company references;
¢) The management staff of the company;
d) The execution methodology.
e) Site equipment to be mobilized;
f) Financial capacity.
The defails of these essential criteria are specified by the Special Regulations for the Call for
Tenders (RPAO) and included in the evaluation grid.

16- Aftribution
The contract will be awarded to the tenderer presenting the lowest bid, and meefing the required
technical and administrative capacities, including, where applicable, the proposed discounts.
N.B.: No Bidder may be awarded more than one lot.

17- Validity period of offers
Bidders remain committed to their offers for a period of 90 days from the deadline set for submission of
offers. . =

18- Additional information ‘ .
Additional technical information can be obtained from the Urban Operations Directorate of the Ministry
of Housing and Urban Development, located -on the 7th floot - door-06 of ministerial building no. 1
(facing Poste Centrale — Yaoundé) , during 'b_LIsiness hours or online on the COLEPS platform at the
addresses: http:/fwww.marchespublics.cm and http:/fwww.pubiliccontracts.cm.

To obtain technical assistance, in the event %f;éﬁ‘gjbb]'éﬁii'rei'ating to the use of the platform,
please call the numbers (+237) 222 238 155 / 2227235 669 or write to the email address
dsi@minmap.cm.

19- Fight against corruption
For any denunciation of practices, facts or acts of corruption or bad practices, please call CONAC at
number 1517, the Authority in charge of Public Procurement (MINMAP) (SMS or call) at the numbers:
(+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48.

20- Addendum fo the call for tenders
The Minister of Housing and Urban Development reserves the right, if necessary, to make any other
useful subsequent modification to this call for tenders.
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
A. GENERALITES

Article1.  Objet de la consultation

1.1.  Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Reglement
Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ), lance un Appe! d'Offres pour la réalisation des fravaux décrits
dans le présent Dossier d'Appel d'Offres et brievement définis dans le RPAQC.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant 'objet de 'appel d'offres figurent dans le
RPAOQ.

1.2, Le Soumissionnaire retenu, ou atiributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel
indiqué dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de

notification de 'ordre de service de commencer les fravaux.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, a
I'exception des jours calendaires expressémeg@g@?@@%i%ode des marchés publics.

Article2.  Financement e TS
A y

La source de financement des travaux, objet\dl}f‘ﬁrésent.a@ﬂfé
A i

Article 3.  Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que
toute personne intervenant & quelque tire que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de
controle et de régulation des marcheés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant
les actes de corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou
obstructives, les conflits d'intéréts, les délits d'initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier
d'Appel d'Offres {piece 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué :

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque

avantage en vue d'influencer l'action d’'un agent public au cours de I'atiribution ou de

6 b

I'exécution d’un marché ;



ii. Se livre & des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits
afin d'influencer I'attribution ou I'exécution d'un marché ;

ii. Sont convaincus de « pratiques colluscires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui
s'entendent dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne

correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre a des « pratiques coercitives», quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs
biens ou profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin
d'influencer leurs actions au cours de I'atiribution ou de 'exécution d'un marché ;

v. Le « conflit d'intérét» désigne toute siiuation dans laquelle le fitulaire d’'un marché ou
surveillant des procédures de passation etfou de I'exécution du marché pourrait tirer des
profits directs ou indirects d'un marche conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d’ouvrage
Délegué, d'une affectation ou toute situation dans laquelle il a des intéréts financiers ou
personnels suffisant pour comprometire son impartialite dans I‘accomplissement de ses

fonctions ou de nature & affecter défavorablement son jugement ;
vii. La complicité s’entend de :
- L'omission ou la négligence d'effectuer les conirdles ou de donner les avis techniques
prescrits ; - >'f-?" :
- L'abstention volontaire de porier a Ia connaissance du Maltre d'ouvrage ou de l'autorité

compétente, les irrégularités constatees lors de Ia reallsatlon de ses missions.

viii. Se livre aux « pratiques obstructives », qu:conque commet des actes visant & la desfruction,
la falsification, ['altération ou la dlssmulahon des,preuves sur'fesque[[es se fonde une enquéte
ou toutes fausses déclarations faites aux enqueteurs E)u bien toute menace, harcélement ou
infimidation & I'encontre d’une personne aux fins de I'empécher de révéler des informations
relatives a une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que I'attributaire proposé est directement ou
par 'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicite ou s'est livré &
des manceuvres frauduleuses, des prafiques collusoires, coercitives ou obstructives pour ['atiribution
de ce marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut & titre conservatoire, prendre une décision
d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, a 'encontre de tout
soumissionnaire ou cocontractant de I'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de
délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques
dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient éire engagées contre lui.
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3.3..L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a I'encontre des acteurs publics reconnus
coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction
d'intervenir dans la passation et le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période
n’excédant pas deux (2} ans.

Article4.  Candidats admis a concourir

4.1, En dehors de I'appel d'offres restreint qui s'adresse a tous les candidats retenus a I'issue de
la procédure de prequalification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation
préalablement indiquée dans l'avis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAO, en régle générale,
I'appel d'offres s’adresse a tous les soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions
d'éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément & la convention de

financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire {y compris tous sﬁﬁnﬁ‘d un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne dz qbats de trouvM §|tuat:0n de conflit d'intérét sous peine de
disqualification de toutes les offre q}quel’re?u ura? bar\ cipé. Un soumissionnaire peut étre jugé

comme étant en situation de c:onﬂltl 1n§are?tiansles%ondjtlo s ci-aprés ;

.,

i. Estassocié ou a été associé ‘% gqse fa* ne Intreprise (ou a une filiale de cette entreprise)
cons tant-_-pﬂurla conception, la préparation des spécifications et

qui a fourni des services de
autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au fitre du présent appel d'offres ;

ii. estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant [égal d'un autre soumissionnaire ;

ji.  Participe & plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit & fitre

individue! ou en fant que membre d’'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-traitant
dans une offre tout en étant soumissionnaire 2 fitre individuel ou membre d'un groupement

d'entreprises. Un fournisseur peut figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en
cette qualité de sous-traitant seulement.

iv.  Estaffilie a un groupe ou enfité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté

ou envisage de recruter pour participer au controle ;

v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de

nature a compromettre la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

c. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement
autonome, (ii) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii} n'est pas sous |a tutelle du Maitre
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d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des
marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Efablissements publics a condition que les prix
proposés soient concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils alent été déterminés(i) en prenant en compte
l'ensemble des colits directs et indirects concourant & la formation du prix de la prestation objet du
contrat ef(ii) qu'ils n'ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant
des ressources qui leurs sont atiribuées au fitre de leurs missions de service public.

4.2. L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAQ & tous les candidats qui
remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas étre frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et
réglements en vigueur, aussi bien au plan national quinternational;

c. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout auire moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d’ Ouvrage~ ie"candldat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur

ladite plateforme et disposer d'un certifi cat electromque\va de.
fof

4.4. Sil'appel d'offres est restreint, |a<ionsultat|on 'S ?dresée' tous les candidats retenus a f'issue de la
w o G 'u‘r A
procédure de préqualification et/ou ‘aQeuﬁreten us dansjlel adre de la catégorisation prealablement

indiquée dans P'avis d'appel d'offres e a\pp\qe dan§.le ' 0
wm" I3 D\Jb

Article 5.  Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériauy, les matériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans [a liste
prévue dans le RPAQ.

5.2. En vertu de l'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ol les biens et services
poussent, sont extraits, cultivés, produits ou fabriqués, fransformés, assemblés ou importes.

Article 6.  Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager e soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation
indiquée a l'article 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou metire
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a jour les informations jointes a leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ol les
candidats ont fait l'objet d'une préqualification) qui leur sont demandées dans [e RPAO.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :
.. La production de l'extrait des bilans faisant ressoriir le chiffre d'affaires et les résultats ;
ii. Faccés a une ligne de crédit ou d'auires ressources financieres ;
iii. Les marchés exécutés ;
iv. Ia liste du personnel clé ;
v. La disponibilite du matériel indispensable ;
vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.

8.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés {co-traitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a
'article 6.1 ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations & foumir par le groupement et
celles & fournir par chaque n}embredu-grﬁqﬁg

b. L'ofire et le marché doivent etre gignes de fagon%g iger tous les membres du groupement ;

T 5! ’f\

¢. La nature du groupement (c{op]@mt ou sohdalre tel}lu requis dans le RPAQ) doit étre précisée
et justifiée par la produc:hon\d ﬁne cople de I accor’:

SO RER {ﬁ.
d. Le membre du groupement d”‘élgn _uc/@[ﬁ‘

entreprises vis a vis du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué pour 'exécution du

de groupement en bonne et due forme ;

mandataire, représentera I'ensemble des

marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-fraitants se répartissent les paiements qui sont
effectués par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans un compte unique. En
cas de groupement conjoint, les taches de chaque membre doivent é&tre précisées et chaque
entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son
propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
demontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le

RPAO.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits & l'article 33 du
RGAOQ.
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Article 7.  Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et
d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de l'offre et 'exécution des travaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée
dans le RPAQ, doit étre sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur I'honneur par le
soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les observations sur les conditions
d'exécution des travaux. Les coilis liés a la visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d’autoriser le Soumissionnaire qui
en fait la demande et ses employés ou agents, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins
de ladite visite, mais seulement a la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et
agents dégagent le Malire d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant
en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des peries ou
dommages matériels, colits et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Dé[égué peut organiser une visite du site des travaux
au moment de [a réunion préparatoire & I'établissement des offres mentionnées a I'article 19 du
RGAO. N i

.-
/-

e

R n:"' -'"_r/
r".’il.- r

B. DOSSIER D*APPEL D’OFFRES

Article 8,  Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant 'objet du marché, fixe les procédures de
consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Ouire le(s) additif(s) publie(s)
conformément & l'article 10 du RGAO, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-
apres

Pigce n° 0 : La lettre d'invitation & soumissionner {en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;

Piéce n° 1 : L'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAO) ;

Pigce n° 2 : Le Réglement Général de 'Appel d'Offres (RGAO) ;

Piéce n° 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAO) ;

Piéce n° 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;

Piéce n° 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

Pigce n° 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;
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Piéce n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

Piece n°8: Le Cadre du Sous-Detail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas
échéant;

Piéce n°09 : Le modéle de marché ;

Pigce n° 10 :Les Modéles ou fermulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n° 1: Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner
Annexe n° 2: Modéle de soumission

Annexe n°® 3: Modéle de caution de soumission

Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif

Annexe n° 5: Modéle de caution d'avance de démarrage

Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (refenue de garantie)
Annexe n° 7: Modéle de Lettre de soumission de Ia proposition technigue
Annexe n° 8: Modele de Cadre du planning

Annexe n® 9: Modéle de liste de personnels a mobifiser

Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous traitées
7 Tpe b L,-\(I )
Annexe n® 11; czfele de LV de ﬁe}i&sels a mobiliser

N ES
Piéce n° 11 : Le formulaire de lac arte{i’m{egnte ),’

i aA .
Piece n® 12: Le formulaire 'dé dgclaratlon den/ gag
N (\(:\\_._‘i;:‘/

3
Aty
“—-—./

ement au respect des clauses sociales et

environnementales.

Piéce n® 13 le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables & remplir par le Maitre d’
Quvrage ou le Maitre d’ Ouvrage Délégug, la disponibilité du financement ou l'inscription budgétaire.

Pigcen®14: Laliste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre
en charge des & émeffre des cautions, dans le cadre des marchés publics.
8.2. Le Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des reglements, formulaires, conditions et

spécifications contenus dans le DAO, Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et
de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier.

Article9.  Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et Recours

9.1. &) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres
peut en faire la demande & I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-
mail) & l'adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via
COLEPS avec copie & I'organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant,
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I'Autorité Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur
tout autre moyen de communication électronique indiqué dans le DAO a toute demande

d’éclaircissement reguie au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépét des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de [Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel
d'Offres dans un délai maximal de cing (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime 1ésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage ou
du Maitre d'ouvrage Délégué.

En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit :

a) a la phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des cenditions de
soflicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et
publigs par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de
préqualification.

b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant [a date de dépdt des
candidatures et cing (05) jours ouvrab[es apres la publication des résultats de la
préqualification pour introduire leur recours aupres du Maitre d'Quvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué, avec copie & I'Autonte chargee des marchés publics et a ['organisme
chargé de la régulation des marches pubhcs ;. 2 '
¢) Ce recours n'est pas suspen3|f | - /u /

9.3. Lorsque 'appel d'offres est la procedure retenue le recoLfg doit étre adressé, entre la publication
de I'Avis d'appel d'offres et l'ouverture des plis :
a) au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie a I'Autorité chargée des

Marchés Publics et & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b) il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14)

jours ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;

c) le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables
pour réagir. La copie de la réaction est transmise & I'Autorité chargée des Marchés Publics et a

I'Organisme Chargé de la Régulation des Marchés Publics ;

d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage-ou le Maitre d'ouvrage Delégue,

le recours est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.

e) ce recours n'est pas suspensif.
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Article 10. Modification du Dossier d’Appel d’Offres

10.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, a tout moment avant la date limite de
dépbt des offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement a une saisine d’un
soumissionnaire, modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément a ['Article
8.1 du RGAO et doit étre communiqué par crit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite & tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de |'additif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué pourra reporter, autant
que nécessaire, la date limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de I'Article 22 du
RGAQ.

C. PREPARATION DES OFFRES

/

de les régler, quel que soit le déroulement ou I~|ss\ @i[gr’ec‘:édﬂ,r d'Appel d'Offres.

Article 12, Langue de l'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le
Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les
documents complémentaires ef les imprimés fournis par le soumissionnaire pauvent étre rédigés dans
une autre langue & condition d'étre accompagnés d’une traduction précise en frangais ou en anglais fait
par un {raducteur agrée; auquel cas et aux fins d'interprétation de I'offre, la traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant I'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO,
dament remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

[l comprend notamment :




a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- s'est acquitté des droits, taxes, impdts, colisations, contributions, redevances ou prélévements
de quelque nature que ce soit ;
- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- n'est pas frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu'international.
a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de l'ariicle 17 du RGAO ;
a.d.l'acte écrit donnant pouvoir au signataire de [loffre d'engager la personne morale
soumissionnaire, le cas échéant, conformément aux dispositions de 'article 6.1 du RGAQ ;
b. Volume 2 : Offre technique
Il comprend notamment :
b.1.Les renseignements sur la qualification
Le RPAO précise [a liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les criteres de

quatification mentionnés a l'article 6.1 du RGAO, notamment les références de l'entreprise, [e matériel

et [a liste du personnel. e,

b.2. La Méthodologie i |

Le RPAO precise les éléments consututlfs de: Ia proposntlon techmque des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur une analyse des iravaux et précisant 'organisation et
le programme que le soumissionnaire compte metire enr place ou en ceuvre pour les réaliser
(installations, planning, PAQ, sous-traitance, approche HIMO Ie cas échéant, efc.).

b. 3. Les preuves d'acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées, renseignées et signées des documents a
caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir :

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
fi. Le Cahier des Clauses Techniques Particuligres (CCTP).
b.4.Commentaires CCAP et CCTP {faculfatifs)

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'eventuelles
propositions.

b .5. la charte d'intégrité

b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales
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c. Volume 3 : Offre financiére

Il comprend les éléments permettant de justifier le cofit des travaux, a savoir

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou [e formulaire type joint,
timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;

c.2. Le bordereau des prix unitaires d(ment rempli ;

c.3. Le détail quantitatif et estimatif diment rempli ;

c.4. Le sous-détail des prix etfou la décomposition des prix forfaitaires ;

c.5. L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pieces et modéles ou formulaires types prévus dans le

Dossier d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de I'article 17.2 du RGAO concernant les
autres formes possibles de Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAO indique combien de temps les propgsitions dowent demeurer valides & compter de la
£l U: uJ

date de soumission. Pendant cette penode.les “soumi |onn QS doivent garder & disposition le

personnel spécialisé proposé pour la mission, 'Le Malgr WOuvragé Bu [e Maitre d'Ouvrage Délégué fait

f =
tout son possible pour mener & bien les negqclahons dans ces d

L

z‘,‘

is. Si celui-ci souhaite prolonger la

L

durée de validité des propositions, les Cand|dats qm n'y cons Q’j ept pas sont en droit de refuser une
telle prolongation. \ _m ,g. 4

. e

Article 14. Montant de 'offre

14.1, Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, [e montant du marché
couvrira 'ensemble des travaux décrits a l'article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et
du Détail Quantitatif et Estimalif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la
décomposition des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et
du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, tous les droits,
impdts, taxes et assurances payables par le soumissionnaire au fitre du futur Marché, ou a tout autre
titre, trente (30) jours avant la date limite de dépot des offres seront inclus dans les prix et dans le
montant total de son offre,

14.4. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d'etablissement des prix inifiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d'actualisation desdits prix
doivent étre précisées. Tout Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut

faire 'objet de révision de prix.
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14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis
conformément au cadre proposé a la piéce N° 8 du DAOQ.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils

préciseront les conditions d’application de ce rabais.

Article 15. Monnaies de soumission et de réeglement

15.1. En cas d'Appels d'Ofires Internationaux, les monnaies de f'offre doivent suivre les dispositions
soit de 'Option A ou de I'Option B ci-dessous; 'option applicable étant celle retenue dans le RPAO.

16.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entierement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et

estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante:

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui
compte engager des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux,
indiquera en annexe a la soumission [e ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires
pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de frois monnaies
de pays membres de l'insfitution de ﬂnancement-_rc_iu.‘ marche.
b. Les taux de change utilisés par le Souﬁiiés‘id'ﬁﬁ'éiifé.\‘pour convertir son offre en monnaie
hationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annéi‘e a la soumission conformément aux
précisions du RPAQ. lIs seront appliqués pour fout paiAer;EJr'\t au fitre du Marché, pour qu'aucun
risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaifé ;étenu.
15.3. Option B : Le montant de |a soumission est dife:c;té[ﬁé'ﬁfifi;ellé en monnaie nafionale et étrangeére.
Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et
estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des infrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans
le pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels

que specifié au RPAO et dénommée “monnaie nationale”.
b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en
dehors du pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délegue seront libellés dans la
monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée
dans le commerce international.
15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Cuvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires
d'exprimer leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans

les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables ; a cefte fin, un état
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détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant l'exécution des travaux, |a plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur le montant
du marché peut éfre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué et I'entreprise de fagon & tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en

devises au titre du marché.

Article 16. Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres pour compter de [a date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué, en application de I'article 22 du RGAQ. Une offre valable pour une période
plus courte sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme,
sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de
quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle letire de

soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué

Mg tion du délai de validité. La demande

c;./‘»n

peut solliciter [e consentement du soumissionna /l
p%ur ecnt (ou par tele egpie). La validité du cautionnement

et les réponses qui [ui seront faites le seron}
de soumission prévue a l'article 17 du RGA(D se[a de megge;/p}olonge pour une durée correspondante.
Un Soumissionnaire peut refuser de prolon%ar la valldlte e son ﬁffre sans perdre son cautionnement

de soumission. Un soumissicnnaire qui con‘seﬁa T prﬁl

R =
&1 ‘“’E?DU‘)
—‘—-_--"

cf/ng |on ne se verra pas demander de

modifier son offre, nt ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des
offres est prorogée de plus de soixante {60} jours, les montants payables au soumissionnaire retenu,
seront actualisés par application de la formule y relafive figurant & la demande de prorogation que le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de notification
du marché ou de ['ordre de service de démarrage des fravaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu

par le CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire foumnira un cautionnement de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de ['Appel d'Offres, et qui fera partie

intégrante de son offre.
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17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modele présenté dans le Dossier d'Appel
d'Offres ; d'autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué. Le cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la
date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué et acceptée par le soumissionnaire, conformément
aux dispositions de P'article 16.2 du RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont

admis au titre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un
groupement d’entreprises doit &tre établi au nom du mandataire soumettant l'offre.

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a 'exception de I'exemplaire destiné a l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours
ouvrables dés publication des résultats de F'atiribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent

étre détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des gpumissibﬁhéfrg‘§ non retenus sont restitués dés publication

|'\l“‘

des résultats d'atiribution.

17. 6. Le cautionnement de soumission de I'attributaire du Marché sera libéré dés que ce demier aura
v , CAn
fourni le cautionnement définitif requis. <

P ‘f"
17. 7. Le cautionnement de soumission peut etre sa|31 S
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant Ia penode de validité ;
b. Si, le soumissionnaire retenu ;
i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de I'article 38 du RGAO ;
ii. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de Il'article 39 du
RGAO;

iii. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 18.  Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le
RPAO précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du delai d’achévement
proposé par le soumissionnaire a l'intérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela

de ceux spécifiés ne seront pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné & I'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir
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des variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué telle que decrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous
les renseignements dont le Maitre d’Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a
Pévaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications
techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous aufres détails utiles. Le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué n'examinera que les variantes technigues, le cas

échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme 4 la solution de base a été évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, a soumetire directement des
variantes techniques pour certaines parties des fravaux, ces parties de travaux doivent étre décrites
dans les Specifications techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon

dont les variantes doivent étre prises en considération pour 'évaluation des offres.

Article 19.  Réunion préparatoire a I'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité a assister a une

eg}eglpmqyes\fns le RPAQ.
o/ ~dé fburmr\d clatrclssements et réponses & toute

réunion préparatoire qui se tiendra aux lieux et

19.2. La réunion préparafoire aura pour

question qui pourrait &tre soulevée a ce stade ; »“L’f'\’*‘g ,
JT XY} 1

19.3. Il est demande au Soum1SS|onna|re autant qUe p0331ble d oumettre toute question par écrit de
fagon qu'elle parvienne au Maitre d’ Ouvrage ou au Maltre,di?p rage Délégué au moins une semaine
avant la réunion préparatoire. Il est possible Gite le_Mattre/d’ Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues frop tard. Dans ce cas, les questions et
réponses seront transmises selon les modalités de |'article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des
guestions posées et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera
transmis sans délai a tous ceux qui ont acheté le Dossier d’Appel d'Offres. Toute modification des
documents d'appel d'offres énumérés 2 I'Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire 2 lissue de
la réunion préparatoire sera faite par le Maftre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué en publiant
un additif conformément aux dispositions de I'arficle 10 du RGAO, le procés-verbal de la réunion
préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire & I'établissement des offres

ne sera pas un motif de disqualification.
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Article 20. Forme, Format et signature de 'offre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de F'offre décrit & I'Article
13 du RGAO, portant clairement l'indication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumetira pour
chaque volume le nombre d'exemplaires requis dans les RPAO, portant l'indication “COPIE", En cas de

divergence entre l'original et les copies, l'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de I'offre devront étre écrits a I'encre indélébile (dans le cas des
copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés
par [a ou les personnes diment habilitées & signer au nom du Soumissicnnaire, conformément &
l'article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges

ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de l'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de [a soumission.

Pour la soumission par voie electronique.

P et

20.4 L'offre devra étre transmise par le soumlssmnnalressur la plateforme COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par. Ie Malt(e ('Ouvrage dans le DAO. Une copie de
sauvegarde de loffre enregistrée sur clé USB ou. CDIDVD ‘dmt éfre déposée dans les services du
MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé avec la mentlon clalrp et lisible « copie de sauvegarde » et les

références de I'appel d'offres dans les delals lmparns 4;«»;/'

20.5. Les offres, accompagnees des pieces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers

électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois,
s'agissant des piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures
émettrices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépot des offres via COLEPS doivent étre des formats
courants dont l'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs
susceptibles d’étre intéressés par [a consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature
électronique a travers l'usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21.  Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces
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administratives (Volume 1), de Foffre technique (Volume 2) et de l'offre financiére {Volume 3), toutes
placées dans une enveloppe extérieure qui ne devra donner aucune indication sur lidentité du
Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer l'original et toutes les copies des piéces
administratives énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER
ADMINISTRATIF *, l'original et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe
portant clairement [a mention "PROPOSITION TECHNIQUE’, et Poriginal et toutes les copies de la
Proposition financiére, dans une enveloppe scellée portant clairement la mention * PROPOSITION
FINANCIERE *

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans Fordre du RPAQ et séparées par un
intercalaire de couleur autre que le blanc.
21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a Fadresse
indiquée dans le Reglement Particulier de I'Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de 'Avis d'Appe! d’Offres indiqués dans
le RPAQ, et la mention "A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT".

UC
21.3. Les enveloppes intérieures porteront egal _Noyx t 'adresse du Soumissionnaire de fagon

:;, i
a permetire au Maitre d'Ouvrage ou au Mantre d Ouv rag DéJe ue de renvoyer l'offre scellée si elle a

ari f\
été déclarée hors délai conformement aux dISpOSItIO[LS ués rtt%}s 23 et 24 du RGAQ.

/

21.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pz\ Scelle_'e et rharqu;? mme indiqué aux articles 21.1 et 21.2
u

susvises, le Maitre d'Ouvrage ou le Mantrex @\'Vr'gge’lﬁ /e ne sera nullement responsable si I'offre
est égarée ou ouverte prématurément,

21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, l'offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois
fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier,

Chaque fichier doit expliciternent porter un nom qui renvoie & la nalure de son contenu (Offre
Administrative, Offre Technique, Offre Financiére).

Parallélement & l'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a [IAutorité
Contractante ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre
sur support physique électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie
postale ou par dépét chez I'Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention «

copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que ies références de la consultation.

21.6 Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les
mémes pour une consultation donnée.
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Article 22. Date, heure limites de dépdt des offres et Mode de soumission

22.1- Date et heure limites de dépét des offres
a. Les offres doivent étre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par
I'entremise de leur structure inteme de gestion administrative des marchés publics & V'adresse
spécifiée a l'article 21.2 du RPAO au plus tard a la date et & 'heure spécifiées dans le Réglement
Particulier de 'Appel d'Offres.

b. La date et lheure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par
la plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et
Fheure de COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre

d'Ouvrage font foi.

c. Pour horodatage, le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure

est visible sur la page de soumission.

d. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegue peut, a son gré, reporter la date limite fixée
pour le dépdt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du
RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre d’Ouvrage ou du Maiire
d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale
seront régis par [a nouvelle date limite.

e Les offres transmises par voie électronique dopinent lieda-uiaccusé de réception mentionnant la
, I s s el
date et I'eure de réception ainsi que les références de la congulfation.

Y- %
22.2 : Mode de soumission T oekE }
- e

Trois modes de soumissions sont possibles: - - ,,_"-_,,:*’

e rsoniie st B, |
- Enligne (online) : seules les soumissions en‘ligrie sont accéptées pour cette consultation par
I'Autorité Contractante et font foi.

- Hors ligne {offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation

par 'Autorité Contractante et font foi.

- Enligne ou hors ligne {on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il

n'est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.
Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQ.

NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés

ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.
Article 23,  Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du
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Maitre d'Ouvrage Délégué est irecevable aprés les date et heure limites fixées pour le dépét des offres.

Article 24. Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés |'avoir deposé, a cendition
que [a notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué avant I'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification
doit étre signée par un représentant habilité en application de l'article 20.2 du RGAO. La modification ou
I'offre de remplacement correspondante doit &tre jointe & Ia nofification écrite. Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas, [a mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «
MODIFICATION ».

24.2. La nofification de modification, de remplacement ou de retrait de I'offre par le Soumissionnaire
sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 21 du
RGAQ. Le retrait peut également étre notifié par telécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre
confirmé par une notification écrite diment signée, ef dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera
y e ) Gl
JEErdEs e
*y e
del ?[5%%\ en application de larticle 24.1 leur
L j . }; # "~ J
7

24.3. Les offres dont les Soumissionn [res’ dé" mandent,
| ”".1 ‘7: i
24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dé ns kntervalle comprjntre la date limite de dépbt des offres

pas postérieure a la date limite fixée pour le ;

,.::

ot

@

i

o,

seront refournées sans avoir été ouveries:

AU ‘w

)
“t‘-‘h“ U

e 7
"

A
et 'expiration de la période de validité de I'o rg’s\ééltee:pa‘ple modéle de soumission. Tout retrait par
un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de

soumission conformément aux dispositions de I'article 17.7 du RGAQ.
Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date
et 'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la demiére arrivée et sa copie de
sauvegarde correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors de I'évaluation, les autres
copies de sauvegarde éventuelles devant étre retournées sans étre ouvertes.

24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément
aux dispositions de l'article 24 alinéas 1 3 4.
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E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25. Ouverture des plis et recours

25.1 Préalablement & 'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par
l'autorité contractante. Le déechiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniguement
pour la Commission de passation des Marcheés.

25.2. Louverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance
ou complexes ayant fait l'objet d'une procédure de préqualification.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a 'ouverture des plis en un temps et
en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date,
heure et adresse indiquées dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents
signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Refrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé & haute voix, tfandis que 'enveloppe contenant Foffre ou la copie de sauvegarde
correspondante sera retournée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ou [a
copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire & demander le refrait et SI cette notlf catlon est lue a haute voix. Ensuite, les
enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la cop:e de sauvegarde » seront ouvertes et
annoncées a haufe voix et la nouvelle offfe correspondante substltuee a la précédente qui sera
retournée au Soumissionnaire concerné sans avoir &té ouverte’ Le remplacement d'offre ou de la
copie de sauvegarde ne sera autorisé que SI la notification cor;espondante contient une habilitation

e e

valide du signataire & demander le remplacement ett 'evsfirlue/ a haute voix. Enfin, les enveloppes
marquées  « modification » seront ouvertes et leur contenu [u & haute voix avec Toffre
correspondante. La modification d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la
nofification correspondante contient une habilifation valide du signataire @ demander la modification et
est lue a haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont &té ouvertes et annoncées

& haute voix lors de I'ouveriure des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes l'une aprés I'autre et le nom du soumissionnaire annoncé
a haute voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de P'ofire, y comptis tout rabais
et toute variante le cas échéant, 'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail
que la commission de passation des marchés compétente peut juger ufile de mentionner. Tous les
rabais et variantes de l'offre annoncés lors de I'ouverture des plis seront soumis & évaluation.

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue & haute voix
durant la séance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la commission s'assurera
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systématiquement que toutes les offres regues ont bel et bien été examinees.

25.5. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne Ia recevabilité
des offres, leur régularite administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition
de la sous- commission d'analyse le cas échéant. Toulefois les informafions relatives a ladite
composition demeurent internes a la commission. Un extrait du procés-verbal a laquelle est annexée la
feuille de présence signée par tous les participants est remis a chaque soumissionnaire a sa
‘demande. Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires ayant atteint [a note technique

minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires concernés

25.6. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de la commission de passation des
marchés met & la disposition du point focal désigné par l'organisme chargé de la régulation des
marchés publics un exemplaire de l'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours
avec copie au Maifre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la
commission de passation des marchés concemeé a l'organisme chargé de [a régulation des Marchés
Publics et & I'Autorité chargée des Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03} jours ouvrables aprés l'ouverture des plis, sous la

forme d'une letfre ddment signée par le requére

ﬂ G “4:::“
Ce recours qui ne peut porter que S l’eﬂéﬁﬁl‘em\ de cetie étape, notamment le respect des

\fenf egs nest paé\SJ\Jspensﬁ

(S
Le cas échéant, I'Observateur Ind[peqdani annexe g se -rapport le feuillet du registre de recours qui

BAY
lui a été remis, assorti des commen ﬁ'éstnu des observahb s y afférents.
Ltpes /

25.8. L'ouverture des plis transmis pa\vm fﬂectro gtie et ceux présentés sur support papier se fait

procédures et la régularité des pleces

au cours de la méme séance. L'ouverture et 'examen des offres transmises par voie électronique sont

soumis aux régles applicables au traitement des offres physiques.

Article 26,  Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative & I'examen, a I'évaluation, & la comparaison des offres, & la
vérification de la qualification des soumissionnaires et a [a proposition d'attribution du Marché ne sera
donnée aux soumissionnaires ni & toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que
lattribution du Marché n'aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de l'offre du
Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes acfivités dans le domaine des Marchés
publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans
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F'évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d’atribution, ey le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans la décision d’attribution, peut entrainer le rejet

de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de alinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et I'attribufion du marché, si
un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage

Délégué pour des motifs ayant frait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27.  Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage

ou le Maitre d'Ouvrage Délégué

27.1. Pour faciliter 'examen, 'évaluation et la comparaison des ofires, le Président de la Commission
de Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements
sur les offres.

27.2 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAO, avec copie a
l'organisme en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la
soumission en vue de la rendre plus compétitive n’est recherché, offert ou autorisé. La demande
d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouve’r"ﬁne information contenue dans 'ofire ,de
vérifier P'exactitude des informations fournies par un cand[dat Ie cas échéant, auprés des
administrations émettrices, de demander & un soumlssmnnalre de conf rmer la correction d'erreur de
calcul ou d’omission découverte, d'apporter des premsmns sur les aspects techniques non compris par

la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous detall des pnx ou , de justifier les prix des
offres jugées anormalement basses. Tl T

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d’éclaircissement ne saurait exceder sept (07) jours

ouvrables.

274 Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des
questions ayant trait a leurs offres, entre I'ouveriure des plis et I'attribution du marché.

Article 28. Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan
technique
28.1, La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au

préalable procédera & la vérification de ['éligibilité des soumissionnaires et & un examen détaillé des
offres pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les
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documents ont été correctement signeés, et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite si l'offre est conforme pour 'essentiel aux
dispositions du Dossier d'Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des

éléments de preuve extrinséques. A ce titre, [a Sous-commission d’Analyse :

- examinera |'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiees dans le RPAO et le CCAP

ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

gévaluera les aspects techniques de l'offre présentée conformément a la clause 13.1.b du
RGAO &fin de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note
méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant l'organisation et le
programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser
(installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant, etc.)

sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante.
Une divergence ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement I et ume u la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en ontradlct[on ave 18 Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre

\-'s\,.v o2}

d’Ouvrage ou du Maf 1re d Ou,gragele[egua 0’12593 obligations au fitre du Marché ;
jii. Est telle que son accepiatlon ou'Sa cortggt ) n affecterait injustement la compétitivité des

auires snumlsswnnalr\e\s\ W s offres conformes pour l'essentiel au Dossier
d’Appel d'Offres.
28.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée
par la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve |e droit d'accepter ou de rejeter
toute modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs
qui dépassent les exigences du Dossier d’Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de
Févaluation des offres.

Article 29.  Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis [offre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres
d'évaluation et de qualification stipulés dans le RPAOQ. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la
fixation de ces criteres.
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Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse veérifiera les offres reconnues conformes pour l'essentiel au
Dossier d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul évenfuelles. La sous- commission
d'analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante ;

a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de I'avis de la Sous-
commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel
cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le fotal obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront

foi et le total sera corrigé ;
c. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en lettres, le prix en lettres fait foi.
30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse,

conformément a la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé I'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté loffre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les

corrections apportées, son ofire sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 31.  Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la.sous-commission d'analyse convertira
les prix des offres exprimés dans les diverses monnajes dans lesquelles le montant de loffre est

payable en francs CFA. . S g\_~.‘
31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur f xe par la Banque des Etats de I'Afrique
Centrale {BEAC}, dans les conditions définies par 13 RPAO ’

Article 32. Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAO,
seront évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.

32.2. En évaluant les offres, |la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de
{'offre en rectifiant son montant comme suit ;

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformement aux dispositions de l'article 30.2 du RGAO

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus
figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux

en régie, lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAC;
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c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-
dessus, conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAQO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre

modification, divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les differents délais d'exécution proposés par les
soumissionnaires, s'ils sont autorisés par le RPAO ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 13.2 du RGAO et du RPAQ, en
appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire pour ['attribution de plus d'un lot, si cet
appel d'offres est lancé simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 18.3 du RPAO et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant
leur mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix
pour la solution fechnique spécifiée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
dans [e RPAQ.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées

durant la période d'exécution du Marcrlé,ﬂoe‘,"ﬁse‘[“pa; 3k ;-:Eris en considération lors de ['évaluation des
S QC"
.

,,cl,--.t.:. e
offres. Sa e '
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324. Si l'offre financiére évaluée Id'r olns-d!,sameiést
z ‘3"' R :’? by

ju ;‘éi anormalement basse ou est fortement
P ZEie ST
déséquilibrée par rapport a I‘estimam)‘;\n;f,\éige par'leimﬁitrg,}ij(}uvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué

des travaux a exécuter dans le cadre duMarche Ia_;_s_cyﬁy/mission peut a partir du sous-détail de prix
fournis par le soumissionnaire pour n’irﬁb"éﬁé{.‘fa—ﬁbié%fement, ou pour tous les éléments du Détail
quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compafibles avec les méthodes de construction et le
calendrier proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le Président de la Commission de Passation de
marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des
éclaircissements sur les offres.

32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des
Marchés propose au Maitre d'Cuvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificalifs
au soumissionnaire concemé. Au cas oll ils sont jugés inacceptables, ils sont fransmis par le MO/MOD
a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande

d'éclaircissement.

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de Favis l'organisme chargé de Ia

regulation des marchés publics pour se prononcer.
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Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passation d’'un marché dans le cadre d’'une consultation internationale, une marge de

préférence est accordée, 4 offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions présentées
par:

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit
camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes
de nationalité camerounaise ;

c) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité &conomique sur le
territoire du Cameroun ;

d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.
33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de fravaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%)}.

33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d’appel d'offres le prévoit.

F.ATTRIBUTION..

b
SR

Article 34.  Attribution

34.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage\D_'éléQué'aftribuera le marché au Soumissionnaire
ayant présenté une offre conforme pour Pessentiel au Dossier d’Appel d'offres, (disposant des
capacités techniques et financigres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante} et dont
I'offre a été évaluée la moins-disante en considérant le cas échéant les remises proposées.

34 2. Si I'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'attribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.

34.3-Dans tous les cas, toute attribution d’'un marché est matérialisée par une décision du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée a l'attributaire dans un delai maximum de
soixante-douze (72) heures a compter de sa signature

Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maftre d'Ouvrage Délégué
est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics edité par
Porganisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée,

notamment dans COLEPS ou sur tout aufre moyen de communication électronique indique par le MO.
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Article 35. Droit du Maiire d’'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de

déclarer un Appel d'Ofires infructueux ou d’annuler une procédure

35.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel
d'Offres ou de déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés
compétente sans qu'il y'ait lieu a réclamation.

Toutefois, lorsque [es offres ont déja été ouvertes, 'annulation est subordonnée & I'accord de I'Autorité
chargée des Marchés Publics. |

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d’'Ouvrage Délégué notifie la décision d'annulation ou celle
déclarant 'appel d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec
copie a I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun

des lots.
Article 36. Notification de I'attribution du marché

36.1 Toute attribution d’'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Cuvrage ou du Maitre

'/'/,‘.; ; _,-i‘\ 4 ":
36.2. Avant I'expiration du délai de alldlte des offres T xe» tple RPAQO, le Maitre d’Ouvrage ou [e
3 :/r’ 16hé par télécopie confirmée par lettre
recommandée ou par tout autre moyeny qge\%uwo a été retenue. Cette lettre indiquera le

montant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre=d rOuvrage Délégué paiera au cocontractant de
I'administration au fitre de I'exécution des travaux et le délai d’exécution.

Article 37. Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours
ouvrables pour la signature de la décision d'attribution et la publication des résultats & compter de Ia
date de réception de la proposition d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf
en cas de suspension de la procédure.

37.2. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué, est insérée avec indication du montant de I'Offre de I'atiributaire et du délai,
dans le journal des marchés publics édité par I'organisme chargé de la régulation des marchés
publics ou dans toute autre publication habilitée.

37.3 Des publication des résultats portant attribution, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
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Délégué adresse & chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport

d'analyse le concernant.

37.4. Aprés [a publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze (15} jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, a 'exception de I'exemplaire
destiné & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée
séance tenante.

37. 5. En cas de recours, il doit &tre adressé, au Comité chargé de I'examen des recours avec copies
au Maitre d'Quvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation
des marchés concemnée, a I'Organisme chargé de la Reégulation des Marchés Publics, et a
I'Autorité chargée des marchés publics.

I doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu a [a suspension de la procédure & [appréciation de l'organisme
chargé de [a régulation des marchés publics.

Article 38, Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Déleégué dispose d'un
délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché a compter de la date de souscription du

projet de marché par I'attributaire T&?ﬁ\a
fasr T N

38.2. Lattributaire du marché dispo;e.\*;d’un délai_de ’duj"
0 (S Ry

Lol o) \.‘..‘._‘;\"" ,?
réception pour souscrire le marché O{J Jalettre comm nde;
i Rt LA . !

” .y » . L T AT . o n f . . . .
Maitre d’Ouvrage Délégué se reseQ\réﬁgAdrmt d”annuief la décision d'attribution aprés mise en

-
3

z\e (15) jours ouvrables & compter de sa
X%a\ésé ce délai, le Maiire d'Ouvrage ou le

b . NN e ) : _ o
demeure de l'attributaire restée sans sh‘ut\eetgpg@géﬁgég /e cautionnement de soumission est saisi

: "Ar:T ou s

et le marché est attribué au candidat class€ Sneseconde position.

38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05} jours
ouvrables pour la signature du marché, & compter de la date de réception du projet de marché
souscrit par l'attributaire ; ou pour les marchés de gré a gré, a compler de la date de réception de
I'avis de la Commission Centrale de Contréle des Marchés compétente, apres leur souscription par

I'attributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué notifie le marché & son titulaire dans les
cing (5) jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

38.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa
réception pour souscrire le marché ou la letire-commande pour souscrire le marché ou la [ettre-

commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit
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d'annuler la décision d'atiribution aprés mise en demeure de ['aftributaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde
position.

Article 39. Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage ou
Maitre d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maiire d'Ouvrage ou au Maitre d’Cuvrage
Délégué un cautionnement garantissant 'exécution integrale des travaux, sous la forme stipulée dans le
RPAOQ, conformément au modéle fourni dans le Dossier d’Appel d'Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont e taux, fixé dans le RPAQ, varie entre 2 et 5% du montant TTCdu
marche, augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d’une
caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du
Maiire d'ouvrage ou du Maitre d'Ouvr gmpar une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes e trepnses 5PME "ch i_aux et dirigeants nationaux ainsi que les

organisations de la société civile p?UVent prodmre a ia pTa}ce\}du cautionnement, soit un chéque certifié, |
soit un chéque de banque, soit une hypotheque Iegale sz{?’ﬁe caution d'un établissement bancaire ou

d’un organisme financier agréé mnformemegtgggctex n vigueur.

39.4. L'absence de production du cautlonnMef nitif dans les délais prescrits est susceptible de

donner lieu a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le

cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.

39.5. Les ftitulaires d'une lettre-commande peuvent étre dispensés de ['obligation de fournir le
cautionnement définitif.
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Références

Description de la Disposition du RPAO

du RGAO
A. GENERALITES
Maitre d’Ouvrage : Le Ministre de PHabitat et du Développement Urbain, Maitre d'Ouvrage et
Autorité Contractante lance :
N°0105/AONO/MINHDU/CIPM/2025 DU 19 JUIN 2025
POUR L’'EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN DE CERTAINES VOIRIES URBAINES DANS
LES VILLES DE LIMBE ET DE BUEA, REGION DU SUD-OUEST, EN DEUX (02) LOTS, EN
PROCEDURE D'URGENCE.
FINANCEMENT : FONDS ROUTIER - Exercices 2025 et Suivants.
Les travaux objets du présent Dossier d’Appel d'Offres sont regroupés en lot unique
Définition des Travaux :
» Pourlelot1:
v" L'installation de chantier ;
1.1 v" Les travaux de nettoyage et terrassement ;
' v’ Les travaux de chaussée ;
v Les travaux d'assainissement et drainage ;
v" Les travaux d'intervention sur les réseaux et divers.
> PourleLot2:
v' Travaux préliminaires ;
v Lestravauxden oy {grrassement ;
v’ Les travaux d/e/ofegus‘se‘“‘“e AR
v Les travauy dassalnlssemeﬁt EKdralnage -
- % \ b4
NB : Les détails sonttpreclses dansﬂeOCCT)’)
Les informations sur les Ka\(aux a exécuter sontdétaillées dans le bordereau des prix unitaires, le détail
quantitatif et estimatif et le € Cg}ll.e\rd\esicljﬁge/s,}’ echniques Particuliéres.
=g, AfeT O
Le délai prévisionnel d'exécution deg travaux pour chaque lot est de
Délais d’'Exécution {mois)
N° lok Tranche Tranche Ferme + Tranche
Tranche Ferme Conditionnelle Conditionnelle
1.2 1 04 04 08
2 04 / 04
Ce délai court & compler de la date de nofification de l'ordre de service de commencer les
travaux de la franche considérée.
Aucune conférence préalable a 'établissement des propositions n'est prévue.
14 Noms, adresses, et numéros de téléphone des responsables du Maitre d'Ouvrage :
' Direction des Opérations Urbaines du Ministére de 'Habitat et du Développement Urbain, sise &
limmeuble ministériel N°1, 8éme étage, Tél. : 222 21 99 14.
Nom, Object des travaux :
14 POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN DE CERTAINES VOIRIES URBAINES DANS

LES VILLES DE LIMBE ET DE BUEA, REGION DU SUB-OUEST, EN DEUX {02) LOTS LOTS EN

PROCEDURE D'URGENCE.
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Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAO

Source(s) de financement :
Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par : le FONDS ROUTIER - Exercices 2025
et suivants

4.2

L'appel d'offres est ouvert

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises et groupements d'entreprises
ayant leur domicile ou leur siége social au Cameroun et disposant d'une expérience avérée dans le
domaine concerné

9.1

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d'équipement et services.

Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans |a liste
prévue dans le RPAO

6.2

En cas de groupement d'enireprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les pieces “ L'affestation de domiciliation bancaire (sauf cas de cofraitance
conjointe), La quittance d’achat du DAO et le cautionnement de soumission” prévues au point 13.1
du RPAQ étant uniquement présentés par le mandataire du groupement.

7.3.

Aux fins de la visite du site des travaux a organiser au moment de [a réunion préparatoire a
I'éablissement des offres e
Il est conseillé & chaque soumissionnaire de VISIteT ot mspecter le site des travaux et ses environs
et d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsablllte tods les renseignements qui peuvent éire
nécessaires pour la préparation de I'offre: f l’executlon des etudes ef des travaux. Les coilts liés a la

visite du site sont a la charge du Soumlssmnnalre A

Les renseignements comp]ementalres peuvent éire. obtenus aux heures ouvrables ala
Direction des Affaires Générales / Service des, Marches\fPubllcs du Ministére de I'Habitat et du
Développement Urbain, sis au 9e étage porte 02 deFirimeuble Ministériel N° 1 8 Yaoundé. |
peut également étre consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http:/fwww.marchespublics.cm et hitp:/fwww.publiccontracts.cm,
hitp:/lwww.publiccontracts.cm sur le site internet de 'ARMP (www.armp.cm).

Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard 70 jours avant ia date de remise des
offres.

Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et l'adresse compléte du requérant et
gtre expédiées a 'adresse de la Direction des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du
Ministére de |'Habitat et du Développement Urbain, sis au 9e étage porte 02 de I'immeuble

C- PREPARATION DES OFFRES

12.

La langue de soumission est f'Anglais ou le Frangais »

13,1

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée comme suit
A-Volume | : Piéces administratives
Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :

a. La déclaration d’intention de soumissionner timbrée signée du représentant tégal ou du
mandataire dument désigné ;

b. Le cautionnement de soumission timbrée et acquitté a la main (suivant modéle joint) d'un
montant de 2 500 000 F CFA pour le lot 1 et de 1 000 000 pour le Lot 2 établi par un
organisme ou institution financiére agréée par le Ministére en charge des finances pour émetire

des cautions dans le cadre des marchés publics et accompagné du récépissé de consignation
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Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAO

délivré par la Caisse des dépots et Consignations (CDEC)

Sauf dispositions contraires prévues par la convention de financement et relative & l'objet de I'appel
d'offres concerné. Le délai de validité du cautionnement de soumission doit excéder de trente (30)
jours celui des offres;

c. L’accord de groupement notarie ou sous seing privé et spécifiant le mandataire et la forme
de groupement (le Maitre d'Ouvrage privilégiera fes groupements solidaires) le cas échéant;

d. le pouvoir du mandataire le cas échéant

e. Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

f. L'attestation de conformité fiscale datant de moins de trois {03) mois délivrée par
ladministration fiscale;

d. Une attestation de non-faillite &tablie par le Tribunal de Premiére Instance ou tout autre

h. L’attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un établissement
bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun ;

i. La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres d’'une somme non remboursable de
cent cinquante mille (150 000) FCFA payable au Tresor Public.

j- Uncertificat de non-exclusion des marchés publics délivrée par 'organisme chargé de la
regulation des marchés publics portant]e numero et l'objet de I'Appel d'Offres ;

k. Une attestation pour soumlsswn dellvree‘\par la Caisse Nationale de Prevoyance
Sociale certifiant que le sou/mlssmnnalre a saf’sfalt a ses obligations sociales vis-a-vis de
ladite caisse datant de mo,ns de trois mois & compter de la date de signature de ladite

attestation ; ’S' Yoo :-\:

En cas de groupement chague e"mbre du groupem ﬁt/ doit présenter un dossier Administratif

complet, les piéces a, b, h, i élankd u,’ ueinent prese tees par le mandataire du groupement,
4 L‘“ H‘/H

NB : Sous peine de rejet, les pidces™dirdossi 'i“,adﬁmlstratlf requises doivent étre produites
en originaux ou en copies certifices conformes par le service émetteur ou ['autorité
administrative compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de
I'Appe! d’Offres. Elles doivent étre valides a la date limite originelle de dépdt des offres

‘a'v'
|—

1L

B-Volume Ii : Offre technique
Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements sur la qualification

La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualificaion notamment
en ce qui conceme les références, le matériel et le personnel comprend :

b.1.1 lalettre de soumission de la proposition technique

b.1.2 Références du soumissionnaire

 La liste des marchés réalisés (Maitre d’Ouvrage, Objet, Montant, Date de réception) par le
soumissionnaire en fant qu'entrepreneur principal (ou sous-traitant) au cours des cing derniéres
annees.

Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en f'occurrence :

o Copies des premiére, deuxiéme et derniére pages du contrat ;
» PV de réception definitive ou provisoire, ou I'Attestation de bonne fin.

b.1.2. Personnel
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» Une liste du personnel clé qualifié pour l'exécution des travaux selon le modéle annexé au
DAO

NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du dipléme et les justificatifs de
Pexpérience, a savoir :

» Copie ceriifiée conforme du dipléme datant de moins de trois (03) mois ;
« Attestation d'inscription a 'ordre national pour le conducteur des travaux;
» Curriculum vitae signe et daté de l'expert;

« Attesiation de disponibilité signée et datée de l'expert.

NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et datées de moins

de trois mois pour compfer de la dafe limite originelle de dépdt des offres

b.1.4 Matériels a mobiliser pour I'exécution des travaux
NB : Joindre les photocopies des cartes grises légalisées par les services compétents du Ministére
des Transports pour le matériel roulant en ropnete en cas de location du matériel roulant, joindre

une aftestation de mise a dlspgm ‘|Ilt‘é:dErMAT\G = IE ou une copie du projet de contrat de location
accompagnée des copies ce[f fi Ges et conforr}egﬂes cartes grises légalisées par les services

compétents du Ministére des “Trans‘per‘isj justlfagt que la partie qui loue le matériel en est
propriétaire. Joindre les cop[es Eriifises ﬁarles,ée?ces émetteurs ou toute autre autorité habilitée,
G}a&lé‘cwh‘ it

des factures d’achat pour Ies\au accompagnées d'un engagement de location

de matériel signé.

Les matériels a mobiliser sont les suivants :

. . L Age /| Nombre e Année |Justificatif
no | Désignation et caractéristiques du | Etat | minimal |Propriétaire | groptention
matériel requis | /location
1 |camions benne 02
2 |Véhicule de liaison 4*4 02
3 |camion-citeme & eau 01
4 |Bétonniére 01
5 (Dame sauteuse 01
g |Compresseur avec marteau piqueur 0l
7 [Tractopelle 01
g [Groupe Electrogéne 01
g |Pelle excavatrice 01
10 |Répandeuse & liant 01
41 |Compacteur vibrant 01
12 |Pelle chargeuse 02
13 |Petit matériel : Pelles, Brouettes,
Pioches, Vibreur avec aiguille, et
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14 |Matériel minimum de laboratoire 1ens
(balance, moule Proctor, densitometre a
membrane, jeu de tamis, appareil de
Casagrande, appareil d'équivalent de
sable, &tuve)

15 |Matériel minimum de topographie (Station 1ens
totale et ses accessoires

b.2, Organisation et Méthodologie
Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de maniére
détaillée les éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment :

a) L'organisation ainsi que l'ordonnancement quil envisage mettre en place pour exécuter
efficacement les travaux ;

b} le calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux ;

¢) les dispositions envisagées pour {'utilisation de la main d'ceuvre locale (technique HIMO) ;

d) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales, le cas écheant ;

e} les travaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter.

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :

o [a charte d’Intégrité
o La Déclaration d’engage er@azﬁr‘ ﬁ}e des clauses sociales et environnementales

b.4. Les preuves d’acceptat;on;/des condi\b s qu marché
Le soumissionnaire remettra (es copies dument parép ees sur chaque page et signée a la demiére

précédée de la mention « fu et approuve »,, dés doz wents ci-aprés :

f) Le Cahier des Clauses Admlnls’tratlves Partitlligres (CCAP);
g) Lescahiersdes clauses.iscﬁn[ques PartJ ’Iy es(CCTP)
ent

NB : ]a non acceptation des clatises'dumarg hé%nirainera I'élimination du soumissionnaire.
b 5- La capacité financiére ;
Les Soumissionnaires devront présenter l'attestation de capacité financiére d'un montant de
deux cent (200) millions francs CFA pour le lot 1 et de soixante-dix (70} millions francs CFA
pour le lot 2 déliviée par une banque agréée de 1er ordre, ol est domicilié le compte du
soumissionnaire.

b-6- I'attestation de non abandon de chantier au cours des trois derniéres années

C. Volume 3 : Offre financiére

Cette enveloppe comprendra les documents ci-aprés :
¢.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;

c.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diment rempli, paraphé sur chaque page
daté, signé et cacheté du soumissionnaire a la fin;

c.3.Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli paraphé sur chaque page daté, signé et
cacheté du soumissionnaire ;

c.4. Le Sous-détail des prix unitaires etfou la décomposition des prix forfaitaires paraphé sur
chaque page daté, signé et cacheté du soumissionnaire;

sof
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Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans
le Dossier d’Appel d'Offres.

14.3.

Imp6ts et taxes : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes faxes comprises

Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits,
impdts, taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou & fout
autre fitre, trente (30) jours avant la date limite de dépét des offres seront inclus dans les prix et
dans le montant total de son offre.

Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits, impéts,
taxes et assurances payables par le soumissionnaire au fitre du futur Marché, ou a tout autre titre,
trente (30) jours avant la date limite de depdt des offres seront inclus dans les prix et dans le
montant total de son offre.

14.4.

Les prix du marché ne seront pas révisables.

15.1.

Dans le cadre de la présente consultation, la monnaie de I'offre est monnaie locale uniquement

16.1.

Validité des offres :

Les offres doivent demeurer valables pendant |a période spécifiée dans le Reglement Particulier de
I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué, en application de l'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une
période plus courte sera considérée par ta Commission de passatlon des marchés comme non
conforme, sauf si le délai de validité du cautlonnement de ;soumission est conforme. Dans ce cas,
un délai de quarante -huit (48) heures est accordé au soumlssmnnalre pour produire une notvelle
lettre de soumission

17.1.

Le Montant du cautionnement de soum|ssmn s'éléve 32 500 000 F CFApourle lot1,et de 1
000 000 F CFA pour le lot 2, et valablé pendant trente (30) jours au-dela de la date orlglnale de
validité des offres. Sous peine de rejet, 1a-caution de soumlssmn devra &tre impérativement produit
en origina! datant d'au plus trois (03) mois .

18.1.

Les offres seront évaluées sur la base d’un délai prev1swnnel d’exécution des travaux compris
de huit (08) mois soit Quatre (04) mois pour chaque tranche pour le lot 1 et de quatre mois
pour e lot 2 au maximum en prenant en considération les différents délais d'exécution proposés
par les soumissionnaires

18.3.

Quand les soumissionnaires sont autorisés & soumetire directement des variantes techniques pour
certaines parfies des travaux, ces parties de travaux doivent &tre décrites dans les Spécifications
techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes
doivent étre prises en considération pour ['évaluation des offres.

19.1.

le Soumissionnaire peut &tre invité a assister & une réunion Préparatoire qui se tiendra aux lieux et
date indiqués et aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses & toute question qui
pourrait &tre soulevée a ce stade.

Le Maitre d'Ouvrage peut organiser une visite du site des fravaux au moment de la réunion
préparatoire a l'établissement des offres
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20.

Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
[Taille et format des fichiers :
Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur
la plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :
o 5 MO pour I'Offre Administrative ;
» 15 MO pour 'Offre Technique ;
o  5MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :

o Format PDF pour les documents textuels ;
» JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire &ventuellement la taille

des fichiers a transmettre.]

Pour la soumission par voie électronique, ['offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la

plateforme COLEPS ou fout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre

d’Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde arde de l'offre enregistrée sur cle USB devra étre

déposée dans les services du MOIM ﬂﬁm\l ee sous pli scellé avec la mention claire et

lisible « copie de sauvegarde » et le§F8frerices e '%ig pg| d'ofires dans les délais imparis ]

{pour la soumission en ligne, eﬂe e emt trapslnﬁgses e électronique via la plateforme COLEPS
disponible a l'adresse hit /ﬁvww }narclﬁespflblf ou http://www.publiccontracis.cm

A G 4 ~/5

20.1.

La date et I'heure de réception des sbﬁrglssmns en ]lgPL iont automatiquement enregistrées par la
plateforme de dématérialisation a t‘Fa e\sunin 6ean r)e d’horodatage. Seules la date et I'heure de
COLEPS ou de tout auire moyen de communfcﬁ' iafr electronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage
font foi.

22.2

D. DEPOT DES OFFRES

MODE DE SOUMISSION

Le mode de soumission retenu pour cefte consultation est en figne

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

52@
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25.1

L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les fravaux de grande importance ou
complexes ayant fait I'objet d'une procédure de pré qualification par la Commission de Passation
des Marchés {CIPM ) du MINHDU située au 2éme étage de I'immeuble Beige 4 LONGKAK, entrée
pigtons DGSN..

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par
une seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent étre produites
en originaux ou en copies certifié¢es conformes par le service émetteur ou autorité
administrative compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de
I'Appel d’Offres. Elles doivent étre valide au moment du dépét de 1’Offre dater de moins de
trois (03) mois a compter de la date limite originelle d’ouverture des offres ou avoir été
établies postérieurement a [a date de signature de I'avis d’appel d'offres.

En cas dabsence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de
l'ouverture des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires
concemnés pour produire ou remplacerla piéce en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés:

» Toute offre en noir sur blang;; ==
+ les plis portant les Indlcatlons sur I’ldent & des soumissionnaires,
* les plis parvenus posieneurement aux da\es et heures limites de dép6t.
* les plis sans indication de J'identité de’ k Appel d'Offres ;
+ les plis non-conforres au modg de*soumwplon
* Toute offre non confonne aux prescnptlens du DAO
L'absence du cautnonnement de. soum[séon délivrée  par un organisme ou une institution
financiére agréée par le Ministre--en.charge des finances pour émetire les cautionnements dans
le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des pigces du Dossier
d'Appel  d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de l'ofire sans aucun recours. Un
cautionnement de soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation
conceinée est considéré comme absent. Le cautionnement de soumission présenté par un
soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable. ;

La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance d'ouverture des
plis, dont une copie sera remise 2 tous les soumissionnaires La Commission de Passation des
Marchés établira un procés-verbal de la séance d'ouveriure des plis, dont une copie sera remise a
tous les soumissionnaires

L'ouverture de la séance de dépouillement doit se faire au plus tard une heure aprés celle limite
de réception des offres fixée dans le Dossier d'Appel d'Offres

29

L'évaluation des offres se fera sur la bhase des critéres ci-aprés retenu par le
soumissionnaire : Etant enfendu qu’un critére ne peut élre a la fois éliminaloire et essentiel

> lLes critéres éliminatoires fixant les conditions minimales & remplir pour éfre admis
a 'évaluation selon les critéres essentiefs. lls ne doivent pas faire I'objet de notation. Le
non- respect de ces critéres eniraine le rejet de l'offre du soumissionnaire.

Il s'agit notamment :
a) Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission dans le dossier adminisira
Fouverture des plis;
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b) Non-production au-dela du délai de 48h aprés l'ouveriure des plis d'une piéce du dossier adminis
jugée non conforme ou absente ;
¢) Fausses déclarations, manosuvres frauduleuses ou des piéces falsifiees ;
d) Absence de Ia déclaration de visite de site signée sur 'honneur par le soumissionnaire ;
e) Absence d'un conducteur des fravaux I'ensemble des qualifications suivantes :
o Formation ; BAC + 3 en Génie Civil inscrit @ 'ONIGC (joindre l'attestation de son inscripfi
l'ordre professionnel);
o Expérience Générale : 05 Ans
o Expérience Spécifique : ayant déja occupé le poste de Conducteur des Travaux dans au
deux (02) projets de voirie urbaine revétue ;
f}  Non-conformité du modefe de soumission ;
g) Omission d'un élément de l'offre financiere (la soumission, les BPU, le DQE) ;
h) Omission d'un prix unitaire quantifié dans loffre ;
i) Absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon d’'un chantier au cours des trois derni
années;
J) Absence d'au moins une référence dans les fravaux de voirie urbaine revéfue d’un montant minir
de 350 milfions de FCFA pour le lof 1 et de 150 millions de FCFA pour le lot 2 (premiére et der
page du marché accompagné d'un ordre de service de démarrage et ou un PV de réunion de cha
ou de réception) au cours des cing LQQ derniéres années el dans la zone anglophone ;
k) Non-respect du format de sougzis@s‘} QUE o
I} Absence de fa charte d'infégﬁé‘&at%ré;%gé%
. . S ,\“‘.r/.f . TeNP : .
m) Absence de Ia declarat:onj’d;gﬂgagqrqqnghau réspgchdes clauses environnementales et sociales d
et signée ; T A
n) Absence de l'une des preuves.d’acceptation q’ég;’q‘;:jnditions du marché (CCAP et CCTP paraph
chaque page et signé afa d@fn{ére page acqojnﬁéﬁ'hée de la mention « lu et approuvé ») ;
o) Non-respect de 5 critéres essentiels sur-6; - 7
p) Déiai d'exéeution au-dela du deélal prapose par le Maitre d’ouvrage.

Les criteres essentiels & fa qualification des soumissionnaires porteront a titre indicatif sur :
a) Présentation Général ;

h) Références de l'entreprise ;

¢} Le personnel d'encadrement de I'entreprise ;
d) La méthodologie d'exécution.

e) Le matériel de chantier 2 mobiliser ;

f) Capacité financiére

NB : les soumissions par voie électronique seront évaluées aprés téléchargement dans les
mémes conditions que les offres physiques.

Critéres et Sous critéres pour Pévaluation détaillée des offres
» Critéres essentiels

L'evaluation des critéres essentiels ou relatifs a la qualification des Soumissionnaires portera a
titre indicatif sur :

1) Présentation de I'ofire
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L'offre comportera trois volumes :

> Volume 1 : Pieces administratives ;

» Volume 2 : Offre Technique ;

> Volume 3 : Ofire Financiére ;
Les différentes piéces de chaque offre seront numérotées dans l'ordre du DAO et séparées par des
intercalaires de couleur idenfique.
Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB devra étre transmise sous pli scellé
contenant les volumes 1, 2 et 3 portant la mention de I'appel d'offres.
NB: En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS lors du dépouillement en ligne,
l'absence de la copie de sauvegarde de l'ofire enfrainera lirrecevabilité de loffre du candidat
concemé.

2) Expérience générale en travaux pourle Lot 1:
Avoir une expérience générale dans les marchés de fravaux de voirie de 03 ans minimum et ayant

exécuté ;

- Nombre de projets de BTP exécutés d'un montant minimal de 300 millions de FCFA (les
références seront jugées par les premiéres et demniéres pages des contrats enregistrés
conjointement avec les PV de réception provisoire ou définitive y afférents) au cours des cing
derniéres années.

- Nombre de projets routiers exécutés d'un montant minimal de 300 milions de FCFA (les
références seront jugées par les premieres et demigres pages des contrats enregistrés
conjointement avec les PV de ré Lptla -provisoire ou définitive y afférents} au cours des cing
derniéres années. ok ‘L\

- Nombre de projets de omes Urb;@ Slles d'un montant minimal de 300 millions de
FCFA (les références ;eroht jugees-:par Wes -g\emleres et demiéres pages des contrats
conjointement avec les P\! de recephom«p vi } t‘ou définitive y afférents) au cours des cing

v

o N ,

derniéres années x -

Expérience générale en travaux pour léLlot2::: s /";/
Avoir une expérience genérale dan&lWe travaux de voirie de 03 ans minimum et ayant
executé :

- Nombre de projets de BTP exécutés d'un montant minimal de 100 milions de FCFA (les
références seront jugées par les premiéres et demigres pages des contrals enregistrés
conjointement avec les PV de réception provisoire ou définitive y afférents) au cours des cing
derniéres années.

- Nombre de projets routiers exécutés d'un montant minimal de 700 millions de FCFA (les
références seront jugées par les premiéres et demiéres pages des contrats enregistrés
conjointement avec les PV de réception provisoire ou définifive y afférents) au cours des cing
derniéres années,

- Nombre de projets de voiries urbaines revétues d'un montant minimal de 700 miflions de
FCFA (les références seront jugées par les premiéres et demiéres pages des confrafs
conjointement avec les PV de réception provisoire ou définitive y afférents) au cours des cing
derniéres années

Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en l'occurrence :
a) Copies des premiéres et derniéres pages du contrat ;
b) PV de réception provisoire ou définitive ou attestafion de bonne fin signée du Maitre
d'Ouvrage ,
¢} Autres justificatifs le cas échéant et & préciser
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3) Personnel
Le Candidat doit établir qu'il dlspose du personnel requis pour les postes-clés exigés, notamment ;

Nom . .~ Fonction | Qualification | Année d’Expérience| Expérience Spécifique En:
o ERR proposes_; _ m:mmale‘ _ Génerale Terme de pro;ets snmll_al‘res
Conducteur des Travaux Bac +3 Trois {03) ans Deux {02) Proiets
Chef Chantier Bac + 2 Trois {03) ans Deux (02) Projets
Topographe Bac+?2 Trais {03) ans Deux {02) Projets
Géotechnicien Bac +2 Trois {03) ans Deux (02) Projets

NB: Tout agent public listé parmi le personnel et qui n'a pas présenté tous les documents
susceptibles de justifier sa libération de I'Administration sera considéré dans I'évaluation.

En cas de présence du CV d'un méme expert dans plus d'une offre ou §'il y a divergence entre les CV
présentés pour le méme expert, une demande d'éclaircissements lui sera adressée en vue d'établir
I'offre du soumissionnaire & considérer pour son évaluation. Dans ce cas ['expert en question ne sera
pas évalué dans I'Offre concurrente et son CV sera examiné & condition que celui produit pour la
demande d'éclaircissement soit identique a celui dans l'offres considérée.

4) Matériels
Le Soumissionnaire doit justifier qu'il dispose en propre ou location les matériels ci-aprés
Dé tlon et técist d Age /| Nombre Propriéta Année |Justificatif
o ésignation et caractéristiques du A:Ff-ga imal |Propriétaire { 4sohtention
N matériel % —— %\ ! location
_ [ g @\
1 |camions benne /f & !,1,_1 02\43
2 |Véhicule de liaison 4*4 ER 302.-.] %}
3 |camion-citeme & eau \\;\=- T 01: éﬂ'
4 ]Bétonniére \:}\’ Q_J} /
5 [Dame sauteuse N oEE ‘01’
g |Compresseur avec marteau piqueur ' 01
7 [Tractopelle 01
g |Groupe Electrogéne 01
g |Pelle excavatrice 01
10 |Répandeuse a liant 01
11 {Compacteur vibrant 01
12 |Pelle chargeuse 02
13 |Petit materiel : Pelles, Brouettes,
Pioches, Vibreur avec aiguille, et
14 |Matériel minimum de laboratoire 1ens
{balance, moule Proctor, densitométre &
membrane, jeu de tamis, appareil de
Casagrande, appareil d'équivalent de
sable, étuve)
15 [Matériel minimum de topographie (Station 1ens
totale et ses accessoires

NB : Joindre les copies cerlifiées par les services émetfeurs ou foute autre auforité habilitée, des
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cartes grises pour fes maltériels roufants et les facfures d'achat indiquant le numéro de contribuable

de chaque émetteur pour les autres, le cas écheant, accompagnées d'un engagement de location de
matériel signeé.

5} Capacité financiére
Les Soumissionnaires devront présenter I'attestation de capacité financiére d'un montant de deux
cent {200) millions francs CFA pour le lot 1 et de soixante-dix (70} millions francs CFA pour le
lot 2 délivrée par une banque agréée de 1er ordre ol est domicilié le compte du soumissionnaire.

6) Les preuves d'acceptations des conditions du marche
Les soumissionnaires devront présenter les copies diment paraphées et signées avec la mention «

lu et approuvé », des documents a caractéres administratif et technique régissant le marché ci-
apres:

> Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres(CCAP);
» Les Cahiers des Clauses Techniques Particulieres (CCTP).

31.2.

Conversion en une setile monnaie

La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de 'Afrique Centrale
(BEAC)

32.2.(b)

Le mode d'évaluation des travaux en régie a chiffrer de fagon compétitive est défini en excluant
les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le Détail

quantitatif et estimatif récapitulatif, mais enﬁg!a'gqtajnile montant des travaux en régie, lorsqu'ils sont
chiffrés de fagon compétitive comme spéeifiidans 1E&RRAC

32.2.(¢)

Le délai d'exécution sera évalué En /preﬁanf ’e\qns@erahon les différents délais d'exécution
proposés par les soumissionnaires/” *‘/ 4 \«n

32.2(q).

La méfhode dévaluation des vanantes techmques es:g])ﬁﬂnle conformément aux dispositions de
I'article 18.3 du RPAQ et aux spécifi \catlons' 7 fechn les variantes techniques proposées, si
elles sont permises, seront evalue\z\as sulvant lewr wt?ropre et indépendamment du fait que le
soumissionnaire aura offert ou nomunx gth 1g£clution technique spécifiée par le Maitre
d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue’ dans*le’RPAO

33.1.

Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de
préférence est accordée, & offres équivalentes et dans Pordre de priorité, aux soumissions
présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit
camerounais ; b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par
des personnes de nationalité camerounaise ;

¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le

territoire  du Cameroun ;

F- ATTRIBUTION

34.1

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué atfribue le marché au soumissionnaire dont
l'offre a été reconnue conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'offres et qui dispose des
capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont
I'offre a été évaluée fa moins disante aprés application des remises proposées le cas échéant.

N.B : Aucun soumissionnaire ne peut-étre attributaire de plus d'un lot.

34.2

N/A

39.2

Le cautionnement définitif dont le taux, fixé @ 2 % du montant TTC du marché, augmenté le cas
échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d'une caution d'un
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Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAO

établissement bancaire agréé conformément aux texies en vigueur, et émise au profit du Maitre
d'ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

Dans un délai de vingt (20) jours & compter de [a date de nofification du marché par le Maitre
d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier
d'appel d'offres. La non production dudit cautionnement dans les délais et conditions de I'article 28
du CCAP expose le soumissionnaire aux sanctions prévues par l'article 37 dudit CCAP

40

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les auires intervenants de la
procédure doivent observer en fout temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. lis
doivent notamment s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En
veriu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :

(i)  est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer ['action d'un agent public au cours de
[attribution ou de I'exécution d'un marché ou d'une lettre commande, et

est coupable de “corruption” qwc%gqf—g’fﬁlﬁ?ﬂ’%q icite ou accepte plusieurs offres émises par le

méme soumissionnaire sous ,des - fos” de .‘s etés différentes et/ou sur des numéros

a-.«\

d'enregistrement différents. /575 4

Y
(i) se livre a des “mancel Vres frqud{tﬁias?&s dqménque déforme ou dénature des faits afin
d’influencer ['attribution ou IeSEecutlon ’dUn gmarc ;you d'une lettre commande de maniére

¥

e

préjudiciable au Maiire d' Ouvrages\ou au Maitre ¢ Ouvr ’ge Délégué. Les “Manceuvres frauduleuses”
comprennent notamment toute & TenM manoeﬂ e collusoire des soumissionnaires {(avant ou
aprés la remise de loffre) visant & m\alnﬁa_qgr,ﬁ ficiellement les prix des cotafions & des niveaux ne
correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu d'une concurrence libre et ouverte, et a priver ainsi

le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué des avantages de cette demiére.

Le détail de la grille est le suivant :

Lot1
o NOTATION

N° | CRITERES SEUILS EXIGES (OuiNon)
A | PRESENTATION Oui/Non)
A1 | Pagination La validation du
A2 | Lisibilite critére nécessite
A3 | présence des intercalaires de couleur celle d'ay moins 03
Ad | Les pigces sont présentées dans l'ordre demandé dans le DAO sous critéres
B | REFERENCE Oui : Non

Reéalisation d'au moins (01) projet de BTP d'un montant supérieur ou égale & 300

millions de FCFA (les références seront jugées par les premiéres et demiéres
g1 | Pages des contrats enregistrés conjointement avec les PV de réception provisoire

ou définitive y afférents et pour les références en cours d'exécution, joindre les la validaton du

Ordres de Service de démarrage signés et notifiés) sur les cinq (05) demiéres { ~= . .

années a compter de la date limite de dépdt des offres cnltlere d n;gesglte

Réalisation d'au moins (02) projets de travaux routiers revétus d'un montant ggui-crifésres e

minimal de 300 millions de FCFA (les références seront jugées par les premiéres et
B2 | demiéres pages des contrats enregistrés conjointement avec les PV de réception

provisoire ou définitive y afférents et pour les références en cours d'exécution,

joindre les Ordres de Service de démarrage signés et nofifiés) sur les cing (05)
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NOTATION

N° | CRITERES SEUILS EXIGES .
{(OuifNon)
derniéres années & compter de la date limite de dépdt des offres
Avoir exécuté au moins 02 projets de voiries urbaines revétues d'un montant
minimal de 300 millions de FCFA par projet (les références seront jugées par les
B3 premiéres et demiéres pages des contrats enregistrés conjointement avec les PV
de réception provisoire ou définitive y afférents et pour les références en cours
d'exécution, joindre les Ordres de Service de démarrage signes et notifies) au
cours des cing demiéres années a compter de la date limite de dépdt des ofires
La validation du critere nécessite
C | PERSONNEL D'ENCADREMENT celle des 3 sous criteres (C1; C2 ;
C3)
C1 | Chef Chantier
C1.1 | Niveau de formation TS {Bac + 2 au moins) en GC ou GR La validation du sous-
C1.2 | Expérience dans les fravaux routiers sup ou égale a 3 ans critére nécessite celle
cisln . . . . des crittres C1.1;
. ombre de projets au poste de Chef Chantier sup ou egale a 2 C12:C13
€2 | Topographe
C2.1 | Niveau de formation TS Topographie (Bac + 2 au moins) La validation du sous-
2.2 | Expérience dans les travaux roufiers sup ou égale a 3 ans critere nécessite celle
. . \ des crittres C2.1;
C2.3 | Nombre de projets au poste de Topographe sup ou égale 42 C2.2:C23
C3 | Géotechnicien
C3.1 | Niveau de formation TS (Bac + 2 au moins) en GC ou en géotechnique La validation du sous-
3.2 | Expérience dans les travaux routiers sup ou égale a 3 ans crittre nécessite celle
des crittres C3.1;
C3.3 | Nombre de projets au poste de Géotechnicien sug ou ggalec a 2 C3.2:C3.3
C4 [ Main d'ceuvre locale ST e
C4.1 | Indication du nombre d'ouvriers a recruter sup ol) egale a 10 _ La validation du sous-
C4.2 | Salaire mensuel minimum pour chaque ouvner sup ou egale a 60 000 critére nécessite celle
D | METHODOLOGIE ET ORGANISATION T des critéres C4.1;
L C4.2
D1 | Existence de I'organigramme de chantler o La validation du critére
D2 | Méthodologie d'exécution des {ravaux et d' orgamsallon du chant;er necessite celle d'au
D3 | Le Planning des travaux e o moins 03 sous critéres
D4 | Le Pland' approwsmnnemant des matériaux du chantier
D5 Les mesures envisagées pour, la sécurité, la protection de I'environnement et
l'utilisation de la main d'ceuvre par approche HIMO.
E | MATERIEL Qui/Non
Joindre, le cas échéant, les copies certifiées conformes des cartes grises du
matériel roulant (les cerfificats de vente ne seront pas considérés). Joindre les
factures du matériel [éger et autres matériels nécessaires & l'execution des travaux.
En cas de location, joindre une copie du confrat de location et les copies ceriifiées
conformes des piéces justifiant que la partie qui loue le matériel en est propriétaire
& l'exception des contrats avec le MATGENIE. Ces piéces doivent dater de moins
de trois mois.
E1 | 01 camions benne de capacité >= 11m3 La validation du
E2 | 01 Tractopelle critére nécessite
E3 | 01 Compacteur vibrant celle d’au moins 7/11
E4 | 01 Camion-citeme & eau des sous criteres
E5 | 01 Bétonniére (E1aE1)
E6 | 01 Dame sauteuse ou compacteur manuel
E7 | 01 Compresseur avec marteau piqueur
E8 | 01 Groupe Electrogéne
E9 | Petit matériel ; Pelles, Brouettes, Pioches, Vibreur avec aiguille, efc....
E10 | Matériel minimum de laboraioire (balance, moule Proctor, densitométre &
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o NOTATION
N° | CRITERES SEUILS EXIGES (OuilNon)
membrane, jeu de tamis, appareil de Casagrande, appareil d'équivalent de sable,
étuve)
E11 | Matérel minimum de topoaraphie (Station totale et ses accessoires)
F | CAPACITE FINANCIERE Qui/Non
F1 Capacité financiére d'un montant de deux cent (200) millions francs CFA délivrée
par la banque ol est domicilié [e compte du soumissionnaire
L'offre technique sera jugée acceptable lorsqu'elle aura, au terme de I'analyse, satisfait au moins a § critéres
essentiels sur 6
Lot 2
0 NOTATION
N° | CRITERES SEUILS EXIGES (OuifNon)
A | PRESENTATION Oui/Non)
A1 | Pagination La validation du
A2 | Lisibilité crtere  nécessite
A3 | présence des intercalaires de couleur celle d'au moins 03
Ad | Les pigces sont présentées dans l'ordre demandé dans le DAQ S0US criteres
B { REFERENCE Oui : Non
Réalisation d’au moins (1) projet de BTP d'un montant supérieur ou égale & 100
B1 millions de FCFA (les références seront jugég__s;p‘gﬁésT\mjéQs et derniéres pages
des contrats enregisirés conjointement gygrégegmefréﬁe tion provisoire ou
définitive y afférents) sur les cing (05) derpiére§ahnées  “r N\
Réalisation d'au moins (01) projet de tralvauttoutiéfs:Tevétus d'ui fnontant minimal | La  validation ~du
gy | de 100 millions de FGFA (les référencesjserant j Q’Q%s'ipgr,‘ltas p,r"elgi“res et demiéres | crittre  nécessite
pages des contrats enregistrés conjointegrj‘ejltf,gvec lesPVde ré j)} bn provisoire ou | celle d'au moins
définitive y afférents) sur les cing (05) demiérés,années /*’ } 01sous critere
Avair exécuté au moins 01 projet de voirieéi@\rfb:éj‘tc@e_\_@ueﬁ.d}ﬁ montant minimal
B3 de 100 millions de FCFA par projet {les référence\[écs\i@‘ﬁg’ées par les premiéres
et demiéres pages des confrats enregistrés conjointement avec les PV de réception
provisoire ou définitive y afférents) au cours des cing derniéres années
La validation du critére nécessite
C | PERSONNEL D'ENCADREMENT celle des 3 sous critéres (C1; C2;
C3)
C1 | Chef Chantier
C1.1 | Niveau de formation TS (Bac + 2 au moins) en GC ou GR La validation du sous-
C1.2 | Expérience dans les travaux routiers sup ou égale & 3 ans critére nécessite celle
c13| N . . . . des crittres C1.1;
.3 | Nombre de projets au poste de Chef Chantier sup ou égale & 2 C1.2:C13
C2 | Topographe
C2.1 | Niveau de formation TS Topographie (Bac + 2 au moins) La validation du sous-
C2.2 | Expérience dans les travaux routiers sup ou égale & 3 ans critere nécessite celle
023l N . . . des criteres C2.1;
. ombre de projets au poste de Topographe sup ou égale 8 2 C22:C23
C3 | Géotechnicien
C3.1 Niveau de formation TS (Bac + 2 au moins) en GC ou en géotechnique La validation du sous-
C3.2 | Expérience dans les travaux routiers sup ou égale 4 3 ans critere nécessite celle
3.3 | Nombre de prol , . , ] des criteres C3.1;
. projets au poste de Géotechnicien sup ou égale 4 2 C3.2:C33
C4 | Main d'ceuvre locale
C4.1 | Indication du nombre d'ouvriers 3 recruter sup ou égale & 10 La validation du sous-
C4.2 | Salaire mensuel minimum pour chaque ouvrier sup ou égale & 60 000 critére nécessite celle
D | METHODOLOGIE ET ORGANISATION des criteres C4.1:

C4.2
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NOTATION

N° | CRITERES SEUILS EXIGES .
(Oui/Non)
D1 | Existence de {'organigramme de chantier La validation du
D2 | Méthodologie d'exécution des travaux ef d'organisation du chantier critere nécessite celle
D3 [ Le Planning des travaux d'au moins 03 sous
D4 | Le Plan d'approvisionnement des matériaux du chantier critéres
D5 Les mesures envisagées pour, [a sécurité, la protection de l'environnement et
f'utilisation de la main d'ceuvre par approche HIMO.
E | MATERIEL Oui/Non
Joindre, le cas échéant, les copies certifiées conformes des cartes grises du matériel
roulant (les certificats de vente ne seront pas considérés). Joindre les factures du
matériel léger et autres matériels nécessaires & I'exécution des travaux. En cas de
location, joindre une copie du contrat de location et les copies certifiées conformes
des piéces justifiant que [a partie qui loue le matériel en est propriétaire & I'exception
des conirats avec le MATGENIE. Ces pigces doivent dater de moins de trois mois.
E1 | 01 camions benne de capacité >= 11m3 La validation du
E2 | 01 Véhicule de liaison 4*4 critére nécessite
E3 | 01 Pelle chargeuse celle d'au moins
E4 | 01 Niveleuse 8/13 des sous
E5 | 01 Compacteur vibrant critéres (E1 & E13)
E6 | 01 Camion-citeme & eau
E7 | 01 Bétonniére ,
E8 | 01 Dame sauteuse ou compacteur manuel ..
E9 | 01 Compresseur avec marteau piqueur
E10 | 01 Groupe Electrogéne
E11 | Pefit matérie! : Pelles, Brouettes, Pioches, Vlbreur avec aiguille, etc
E12 Matériel minimum de laboratoire (balance, moule Proctor, densnometre a membrane,
jeu de tamis, appareil de Casagrande, appareil d’ equwa[ent de’ sable étuve)
E13 | Matériel minimum de topographie (Station totale et ses accessoires)
F | CAPACITE FINANCIERE Cui/Non
F1 Capacité financiere d'un montant de soixante-dix (70) millions francs CFA délivrée

par la bangue ol est domicilié le compte du soumissionnaire

L'offre technique sera jugée acceptable lorsqu'elle aura, au terme de 'analyse, satisfait au moins a 5 critéres

essentiels sur 6
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TITRE| - CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)
CHAPITRE | - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE
Le présent Marché a pour objet I'exécution des travaux d’entretien de certaines voiries urbaines dans
les villes de Limbé et de Buéa, Région du Sud-ouest en deux (02) lots: Lot N°

ARTICLE 2 : LOIS ET REGLEMENTATIONS APPLICABLES

Les lois et réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment :

1. Laloin® 92/007 du 14 aoiit 1992 portant Code du travail ;

2. laloi cadre n°096/12 du 05 ao(t 1996 relative a la gestion de environnement et les textes généraux
sur la protection de l'environnement ;

3. Laloin® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat et des autres entités publiques ;

4, Llaloi n® 2018/011du11 juillet 2018, portant Code de transparence et de bonne gouvernance dans la
gestion des finances publiques au Cameroun

5. Laloin® 2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi de finances de [a République du Cameroun pour

I'exercice 2025; 7% 0 C‘*"'E”
6. Le décret n® 2001/048 du 23 fevner/ '-(}’0 vﬁortant orgxlsatlon et fonctionnement de I'Agence de
Reégulation des Marchés Publics ; qa/‘.* 5 E"\. 5, \, )

7. Le décret n® 2018/366 du 20 juin 20 _B- @’t nt Cade es M; gﬁ s Publics ; et ses textes d'application

Le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 q;1ant o?g’aﬁlsatlon ‘{d Ministére des Marchés Publics ;

9. Le décret N°2012/076 du 08 mars 2%‘%@&?@ letant certaines dispositions du décret
N°2001/048 du 23 février 2001 portan i ;sﬂ anisation et fonctionnement de 'Agence de
Régulation des Marchés Publics ;

10. L'arrété n® 033/CAB/PM du 13 Février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses
Administratives Générales, applicable aux marchés publics ;

11. L'arrété n® 403/A/MINMAP/CAB du 21/10/2019 fixant les indemnités des membres des commissions
de réception, de suivi et de recette technique;

12. La circulaire n® 00013995/C/MINFI du 31 décembre 2024 portant instructions relatives & I'exécution
des lois de finances, au suivi ef au contréle de l'exécution du Budget de I'Etat et des autres entités
publiques pour I'Exercice 2025;

13, La circulaire N°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a I'application du code des marchés
publics ;

14. La letire circulaire N°000019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de constitution, de
consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnemenis sur les
marchés publics ;

15. La letire circulaire n°000006/LC/MINMAP/CAB du 05 février 2025 précisant les modalités d'application
de lariicle vingt-neuviéme de la loi n°2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi de finances de la
République du Cameroun pour 'exercice 2025 relativement & l'obligation pour les enfreprises du
secteur des batiments et des fravaux publics (BTP), de la production préalable d'une attestation de
catégorisation, délivrée par 'Autorité chargée des marchés publics.

oo

16. Les lois et normes en vigueur au Cameroun
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ARTICLE 3 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE
Le présent Marché est passé aprés Appel d'Offres National Ouvert N° JAONO/MINHDU/CIPM/2025 du
2025,

ARTICLE 4 : LANGUE APPLICABLE AU MARCHE
La langue applicable au présent contrat est le frangais ou I'anglais.

ARTICLE 5 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE
L'énumération, par ordre de pricrité des piéces constitutives de ce marché comprend notamment :
- Lasoumission ;
- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
- Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
- Le détail quantitatif et estimatif (DQE} ;
- Le Bordereau des prix unitaires (BPU) ;
- Le Sous-détail des Prix Unitaires (SDPU) ;
- Le Cahier des Clauses Administratives Générales {Applicables aux marchés des travaux).

ARTICLE 6 : DEFINITIONS DES ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT
6.1 : DEFINITIONS DES ATTRIBUTIONS
afEheNEestprécisé que :

Pour |'application des dispositions du préser;w d
o |le Maitre douvrage est le Ministre de abitaf e“r du, é oppement Urbain ;

~

?

» L'organisme chargé du controle exteme de.k e,xec |0n‘u archés publics est le MINMAP ;
o Le Chef de Service du Marché est lé D|recteur cLes Opé J ;s:s Urbaines au MINHDU ;

o |'Ingénieur du Marché estle Delegue Reglonafﬁu M[NJ-LD&J du Sud-ouest;

o Le Maitre d'ceuvre est [e BET adjudLgatalre du conlr t/dg; aifrise d'oeuvre ;

o |aCommission de Passation des Marches*cgrg_@e;:té est [a Commission Interne de Passation des
Marchés du MINHDU.

6.2: NANTISSEMENT
En vue de l'application du régime de nantissement institue par le décret n°® 2018 /366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics article 150, sont définis comme :
- L'autorité chargée de l'ordonnancement et de la liquidation des dépenses est le Ministre de
I'Habitat et du Développement Urbain ;
- Comptable chargé des paiements : le payeur de la paierie spécialisée MINTP/MINHDU ;
- Les responsables compétents pour fournir les renseignements au titre de lexécution du présent
Marchés sont le chef de service du marché et lingénieur du marché.

ARTICLE 7 : REPRESENTANT DU COCONTRACTANT

Dans les quinze (15) jours qui suivent la date de notification de l'ordre de service de commencer les travaux,
le Cocontractant devra obligatoirement désigner expressément le responsable de chantier, qui disposera de
pouvoirs de représentation et de décision suffisants pour diriger le chantier, effectuer les
approvisionnements nécessaires et engager I'entreprise.

Cette désignation se fera par courrier adressé a I'lngénieur du marché avec copie au Chef de Service du
Marché, signé par le Cocontractant et comportera trois spécimens de signature du responsable ainsi
désigné. La non-objection de I'Ingénieur du Marché apres huit (8) jours équivaut a Fagrément de cette

désignation.
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CHAPITRE ll- EXECUTION DES TRAVAUX
ARTICLE 8 : CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les travaux a réaliser au fitre du présent marché comprennent :
> PourleLlot1:
v Linstallation de chantier ;
v Les fravaux de netioyage et terrassement ;
v Les fravaux de chaussée ;
v Les travaux d'assainissement et drainage ;
v Les travaux d'intervention sur les réseaux et divers.

> Pourlelot2:
v" Travaux préliminaires ;
v Les travaux de nettoyage et terrassement ;
v Les fravaux de chaussée ;
v Les travaux d'assainissement et drainage.

NB : Les travaux d’assainissement des eaux pluviales seront exclusivement exécutés par la méthode
HIMO (Haute intensité de Main-d’ceuvre).

NB : les détails sont contenus dans le CCTP.

ARTICLE 9 : MARCHES A TRANCHE m
Chacune des iranches de ce marché sera g)}é)qﬂ%é?nfa\mement au CCTP et au devis quantitatif et
estimatif présent dans ce Marché, L’en?epquse dev;ahprodmre un projet d'exécution pour chacune des

franches.

tranche ferme. L
Cette phase conditionnelle débutera aprés [a s@nature-etfnotlf cation de f'ordre de service de commencer
les travaux avec visa préalable du Contrdleur Financier.

ARTICLE 10 : ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES
Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit ;

- L'ordre de service de commencer les travaux de la tranche ferme est signé par le Maitre d'Ouvrage et
notifié au Cocontractant par le Chef de service du marché avec copie a I'lngénieur du marché, au
fonds routier au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

- L'ordre de service de commencer les travaux pour la tranche conditionnelle est signé par le Maitre
d'Ouvrage aprés réception de la tranche ferme et visa du Contréleur Financier, et nofifié au
Cocontractant par le Chef de service du marché avec copie a I'Ingénieur du marché, au fonds routier
au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

- Les ordres de service ayant une incidence sur I'objectif, le montant ou le délai d’exécution du marché
seront signés par le Maiire d'Ouvrage et notifiés au Cocontractant par le Chef de service du marché
avec copie & ['Ingénieur du marche, et a 'Organisme Payeur.

- Les ordres de sefvice & caractére technique liégs au déroulement normal du chantier seront
directement signés et notifiés au Cocontractant par le Chef de service avec copie a I'lngénieur du
marché et au Maitre d'ceuvre le cas echeant.

- Les ordres de service valant mise en demeure seront signes par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par [e Chef de service, avec copie a I'lngénieur du marché et au Maifre d'ceuvre le cas
échéant
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- Les ordres de service de suspension et de reprise des fravaux, pour cause d'intempéries et autres,
seront signés par le Maitre d’Ouvrage sur proposition du Maitre d’csuvre.
Les copies des ordres de service délivrées par le Maitre d'Ouvrage seront transmises au MINMAP.

Le cocontractant du présent contrat adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre
d’Ouvrage sous le couvert du maitre d'ceuvre. S'agissant des correspondances adressées aux autres
intervenants par le cocontractant, une copie sera transmise dans les mémes délais au Maitre d'Ouvrage.

Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre de service
recu. Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service
regus.

ARTICLE 11 : DOMICILE DU COCONTRACTANT

Dans les quinze (15) jours qui suivent la notification du marché au Cocontractant, celui-ci élira domicile &
proximité du chantier et en notifiera par écrit & I'lngénieur du marché avec copie au Chef de service du
marché. Faute par lui d'avoir satisfait cette obligation dans un délai de quinze (15) jours a compter de la date
de la notification du marché, toutes les nofifications qui se rapportent au marché sont valables lorsqu'elles
ont &té faites a la mairie de la zone du projet.

ARTICLE 12 : CONNAISSANCE DES LIEUX ET CONDITIONS GENERALES DES TRAVAUX

Le Cocontractant est réputé avoir visite ef.examiaesiemplacement des travaux et ses environs, et pris
connaissance, avant la remise de son /ootfgfé‘dr’e’s?ﬁrgpgj’sglues, de I'emplacement et de la nature des
travaux & exécuter, de limportance dg{s{m_a_tériau)g & foulirades voles et moyens d'acces au chantier, des
installations nécessaires. D'une manﬁ:@' geyigrale,yil egtj ?}‘éputé s'étre procuré toutes informations
concermant les risques, aléas et circo ’stalﬁ'ges“émtgsﬂt} lesd/

iriflencer son offre,
AT Y S : -
Le Cocontractant ne pourra se prévaloi{l,p‘ d:msufﬁsance,,%g Jeonnaissance des lieux etou des conditions
. . AR o oy
des travaux pour solliciter un avenant ou -neprﬁ@gﬁlf'@gﬁd” délai.
Nt ! HABI™AT &2

ARTICLE 13 : ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT

Le Cocontractant a pour mission d'assurer I'exécution des travaux sous le confrole du Maitre d’ceuvre et
conformément aux régles et normes en vigueur, Il est tenu notamment d'effectuer (s'il y a liew) les calculs,
essais et analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et d’approvisionner tous les outillages, matériaux et
fournitures nécessaires pour 'exécufion des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé
ou non.

Le Cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de la qualité des matériaux et des
fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux,
des fournitures et interventions effectuées par les sous-traitants agréés.

Il a I'obligation de remettre en état les ouvrages détériorés du fait de ses fravaux et de se conformer & la
legistation en vigueur au Cameroun concernant le respect de I'environnement. Il devra exécuter tous les
travaux specifies au CCTP et aux textes et directives mentionnés a I'arficle 41 du présent CCAP. Il aura
notamment l'obligation d'afficher un réglement intérieur & I'Entreprise en prenant en compte les problémes
environnementaux.



ARTICLE 14 : SOUS-TRAITANCE

Le présent Marché prévoit 1a possibilité pour le Cocontractant de faire exécuter, aprés autorisation expresse
du Maitre d'ouvrage, une partie des travaux par des sous-fraitants. Le montant des travaux susceptibles
d'éfre sous-traités est limité & 30 % du montant TTC du contrat et de ses avenants éventuels.

Cette autorisation n’affranchit le Cocontractant d'aucune de ses obligations contractuelles. Les sous-traitants
devront satisfaire aux mémes conditions que le titulaire du marché. lls exécuteront leurs parties de travaux
sous la seule et pleine responsabilité du Cocontractant. Les sous-traitants agréés pourront obtenir le
bénéfice du reglement direct des travaux conformément a article 163 du Code des marchés.

ARTICLE 15 : PLANS ET DOCUMENTS D’EXECUTION

Les plans de détail et autres documents nécessaires a I'exécution des travaux seront établis par le
Coconfractant sur |a base des données du Dossier de consuitation.

lls seront remis au Maitre d'ceuvre dans un délai d'au moins dix (10) jours avant fout commencement
d'exécution des fravaux comrespondants. Ce dernier dispose d’un délai de sept (7} jours pour faire part au
Cocontractant de ses observations et remarques. [l transmettra le document corrigé comportant son avis a
Fapprobation de I'Ingénieur du marché avec copie au Chef de service du marché,

Au plus tard un mois aprés la réception provisoire et en tout cas avant le paiement du décompte final, le
Cocontractant devra fransmettre par les soins du Maitre d'ceuvre au Maitre d’Ouvrage trois (3) exemplaires
des plans de récolement des travaux dont un onglnai reproduchb[e approuvé par I'lngénieur du Marché et le
Maitre d'ceuvre. T

ARTICLE 16 : RESEAUX PUBLICS ET PRIVES o

Le Coconiractant doit prendre des précautions au vmsmage des cables gt des canalisations. Pour ce faire, il
devra avant fout commencement d'exécution- des travaux rechercher les cables et canalisations enterrés
existants (lectricité, eau, téléphone efc....) SItues dans les. zones concernées par les fravaux.

e
Au cas ol le personnel ou les engins du Cocontractant ol de ses sous-traitants causeraient un dommage a
ces cables ou canalisations, les travaux de réparation seront & la charge du Cocontractant. A cet effet il
prendra l'attache des concessionnaires concemés. Ces dispositions ne diminuent en rien, pour le
Cocontractant, sa responsabilité sur les dommages indirects qui pourraient en résulter.

ARTICLE 17 : MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE

Dans son offre, e Cocontractant s'est engagé a mobiliser les ressources humaines et matérielles
nécessaires pour la bonne exécufion des fravaux suivant les régles de I'ari et d’aprés les conditions des
présents CCAP et CCTP.

Le contrat a été aftribué sur la base des listes détaillées du matériel et du personnel d’encadrement
éventuellement complétées a la demande de I'administration. Toute modification méme partielle apportée
aux propositions de l'offre technique n'interviendra qu'aprés agrément ecrit du Chef de Service du Marcheé.
En cas de modification, le Cocontractant fera remplacer par un personnel de compétence {qualifications et
expérience) au moins égale ou par un matériel de performance similaire et en bon état de marche.

En fout état de cause, les listes du matérie! et du personnel d'encadrement & metire en place seront
soumises a ['agrément de I'lngénieur du marché aprés avis du Maitre d'ceuvre, dans les quinze (15) jours
qui suivent l'ordre de service de commencer les travaux. L'lngénieur du marché disposera de huit (8) jours
pour notifier par écrit son avis. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

o



Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel ainsi qu’en nombre et salaire
des ouvriers recrutés en personnel d’encadrement de I'offre technique, avant et pendant les travaux
constitue un motif de résiliation du marcheé.

ARTICLE 17 bis : TRAVAUX PAR APPROCHE HIMO

La construction des ouvrages d'assainissement se feront obligatoirement par Fapproche « Haute Intensité
de Main d'CEuvre » (HIMO).

Le cocontractant s’engage & recruter des QOuvriers (jeunes} dans le cadre des travaux HIMO. Ce
recrutement se fera de concert avec la Commune territorialement compétent. Leur rémunération
minimale est fixée a 2 500 (deux mille cing cents) Fljour calendaire pour les manceuvres.

Il assurera sur le site du chantier, leur formation pratique liée a la nature des travaux a réaliser.

Pour chaque partie d'ouvrage a réaliser par I'approche HIMO et avant son exécution, le Coconiractant
soumettra & 'avis de I'Ingénieur du marché avec copie au Chef de service du marché, [a liste de personnel
qu'il compte utiliser en approche HIMO.

Avant la réception provisoire des travaux, le Cocontractant fera tenir a ingénieur du marché avec copie au
Chef de service du marché, une fiche récapitulative du personnel utilisé en approche HIMO.

En tout état de cause, la signature du décompte final par le Maiire d'ceuvre est conditionnée par la
production de Iz fiche récapitulative du personnel utilisé en approche HIMO dans le cadre du marché.

ARTICLE 18 : REMPLACEMENT DU PERSONNEL D’ENCADREMENT

Si pour convenance propre, le Cocontractant doit remplacer pendant les travaux un agent d'encadrement, il
ne pourra le faire qu'apres l'accord écrit du Chef de service du marché. Le remplacement de I'agent en
cause ne devra en aucun cas interrompre la continuité des travaux. Tous les frais en découlant seront & la
charge entiére du Cocontractant.

RO
d [ kNE Ou,\l

En cas de remplacement, la qualifi /cal /onﬁ @ne@mpose doit éfre au moins équivalente a celle de
Fagent remplacé. En tout état de cause &t sauf; cgs dé‘f@rc majeure le Cocontractant ne pourra remplacer
plus de cinquante pour cent (50%) de son perso néLsan s' xposer a la procédure de résfliation.

a procédure d'agrément reste valable pour le

Dans tous les cas de remp]acements exposes o des J
I'agent remplace.

nouvel agent désigné par le Cocontr ctant t pour, succedér

ot
c Fyren h/

Dans son offre, le Coconfractant s'es ‘engagefa © mobiliser les ressources humaines et matérielles
nécessaires pour la bonne exécution des fravaux suivant les régles de I'art et d’aprés les conditions des
présents CCAP et CCTP. Le personnel proposé dans I'offre est le suivant

5 -
o::ire Désignation de l'expert Noms itEZ;eerll_?ms de Qualification | Année d'expérience
N°1 Conducteur des Travaux
N°2 Chef Chantier
N°3 Ingénieur Géotechnicien
N4 Responsahle Topographique

ARTICLE 19 : PROJET D'EXECUTION
Dans un délai maximum de quinze (15) jours a compter de la nofification de l'ordre de service de
commencer les fravaux, le Cocontractant soumettra & 'approbation de I'Ingénieur du marché, aprés avis
motivé du Mailre d'ceuvre, en trois (03) exemplaires, le programme d'exécufion comprenant ;

- Le relevé global des dégradations ;

- Le devis global ;
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- Le procés-verbal de définition des taches a exécuter ;
- La description des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les
prévisions d’emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;
- Les resultats des essais géotechniques demandés accompagnés d’une note sur les choix
techniques qui en découlent ;
- Les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul ;
- Les plans d'approvisionnement ;
- La description des dispositions de maintien de la sécurité, de la circulation et de respect de
l'environnement ;
- Un planning graphigue des travaux ;
- Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-fraitants {s'il y a lieu) ;
- Le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux a exécuter.
Deux (2) exemplaires de ce projet lui seront retounés dans un délai de huit {8) jours a partir de leur
réception avec :
- Soit [a mention d'approbation « BON POUR EXECUTION »
- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le Cocontractant disposera alors de sept (7) jours pour présenter un nouveau dossier. L'lngénieur du
marché disposera d’'un délai de cing (b) jours pour donner son approbation ou faire d'éventuelles remarques
aprés avis du Maitre d’CEuvre. Dans ce cas, la procédure est relancée. Passé le délai de trente (30) jours
aprés nofification de Pordre de service de commencer les travaux, la non approbation du programme
déclenchera les pénalités de retard mentionnées & I'article 25.2 ci-dessous.

L'approbation donnée par I'ingénieur du marché n'atténuera en rien la responsabilité du Cocontractant. Les
travaux exécutés avant |'approbation du programme ne-seront ni constatés ni rémunérés.

Le planning acfualisé et approuvé deviendra le b[aﬁning”cén’tractuel Il doit faire apparaitre les taches
criiques. Le Coconfractant tiendra constamment a ]OUFSUI' le chantier, un planning des travaux qui tiendra
compte de 'avancement reel du chantier.

P
b
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ARTICLE 20 : INTERDICTIONS DE TRAVAILLER LA NUIT, LES JOURS FERIES ET LES DIMANCHES

Les travaux ne pourront se poursuivre ni la nuit, ni les dimanches, ni les jours fériés sans l'auterisation écrite
préalable de I'ingénieur du marché.

ARTICLE 21: DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES MATERIAUX
REFUSES

L'Ingénieur du marché aura pouvoir d'ordonner par écrit :

-L'enlévement du chantier, dans un délai de quarante-huit (48) heures, de fous les matétiaux réputés non
conformes aux exigences du contrat et leur remplacement par d'autres matériaux convenables et approuvés
aprés essais de laboratoire ;

-La démolition et la reconstruction correcte aux frais du cocontractant de tout ouvrage ou partie d'ouvrage
réputé non conforme aux exigences du contrat tant en ce qui conceme le mode d'execution que les
matéeriaux utilisés.



ARTICLE 22 : MODIFICATION DES OUVRAGES

Le Maitre d'Ouvrage, se réserve la faculté d'intreduire dans les ouvrages, lors de la phase d'exécution,
toutes modifications, adjonctions, suppressions d'ouvrages ainsi que les éventuelles suppressions de
catégorie de travaux qu'il estimera nécessaire pour la bonne réussite et 'économie des travaux, sans que
pour cela le Cocontractant puisse prétendre & quelque compensation ou indemnité que ce soit, en dehors de
celles indiquées dans le présent CCAP.

ARTICLE 23 : MATERIAUX

22.1. Le Cocontractant utilisera de fagon privilégiée les lieux d'extraction mentionnés dans le CCTP ou, s'ils
sont insuffisants, recherchera a ses frais les lieux d'extraction des matériaux nécessaires & la réalisation des
ouvrages.

22.2. Les matériaux seront conformes aux spécifications du CCTP. lls seront soumis aux essais ou
épreuves que le maitre d'ceuvre jugera utile de prescrire suivant les spécifications du contrat.

22.3. Les moyens de contrdle propres mis en place par le Cocontractant et & ses frais, devront [ui permetire,
tant sur les lieux d'extraction, de préparation ou de fabrication que sur le chantier de mise en ceuvre,
d'assurer un contrdle constant, répété et regulier.

ARTICLE 24 : BREVET D'INVENTION

Le Cocontractant devra s'entendre s'il y a lieu avec les propriétaires ou les détenteurs de licence dont il
voudrait appliquer ou aurait appliqué des procedes/al g h'a ks redevances nécessaires et garantira le
Maitre d'Ouvrage contre toute poursuite. N

ARTICLE 25 : DELAI D'EXECUTION

Le délai d’exécution pour le lot 1 est de Hmt (08) mois smt ngtr‘,} {04} mois pour chaque tranche et
de Quatre (04) mois pour le lot 2. \ & A AN "/4"/

Ce délai court & compter de la date de notifi cah?m\d \E@de/serwce de commencer les travaux de la
tranche concernée délivrés par le Maitre d'ouvrage.

Le Cacontractant devra mobiliser les moyens matériels et le personnel suffisants pour achever les travaux
dans le délai contractuel.

Par suite de fravaux supplémentaires ou de circonstances justifiées, le Cocontractant pourra présenter une

demande de prolongation de délai,

ARTICLE 26 : PENALITES DE RETARD

26.1 Pénalités de retard des travaux :

A défaut pour le Cocontractant d’avoir terminé la totalité des travaux dans le délai imparti, il lui sera
appliqué, aprés mise en demeure préalable, les pénalités de retard ci —aprés, aux articles 168 et 169 du
décret 2018/366 du 20/06/2018 portant code des marchés publics :

1/2000eme du mentant de chaque tranche du Marché par jour calendaire de retard du premier (1e) au
trentiéme {30¢me) jour ;

1110008me du montant de chaque tranche du Marché par jour calendaire de retard au-dela du trentieme jour.

Il appartient au Coconiractant de rassembler au fur et & mesure de Pexécution des travaux, les piéces
justificatives d'un dossier éventuel de demande de remise de pénalités qui ne pourra étre prononcée par le
Maitre d'ouvrage qu'aprés |'avis favorable de I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.
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26.2 Pénalités de retard de remise des documents contractuels :

Projet d'exécution : 20 000F/j de retard au-deld de trente jours @ compter de la nofification de I'Os de
démarrage de la franche considére.

Assurance : 10 000F/j de retard au-dela de trente (30} jours & compier de la nofification de 'Os de
démarrage.

Cautionnement définitif: 10 000 F/j de retard au-dela de vingt {20) jours & compter de la date de la
notification du Marché.

26,3 Pénalités pour défaut d'exécution :

Sont entendus en particulier par défauts d'exécution :

Non remplissage du journal de chantier constaté lors des visites : 5 000F/visite
Indisponibilité du journal de chantier lors des visites : 5 000F/visite.

26.4 Plafonnement des pénalités

En tout état de cause, le montant cumule des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du montant
TTC du marché de base avec ses avenants, le cas échéant, sous peine de résiliation conformément aux
dispositions des articles 180 & 185 du Code des Marchés Publics

26.5 Primes
Il n'est pas prévu de prime en cas d'avance sur le délai contractuel.

ARTICLE 27 : RECEPTION PROVISOIRE
27.1 Operations prealables a la réception SR

Avant la réception provisoire, le Cocontractant demande par, gcrit au Maitre d'ceuvre avec copie & lngénieur
et au Chef de Service du Marché, I'organisation d’'une visite technique préalable a la réception.

Cette visite comporte entre autres opérations : o J; ‘,ﬁ
- lareconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutés,
- la constatation éventuelle d'imperfections u:de malfagons,
- le respect des prescriptions environnementales,
- les épreuves éventuellement prévues par le CCTP,
- la constatation éventuelle de I'nexécution des prestations prevues au confrat,
- la constatation du repliement éventue! des installations de chantier et la remise en état des lieux,
- les constatations relatives a 'achévement des travaux,
- les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés.
Ces opérations font I'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'ceuvre et

contresigné par le Cocontractant.

Au terme de cefte visite de pré-réception, le Maitre d'csuvre spécifie éventuellement les réserves émises et
les travaux correspondants & effectuer avant la date de réception provisoire qu'il fixera en accord avec
IIngénieur du Marche.

Le Maitre d'ceuvre, veillera a la levée des réserves et dressera un procés-verbal de levée des réserves de la
pré-réception. Le Chef Service du Marché établira un rapport de pré-réception qui sera joint a la convocation
de réception, adressée a fous les membres de la commission de réception.

27.2. Les épreuves comprises dans les opérations préalables & la réception sont définies apres approbation
du projet d’exécution.
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27.3. Le constat du repliement des installations de chantier et de la remise en état des lieux sera effectué un
mois (1) aprés la réception provisoire des travaux.

27.4. La Commission de réception provisoire sera composée ainsi qu'il suit :

- Président : le Maitre d’ouvrage ou son représentant ;
- Membres :
» | e Chef de service du marché;
» Le Sous-Directeur des Voiries et Réseaux Divers (SDVRD-DOU) ;
* Le Chef du Service des Marches;
» Le comptable-Matiéres désigné par 'ordonnateur ;
» L'ingénieur du marché ;
= | e chef de [a cellule des données Urbaines et d'Habitat ou son représentant.
- Rapporteur : Le Maitre d'ceuvre ;
- Observateur : Un représentant du MINMAP
- Invités : Le Cocontractant.

La Commission est convoquée a [a réception par courrier au moins cing (05) jours avant la date de la

réception. Le Cocontractant est tenu d'y assister ou de s'y faire représenter. Son absence équivaut a
I'acceptation sans réserve des conclusions de la commission de réception.

La Commission examine le rapport de pré-réception et procede a la réception provisoire des travaux s'il y a
lieu.

Celle-ci fera ['objet du proces-verbal de réception provisoire signé séance tenante par tous les membres de
la commission ou au moins 2/3 des membres dog)?{ezp‘re’g@g&
o : q
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27.5. Réceptions provisoires partielles /9/:*" )
Les parties de I'Ouvrage isolées, pourro%é?ﬁife ['ggjéﬁ;tﬁg%e 'r'éﬁéption provisoire partielle qui fera courir le
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délai de garantie sur la partie de 'Ouvraga coficerngs: = -
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27.6. Réception partielle. e oﬁ\r:-u:}% X

Le Cocontractant pourra demander des récep |b‘ﬁ§:p_a_;rt_j§l_l,é¥ﬁér type d'ouvrages. En cas de force majeure
conduisant a l'interruption des travaux avant leur achévement, I'administration procédera, si le Cocontractant
en fait la demande, a des réceptions partielles des ouvrages déja réalisés. Dans les deux cas, la
commission chargée de ces réceptions partielles sera la méme que celle devant effectuer la réception

provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera rédigé et signé par toutes les parties.

ARTICLE 28 : DELAI DE GARANTIE
Le délai de garantie est de douze {12) mois & compter de la date de réception provisoire des travaux.

ARTICLE 29 : ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE

Pendant la période de garantie, [e Cocontractant devra exécuter & ses frais en temps utile, tous les travaux
necessaires pour remédier aux manquements ne relevant pas d'un entretien normal qui apparaitraient dans
les ouvrages.

Si le Cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux prescriptions d'un ordre de
service relatif & ces travaux, le Chef de service sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers
ou par une autre entreprise et d'en recouvrer le montant aux dépens du Cocontractant par déduction sur
toutes sommes dues ou & devoir a ce dernier dans le cadre du marché.
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ARTICLE 30 : RECEPTION DEFINITIVE

Les opérations préalables a la réception définitive ainsi que la composition de la commission de réception
sont les mémes que celles de la réception provisoire.

ARTICLE 31 : ACCES AU CHANTIER

Dans le cadre de sa mission de contrdle externe de I'exécution des Marchés Publics prescrite a 'article 47
du code des Marchés Publics, les représentants du MINMAP descendront réguligrement sur le terrain afin
de s'assurer de ['effectivité de la qualité des prestations objet du marché. A cet effet, ils auront libre accés au
méme titre que L'Ingénieur du marche et toute personne autorisée par [ui aux travaux, au chantier, aux
ateliers et a tous lieux de travail, ainsi qu'aux emplacements d'oli proviennent les matériaux, produits
manufacturés, et outillages utilisés pour les fravaux. Le Cocontractant devra accorder toutes les facilités
requises pour permetire cet accés en toute liberté.

ARTICLE 32 : ATTRIBUTIONS DU MAITRE D’'CEUVRE

L.e maitre d'ceuvre a pour atlribution de faire executer les travaux de fagon satisfaisante. Il ne pourra relever
le Cocontractant d'aucune de ses obligations contractuelles, ni (sauf exception expressément stipulée ci-
dessous} ordonner un travail quelconque susceptible de retarder l'exécution des travaux ou de provoquer un
paiement supplémentaire par le maitre d’ouvrage, ni ordonner une modification importante quelconque &
l'ouvrage a exécuter. Le maitre d’ceuvre est compétent pour préparer et signer les ordres de service &
caractére technique.

A la demande du Cocontractant et du maitre d'ceuvre des constats contradictoires pourront étre réalisés
pour fixer les quantités des ouvrages. De tels constats contradictoires seront faits lorsqu’un ouvrage risque
de ne plus pouvoir &tre mesuré. S

ARTICLE 33 : ATTRIBUTIONS DE L'INGENIEUR DU MARCHE

L'Ingénieur du Marché doit s'assurer dé la conformité de lexecuuon sur le terrain du marché de I'entreprise
et du controle effectué par le Maitre d'cauvre. A ce fitre, il assiste aux réunions de chantiers, adresse au

Maitre d'Ouvrage, avec copie au Chef de Serwce du marche un rapport sur avancement des travaux et du
controle. SRR LS

ARTICLE 34 : REUNIONS DE CHANTIER
34.1 Des réunions hebdomadaires de chantier a linitiative de lingénieur du marché se tiendront
régulierement. La pariicipation du conducteur de travaux aux réunions du chantier est obligatoire.

34.2 Présidé par le Chef de Service du marché, des réunions mensuelles seront tenues en présence de de
Fingénieur du marché, du conducteur de travaux ou des chefs du chantier ou de leurs représentants.

34.3 Ces réunions feront 'objet d’'un procés-verbal signé par les participants, le Maitre d’ceuvre assurant le
secrétariat.

ARTICLE 35 : JOURNAL DE CHANTIER
Le journal de chantier sera tenu par le chef de chantier. Y seront consignes entre autres :
- L'avancement des travaux ;

- Les opérations administratives relatives a I'exécution ou au réglement du contrat (notification,
résultat d'essais, constat des travauy, etc.) ;
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- Les conditions atmosphériques ;

- Les réceptions des matériaux et agréments de toutes sortes donnés par le représentant du Mattre
d'ceuvre ;

- Les incidents ou détails de toutes sortes présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue
ultérieure des ouvrages, de [a durée réelle des travaux ;

- Les travaux réalisés par les sous-fraitants avec les références de ceux-ci.

Le Cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu a une
réclamation de sa part. Le journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le Conducteur des
travaux & chaque visite de chantier. Pour toute réclamation éventuelle du Cocontractant, il ne pourra étre fait
état que des événements ou documents mentionnés en temps voulu au journal de chantier.

ARTICLE 36 : MISE A DISPOSITION DES LIEUX

Toutes les installations provisoires de chantier nécessaires a l'exécution des travauy, telles que bureaux,
laboratoires, garages, ateliers, logement du personnel, carriéres, emprunis et pistes, ne pourront étre
édifiées que sur les emplacements agréés par FIngénieur du marché en accord avec les autorités
administratives locales le cas échéant.

Dans la mesure de ses possibilités, 'administration metira gratuitement & fa disposition du Cocontractant
pour la durée des travaux, le domaine privé ou public de I'Etat nécessaire aux besoins du chantier. Les
terrains appartenant a I'administration et mis a la disposition du Cocontractant devront étre remis en hon état
en fin des travaux.

ARTICLE 37 : MAINTIEN DE LA CIRCULATION /97 v n;\\tt
P AR _, N
Le Cocontractant devra prendre toutes les dispofj ns n;é,\s’efs’éja;res po\qﬁu ue le maintien de la circulation

. ’ 5 ol =y 05,3 - . .
soit assuré pendant toute la durée des travaux sufles roytes'ghpistes‘éxislantes. Il ne pourra se prévaloir
des sujétions qui en résulteraient pour &luder V€

' Obligations
quelconque réclamation. L o
ARTICLE 38 : MESURES DE SECURITE

(=
Le Cocontractant aura la charge de fournir et d’entretenir & ses frais, tous les dispositifs d'éclairage, de
protection, de cldture et de gardiennage qui s'avéreront nécessaires a la bonne exécution des travaux ou qui
seront exiges par I'Ingénieur du marché.

3

dav-/sﬂp contrat, ni pour soulever une
A
P

Le Cocontractant sera personnellement responsable de toutes les conséquences directes ou indirectes
d’'une carence de la signalisation ou dans I'entretien des ouvrages provisoires nécessaires au maintien de la
circulation.

ARTICLE 39 : DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS L'EMPRISE DES TRAVAUX

Les indemnités qui découlent des expropriations des cultures qui seront nécessaires du fait de la situation
de 'emprise des présents fravaux (carriéres et emprunts, accés aux carriéres et aux emprunts inclus) seront
a la charge du Cocontractant. Celui-ci sera tenu de provoguer avant exécution des travaux, la
reconnaissance contradictoire des cultures et propriétés, qui seront évaluées en accord avec le représentant
de I'Ingénieur du marché et les autorités administratives locales.

ARTICLE 40 : SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D’AUTRES CHANTIERS

Le Cocontractant devra prendre en compte toutes les mesures nécessaires pour n'apporter aucune entrave
a l'exécution des travaux d'autres entreprises. [l devra laisser circuler le matériel de ces entreprises sur ou
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sous les ouvrages déja faits partout ot [e Maitre d'ceuvre jugera que ['établissement de voies indépendantes
ne sera pas possible, sans qu'il puisse prétendre a une quelconque indemnité.

ARTICLE 41 : PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Le Coconiractant sera tenu de se conformer aux textes régissant la protection de I'environnement en
vigueur dans la République du Cameroun, notamment la [oi cadre N° 096/12 du 05 Aofit 1996 sur la gestion

de l'environnement. Il devra notamment se conformer aux prescriptions du CCTP (voir article B1000) en la
matiére.

ARTICLE 42 : REMISE EN ETAT DES LIEUX

La remise en état des lieux comprenant I'enlevement des installations, matériels, matériaux et débris de
chantier, maintenus ou prévus pour 'entretien pendant le délai de garantie, doit étre faite dans un délai de
trente (30} jours & compter de la réception provisoire et en tout cas avant I'approbation du décompte général
et définitif des travaux. Toutefois, I'administration se réserve le droit de demander au Coconfractant de
laisser sur place les installations qu'elle serait susceptible de réutiliser. En cas d'accord, la cession de ces
installations se fera moyennant un prix établi a 'amiable.

CHAPITRE Ill - CLAUSES FINANCIERES

ARTICLE 43 : MONTANT DU CONTRAT

43.1 Montant Tranche Ferme 2025 Fonds Routlers
— Le montant HTVA est de
— Le montant de [a TVA est -
~ L& montant toutes taxes compnses est de ‘

43.2 : Montant Tranche condltlonnelle 2026 Fonds Routlers :
— Lemontant HTVA est de R L
— Le montant de la TVA est - i
— Le montant toutes taxes comprises estde .~ - " -
43.3 : Montant Global '

— Lemontant HTVA est de
~ Le montant de la TVA est
— Le montant toutes taxes comprises est de

ARTICLE 44 : CONSISTANCE DES PRIX

Les prix figurant au bordereau des prix unitaires sont réputés avoir été établis sur la base des conditions
économigues en vigueur en République du Cameroun au mois précédant celui de [a soumission. s sont
fermes et non révisables.

Le Coconiractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les sujétions imposées pour
I'exécution, pour s'en éire personnellement rendu compte sur le terrain avant de soumissionner,
notamment :

- Lanature et la qualité des sols et terrains ;
- Les conditions de transport et d’accés au chantier a toute époque de ['année ;
- Le régime des eaux et des pluies dans la région et des risques éventuels d'inondation.
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Les prix du bordereau des prix unitaires comprennent foutes les sujéfions d'exécution qu'elles soient ou non
explicitées dans le present contrat.

Les prix pour mémoire ou pour lesquels des quantités ne sont pas portées ne font pas partie du contrat. Les
frais d'expropriation des terrains (carriéres, pistes d'accés et emprunts), y compris les ouvrages qui y
seraient construits et les culiures, pour réaliser les travaux, ainsi que les droits et taxes relatifs & ces frais
incombent au Cocontractant qui devra en tenir compte dans I'élaboration de ses prix.

En aucun cas, le Cocontractant ne peut se prévaloir de linsuffisance de renseignements fournis par
I'administration pour revenir en cours du contrat sur les prix qu'il a consentis ou pour demander une
indemnite.

ARTICLE 45 : SOUS-DETAIL DES PRIX

Le Cocontractant a fourni dans sa soumission le sous détail de chacun des prix d'application, établi suivant
les régles en usage, et faisant ressortir en détail le montant des charges et frais accessoires sur salaire et
main d'ceuvre ainsi que celui du montage, de lentretien, du démontage, de I'amortissement des
installations, du matériel et de l'outillage, les sujétions diverses, frais généraux, faux frais et bénéfices.

Le sous détail explicite le nombre d’heures de chaque nature d'engin et de chaque catégorie d'ouvriers
nécessaires pour effectuer la quantité unitaire des prestations ainsi que toutes fournitures, transports,
matiéres consommables ulilisés pour 'exécution des travaux.

En outre, [e Cocontractant a donné, pour les taux de salaire et les prix de base adoptés pour les fournitures,
toutes références utiles, officielles autant que poss JETeapopgque le Chef de Service du Marché puisse
vérifier leur exactitude. g N Z\

%, a\\

ARTICLE 46 : TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES \fA @ITON D‘fNS LA MASSE DES TRAVAUX

Qu'il s'agisse d’augmentation dans la maﬁse\des{tra\'faux ou“d'difvrages non prévus au contrat, aucun
travail supplémentaire ne pourra étre executg pau:]g Cocontrgeﬁa s'il n'a pas fait au préalable I'cbjet d’un

ordre de service du Maitre d'Ouvrage le prescrive thXphmtem

Fr b3

> -~

Il sera fait application des prix unitaires du bordereau. Si les fravaux supplémentaires comportent de
nouveaux prix, ceux-ci feront I'objet d'un avenant.

Les quantités relatives & I'ensemble des prix du bordereau ainsi que la masse initiale des travaux pourront
varier en plus ou en moins jusqu'a une limite de dix pour cent (10%) sans que 'entreprise puisse prétendre
a une indemnite.

ARTICLE 47 - MODE DE REGLEMENT DES TRAVAUX
47.1 Constatation des travaux exécutés

A la fin de chaque mois, le Cocontractant et le Maitre d'ceuvre établissent un attachement contradictoire qui
récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et
pouvant donner droit au paiement.

Le constat de [effectivité des travaux effectués par I'entreprise ne diminue en rien ni sa responsabilité, ni
celle du Maitre d'ceuvre quant aux problémes de qualité des travaux et aux conséquences dommageables
que la mise en ceuvre desdits travaux pourraient avoir, tant & l'égard du respect des clauses du Marché qu'a
I'égard des tiers.
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En cas de doute sur la qualité des travaux, une expertise sera commise pour la vérification et la confirmation
ou non, aux frais des deux parties suscitées.

47.2 Décompte mensuel

Au plus tard le 5 du mois suivant les prestations, le Cocontractant remetira en dix (10) exemplaires au
Maitre d'ceuvre, deux (02) projets de décompte provisoire mensuel (un décompte Hors TVA et un
décompte du montant des Taxes), selon e modéle agréé et établissant le montant total des sommes
auxquelles il peut prétendre du fait de Pexécution du marché, depuis le début de celui-ci. Le montant du
décompte mensuel HTVA tient compte ;

-des avances éventuelles accordées au fitre du démarrage des travaux ou approvisionnements ;

-du montant des travaux déterminés sur la base des quantités de I'attachement contradictoire, auxquelles
sont appliqués les prix du bordereau ;

-des remboursements des avances éventuelles consenties au Cocontractant en application de I'article 49.2
du présent C.CAP;

-de |a retenue de garantie contractuelle, si celle-ci n'est pas remplacee par une caution bancaire ;

-des pénalités de retard.

Le montant de 'acompte mensuel a régler au Cocontractant sera déterminé a partir du décompte mensuel
approuvé par le Maitre d'ceuvre qui dressera alors I'état d'acompte.

Le montant a payer résultera de la différence entre le montant du décompte dont il s'agit et celui du
décompte precédent.

Seul le décompte Hors TVA diminué de 'AIR. sera regle ‘au Cocontractant Le décompte du montant des
taxes fera 'objet d'une retenue & la source et sera Teverse au- tresor

.-

L'acompte ne présente pas un caractére de. patement def initif, Le’ [}qqsontractant en reste debiteur jusqu'a
I'etablissement du décompte général et définitif du- marché -

-
2 ,’

Le Maitre d'CEuvre disposera d'un délai de sept (7) jOUl’S pour “ransmettre a Fingénieur du marché, les
décomptes qu'il a approuves. -

L'ingénieur disposera d’un délai de cing (5) jours pour transmettre au chef de service du marché, les
décomptes qu'il a approuveés.

Le chef de service dispose d'un délai de cing (5) jours maximum pour procéder a la signature des
décomptes avant transmission a 'organisme payeur pour paiement.

-Une copie de chaque décompte mensuel sera transmise au MINMAP conformément & Particle 47 (1).f du
Caode des Marches Publics.

Le décompte HTVA sera mandaté ainsi qu'il suit :
- 97.8 % verseé directement au compte de I'entreprise ;

- 2.2 % retenue a la source et reversé au trésor public au fitre de I'AIR dil par I'entrepreneur.

Une copie de chaque décompte mensuel sera transmise au MINMAP conformément & l'article 47 (1).f du
Code des Marchés Publics

Les paiements seront effectués par le FONDS ROUTIER - Exercices 2025 et Suivant.
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47.3 Décompte de fin de travaux (Décompte final)

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours aprés la date de réception provisoire,
le Cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux
effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
l'exécution du marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois accepté ou rectifié par le Maitre d'ceuvre devient décompte final. Il sert
a éiablissement de I'acompte pour solde du marché, établi dans les mémes conditions que celles définies
pour |'établissement des décomptes mensuels.

47.4 Décompte général et définitif.
Dans un délai d'un mois a compter de la date de réception définitive, le Chef de Service du Marché dresse
le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le Cocontractant et
I'Autorité Contractante. Ce decompte comprend :

- Le décompte final ;

- Libération de la retenue de garantie le cas échéant ;

- L'acompte pour solde ;

- Larécapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le Cocontractant, lie définitivement les parties
et met fin au marche, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires. Il est soumis au visa préalable du
Ministre en charge des Marchés Publics avant transmission a l'organisme payeur.

47.5. Intéréts Moratoires.
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par-état~-des sommes dues conformément au décret n°

rai-lald
2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des ,%gg“éa%i@é'u\;\
& '\\‘ . 1'@“\
S gmee A
ARTICLE 48 : REGLEMENT DES TRAVA-Q(:EN REGIEY | 3\%)
alwv Pl 2 I B
Sans Objet l\r: S
?’Gl & Ay

Cee Py

T\"‘W?‘ﬁ:’io- iz

Les paiements seront effectués par virement banca[?e‘enﬁs CFA au compte N°

ARTICLE 50 : AVANCE DE DEMARRAGE

50.1. Conformément aux textes en vigueur ef sur demande expresse du Cocontractant, il pourra étre
accordé une avance de démarrage d’'un montant au plus égal a vingt pour cent (20%) du montant TTC de
chaque tranche du marché en cours d’exécution sans justification. Cette avance devra étre cautionnée a
cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de 1er ordre ou une compagnie d'assurances agréé
par le Ministre en charge des Finances.

50.2. L'avance de démarrage sera remboursée par prélévement de cinquante pour cent (50%) du montant
des travaux de chaque décompte a partir du moment ol les fravaux effectués dépassent quarante pour cent
(40%]) du montant du marché. Il doit étre terminé au plus tard lorsque le montant des travaux atteint quatre-
vingt pour cent {(80%) de la valeur du marché.

0.3 Lorsque le remboursement de I'avance de démarrage atteint 50%, le Chef de Service du Marché donne
la mainlevée de ia partie de la caution correspondante si le Cocontractant en fait la demande écrite.

50.4. L’octroi de I'avance de démarrage n’est pas une condition préalable au démarrage des travaux.
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ARTICLE 61 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF

51.1. Le cautionnement définitif garantissant I'exécution intégrale des travaux sera constitué dans un délai
de vingt (20) jours a compter de la date de notification du marché. Le cautionnement provisoire est restitué
au Caocontractant dés constitution de ce cautionnement définitif.

51.2. Son montant est fixé a deux pour cent (2%) du montant TTC du marché.

51.3. Le cautionnement définitif peut é&tre remplacé par une caution personnelle et solidaire d'un
établissement bancaire ou une compagnie d'assurances installé sur le territoire camerounais et agréé par le
Ministre en charge des Finances.

51.4. Le cautionnement sera restitué, ou la caution bancaire le remplagant, liberée, sur demande écrite du
Coconiractant, aprés la réception provisoire des travaux, consécutivement a une mainlevée de caution
signée du Maitre d'Ouvrage.

ARTICLE 52 : RETENUE DE GARANTIE

Au titre de la garantie des travau, il sera opéré sur le montant de chaque acompte mensuel une retenue de
dix pour cent {10%) du montant relatif aux ouvrages d'assainissement. La retenue de garantie pourra éfre
remplacée par une caution personnelle et solidaire du méme montant émanant d'un établissement bancaire
ou une compagnie d'assurances installé sur le territoire camerounais et agréé par le Ministre en charge des
Finances. La retenue de garantie sera libérée a la réception définitive.

ARTICLE 53 : ASSURANCES
Le Cocontractant devra jusiifier qu'il est ij,tu_laiité’ﬁfy"nje, police d'assurance de responsabilité civile, pour les
dommages de toutes natures causés gu',i-.tie’r's’*: Lo e

- Par son personnel salarié en activité de fravail ;

- Parle matériel quiil utilise ; = :

- Du fait des travaux. L .
Le chantier devra étre couvert pour I'ensemble des fravaux-d'une assurance globale de chantier délivrée par
une compagnie agréée par le Ministre en charge des Finances.

Aucun réglement a I'exception de I'avance de démarrage ne sera effectué sans présentation d'un certificat
d’'une compagnie prouvant que le Cocontractant a intégralement réglé les primes ou cotisations relatives aux
travaux objet du présent contrat.

Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours & compter de la nofification du marché pour
présenter un certificat d'une compagnie d'assurance prouvant quelle a intégralement régle les primes ou
cotisations relatives aux travaux pour le présent contrat. Passé ce délai le contrat pourra étre résilie.

ARTICLE 54 : VARIATION DES PRIX
Le présent contrat est & prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non révisables.

ARTICLE 55 : REGIME FISCAL ET DOUANIER

Le présent Marché est soumis en matiére de fiscalité a la réglementation en vigueur dans la République du
Cameroun. Le présent Marché sera conclu toutes taxes comprises, conformément & [a loi n® 2024/013 du 23
décembre 2024 portant loi de finances de la République du Cameroun pour Pexercice 2025;
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CHAPITRE IV ; CLAUSES DIVERSES

ARTICLE 56 : EDITION ET DIFUSION DU MARCHE

Quinze {15) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du Maitre d’Ouvrage et fournis au
Cocontractant pour souscription.

ARTICLE 57 : TIMBRE ET ENREGISTREMENT

Sept {07) exemplaires originaux des piéces constitutives du présent Marché seront timbrés et enregistrés
par les soins et aux frais du Cocontractant, conformément & la réglementation en vigueur.

Aprés enregistrement, cing exemplaires du Marché devront étre retournés dans les delais sus prescrits dans
les services du Maitre d'Ouvrage (Service des Marchés) pour ventilation.

ARTICLE 58 : RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAJEURE

Les cas de force majeure s'étendent aux effets des catastrophes naturelles ou tout autre événement que le
Cocontractant ne pouvait raisonnablement ni prévoir, ni &viter et dont les circonstances rendent 'exécution
des travaux impossible et pas seulement plus onéreuse.

En cas de force majeure, le Cocontractant ne verra sa responsabilité dégagée que s'il a averti par écrit le
Maitre d'ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce avant la fin du vingtiéme (20€) jour

qui succéde I'evénement. At%
Il appartient & I'Autorité Contractante d'apprécier le qs./ e Rrce faj Qr et les preuves fournies par le
Cacontractant. 5” : }ﬂ"}ﬁr’\ﬁc\ %
i rT 'f ‘-_,‘_{‘?f & - ‘ 2}
3 e
ARTICLE 59 : LEGISLATION CONCERNANT LA }\‘iﬁ '(IEU\IIREaF oA

Le Cocontractant devra se conformer & la législation en Ar\ueumon@em)t (emplon de la main d'ceuvre.
\-._,___,,.-4

ARTICLE 60 : REGLEMENT DES LITIGES
Tout litige survenant entre les parties contractantes fera I'objet d'une tentative de réglement a 'amiable.
A défaut du réglement amiable, tout différend découlant de I'exécution du conirat sera porté devant la

juridiction camerounaise compétente conformément 2 l'article 187 du décret n°® 2018 /366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics.

ARTICLE 61 : RESILIATION DU MARCHE

Le présent Marché peut étre résilié comme prévu aux articles 180 & 185 du décret n® 2018 /366 du 20 juin
2018 portant Code des Marchés Publics.

ARTICLE 62 ET DERNIER : VALIDITE DU MARCHE

Le présent Marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'ouvrage. Il entrera en vigueur
dés sa notification au Cocontractant.
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ARTICLE B340 - REVETEMENTS DE CHAUSSEES ET TROTTOIRS
Article B341 — Mode d'exécution des revétements mulhcouches
Article B342 - Revétements en enrobés denses” -
Article B343 — Controle du profilage et des epalsseurs BN
Article B344 — Modalités du contréle B : p
Article B345 ~ Obligation du cocontractant ws -Avis du confrdle. . : j

Article B346 ~ Moins-values éventuelles pour non- respect des clauses technrques

\

ARTICLE B400 - MODE D'EXECUTION DES. TRAVAUX D‘ASSAIN[SSEMENT DES EAUX FLUVIALES

IS

Article B401 - Indications générales N
ARTICLE B410 - TERRASSEMENTS

Article B411 - Exécution des tranchées ef fouilles

Article B412 — Exécution des tranchées a l'aide d'engins mécaniques
Article B413 — Etaiement et blindages

Article B414 — Drainage sous canalisation et ouvrage

Article B415 — Remblaiement des tranchées

Article B416 — Mise hors d'eau des travaux

Article B417 — Mise en ceuvre des dispositifs filrants

ARTICLE B420 —~ RESEAUX DE DRAINAGE

Article B421 — Pose des canalisations et de leurs accessoires
Ariicle B422 - Regards de visites et avaloirs

Article B423 — Epreuves des canalisations

Article B424 — Essai général des réseaux d'assainissement enterrés
Article B425 - Construction des caniveaux et dalots

Article B426 - Entretien pendant le délai de garantie
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ARTICLE B500 - MODE D'EXECUTION DES OUVRAGES D'ART

Article B501 - Terrassement

Aricle B502 ~ Fabrication et transport des bétons

Article B503 — Mise en ceuvre et durcissement des bétons
Article B504 — Parements

Article B505 - Ouvrages en béton armé

ARTICLE B600 -~ MODE D'EXECUTION DES AMENAGEMENTS PARTICULIERS

Article B601 - Dispositif de sécurité pour les piétons
Article B602 - Dispositif anti-stationnement

Article B603 — Glissiére de sécurité

Arlicle B604 - Garde-corps

Article B80S - Tranches pour cables et fourreaux
Article B607 - Fourreaux — gaines souples

Article B607 - Grillage avertisseur

Article B608 — Chambre de tirage

ARTICLE B609 - MASSIF D'ANCRAGE

Article B610 - Bordures

.,5:\

o
e

h.u

ARTICLE B700 - SIGNALISATION HﬂRlZLONTALE?
13fs ¥

Article B701 - Qualités et essais des matenaur{ constit

Article B702 - Prescriptions générales s\ur lesf umlture =

Article B703 — Procédas et contrdle de fabfie Uéﬁ_~~

Article B704 - Essais des ouvrages %fm"

Article B705 — Consistance des travaux

Aricle B707 - Produits employés

Article B707 - Délai de garantie

Article B708 — Marques sur chaussées

Article B709 — Travaux de nettoyage

Ariicle B710 — Mode d'exécution des travaux

Article B711 — Conditions d'exécution

Yo

)
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ARTICLE B800 -~ MODES D'EXECUTION DE DEPLACEMENTS DES RESEAUX
Article B801 — Généralités

Article B802 - Tranchées de reconnaissance

Article B803 — Exécution des travaux

ARTICLE B200 - MODES D'EXECUTION DES PLANTATIONS

Article B901 - Provenance et qualité des arbres et arbustes
Article B902 — Mode d'exécution des travaux
Article B903 - Engazonnement

Article B904 — Nettoyage

Article B905 ~ Garantie et entretien

Arlicle B907 - Pavage

Ariicle B907 — Aménagement du dalot existant
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Article B908 - Signalisation
Article B809 - Plots en béton.
Article B1000 — Directives environnementales.

ARTICLE B 100 - GENERALITES

ARTICLE B 101 ~ OBJET DU PRESENT CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres a pour but de spécifier les normes applicables aux matériels
et matériaux incorporés dans I'exécution des travaux d'entretien de certaines voiries urbaines dans les villes de
Limbé et de Buea, Région du Sud-ouest en deux (02) [ots.

ARTICLE B 102 - ABREVIATIONS
Les abréviations employées dans le présent Cahier des Prescriptions Techniques ont les significations suivantes ;

-C.P.SouC.CAG: Cahierdes Prescriptions Spéciales ou Cahier des Clauses Administratives Générales ;
-C.P.TouC.C.T.P: Cahierdes Prescriptions Techniques ou Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ;

-CPC: Cahier des Prescriptions Communes ;

-ASTM: American Society for Testing Materials;

-AASHO: American Association of States Highway Official;

-O.P.N.: Optimum Proctor Normal,

-0OPM. : Optimum Proctor Modifié;

-CBR. : Californian Bearing Ratio; -

- LABOGENIE : Laboratoire National de Génie Civil du-Cameroun ;

-LC.P.C: Laboratoire Central des Ponts et Chaussées de France ;

-CEB.T.P: Centre Expérimental du Batlment et des Travaux Publics, Manuel édition 1980, Ministére
Frangais de la Coopération ;”

-CDE: Camerounaise des Eaux;

- AES/SONEL : Société Nationale d' electnclte du. Cameroun

-CU: Communauté Urbaine

ARTICLE B103 - NORMES ET REGLEMENTS

Les normes applicables sont celles en vigueur dans la Républiqgue du Cameroun.
D'autres normes seront acceptées si leur qualité est équivalente ou supérieure a la norme spécifiée aprés soumission
a l'approbation de I'Ingénieur de Contrdle.

Les provenances, qualités, types, dimensions, poids, et caractéristiques, ainsi que les modalités d'essais, de
marquage, de controle et de réception des matériaux et de foumnitures, devront répondre aux normes en vigueur au
moment de la signature du Marché.

Le Cocontractant est réputé connaitre ces normes et en particulier les documents suivants :

B103.1 Cahier des Clauses Techniques {C.C.T. ex-C.P.C)

- Fascicule N° 1 : Dispositions générales et communes aux diverses natures de travaux
- Fascicule N° 2 : Termrassements géneraux

- Fascicule N° 3 : Fourniture de liants hydrauliques

- Fascicule N° 4 (Titre 1) Acier pour béton armé

- Fascicule N° 7. Reconnaissance des sols
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- Fascicule N° 23 :

Granulats routiers

- Fascicule N° 24 : Fourniture de liants hydrocarbonés employés a la construction et a l'entretien des chaussées
- Fascicule N° 26 Exécution des enduits superiiciels

- Fascicule N° 31: Bordures et caniveaux en piemes naturelles ou en béten et dispositifs de retenue des bétons
- Fascicule N° 32 Construction de frottoirs,

- Fascicule N° 35
- Fascicule N° 50 :
- Fascicule N° 61 :

Titre 4

Titre 5 :

- Fascicule N° 62

(Titre 1 - Section 2) :
- Fascicule N° 63 :
- Fascicule N° 64 :
- Fascicule N° 65 ;
- Fascicule N° 66 :
- Fascicule N° 67 :
- Fascicule N° 68 :

Titre 1 :

- Fascicule N° 70 :
- Fascicule N° 71 :

)
ARTICLE B104 — DESCRIPTIONS; DA ’S {j: DESt:

Dans un délai de trente jours & compter eela date de e '

Travaux d'espaces verts, d'aires de sport et loisirs
Travaux topographiques, plans a grande échelle

Actions climatiques

Conceplion et calculs des ponts et constructions métalliques

Régles techniques de conception et de calculs des ouvrages et constructions en béton armé
suivani [a méthode des états limites

Exécution et mise en ceuvre des bétons non armés, confection des mortiers

Travaux de magonnerie d'otivrage de génie civil

Exécution des ouvrages de génie civil en béton armé ou précontraint

Exécution des ponis et autres ossatures métalliques de technique analogues

Etanchéite des ouvrages d'art

Exécution des travaux de fondation d'ouvrages

Canalisations d'assainissement et ouvrages annexes

Fourniture et pose de canalisations d'eau, accessoires et branchement

Le Cahier des Prescriptions Communes applicables & la réalisation d'un réseau d'éclairage
public de Ma 4924“.‘-\\

Toutes ré s¢e Ig:
elec "

Y
15
s
a2
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age des travaux, le Cocontractant délimitera 'emprise

des travaux et entreprendra la dehmitaho MO&SU‘UCT iofis & l'intérieur de ces emprises aprés accord ou selon les

instructions du Maitre d'CEuvre. Ensuite, il eteﬁ)hra%'paﬁ’r des plans et documents d'appel d'offres le projet d'exécution
complet définissant I'adaptation des ouvrages aux conditions réelles d'exécution.

Le projet d'exécution comprendra toutes les modifications ou variantes proposées par e Cocontractant ainsi que les
notes de calcul et dessins visés a l'article A 327.3 du Cahier des Prescriptions Spéciales.

Le projet d'exécution devra étre remis & ['Ingénieur du marché dans un délai de trente jours avant la date de début de
[a partie des fravaux correspondante.

Le Maitre d’CEuvre disposera d'un délai de quinze jours pour approuver le projet d'exécution ou pour faire connaitre

ses observations dans les conditions définies dans le Cahier des Prescriptions Spéciales. Le projet d'exécution

comprendra :

- Plans de situations au 1/500¢

- Tracé des emprises au 1/500¢

- Plans dimplantation au 1/500¢ des voies et ouvrages avec I'assainissement eaux pluviales,

- Projets et plans des déplacements des réseaux (CDE, AES-SONEL, CAMTEL) au 1/500¢,

- Cahier des profils en travers au 1/100¢ {un profil tous les 10 m),

- Profils en travers type au 1/50¢,

- Plans des carrefours au 1/200¢ avec l'assainissement,

- Plans de coffrage et de ferraillage des ouvrages d'assainissement au 1/20¢ (dalots, regards, tétes d'ouvrages,
ete.),
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- Plans de détail au 1:50¢ (bordures de trottoirs, etc.),

- Toutes notes de calcul des ouvrages d'assainissement,

- Notes de calcul de assainissement et débouché des ouvrages,

- Programme, plan et résultat des essais geotechniques (sols de fondation, déblais réutilisables en remblais,
purges, niveau de la nappe phréatique, essais de déflexion, etc.),

- Avant-metré détaillé par section et ouvrages.

ARTICLE B105 - DESCRIPTION DES TRAVAUX
Les travaux a réaliser comprennent les opérations suivantes :

a) Travaux préliminaires

- Installation de chantier,

- Projet d'exécution,

- Délimitation de l'emprise des travaux,

- Décapage et démolition de toutes natures sur l'emprise des voies & aménager,
- Nettoyage du terrain y compris enlévement des décombres s'il y a lieu,

- Les études géotechniques.

b) Terrassements

- Le déblai en pleine masse mis en dépdt ;

- Lereprofilage-compactage y compris la création des fossés et exutoires ;
- Lamise en ceuvre de la couche de base.

c) Revétements des chaussées et trottoirs

- Couche de fondation en grave latériliques ép. 150m ,
- Imprégnation de bitume résidue! de hitume ﬂu;dlt" ié 0!1
- Enduits tri couche. L

ARTICLE B 200 - QUALITES ET PREPARATION DES MATERIAUX MIS EN (EUVRE

GENERALITES N e

Les essais de conirdle ef études d'exécution prescrits dans lé'-présent CCTP seront a la charge du Cocontractant qui
est tenu d'en soumetire les résultats a l'approbation du Maitre d'CEuvre. Des échantillons des matériaux et
équipements qui auront été retenus par le Maitre d'CEuvre seront conservés dans [es locaux du maitre d'ceuvre sur le

chantier.

ARTICLE B201 - GRANULATS POUR MORTIERS ET BETONS

Les granulats pour mortiers et bétons devront répondre aux prescriptions des normes frangaises citées dans les
fascicules 65 du C.C.T.G. (voir B103.1). Les granulats seront d'une qualité uniforme et sans excés de morceaux plats

ou allongés, de poussiére ou d'impuretés.

En outre, il est précisé que la dimension des gravillons pour béfens sera au plus égale & 26 mm. Cette grosseur
maximale sera réduite a 15 mm dans les zones frottées.

Toutefois dans les ouvrages massifs et sur accord expresse du Maitre d'csuvre la grosseur maximale pourra élre
portée a 40 mm.
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Le béton 0/25 sera constitué d'au moins trois classes de granulats, les courbes granulométriques étant prises dans les
séries suivantes de dimensions de passoires, exprimées en millimétres: 2-4 -6,3-10-200u3-5-8-125-15
-25.

Les sables seront de bonnes qualités, stables, propres et exemptes de poussiére, de débris schisteux, argileux ou
organiques. lls ne devront pas contenir plus de 5 % d'éléments fins passant au tamis de 80 microns.

Aucun grain ne devra étre de dimension supérieure & 6,3 mm. L'équivalent de sable sera obligatoirement supérieur a
70.

Le stockage des granulats se fera de fagon a ce que les différentes classes ne puissent se mélanger. La
contamination par boue et poussiére devra étre évitée. Un bon drainage des stocks devra étre assuré.

La qualité et la granulométrie des granulats devront étre soumises a l'agrément du Maitre d'Oeuvre. Cet agrément ne
sera acquis qu'aprés que les essais de résistance sur des éprouvettes de béton réalisées avec les granulats proposés
se seront révélés satisfaisants.

ARTICLE B202-LIANTS HYDRAULIQUES

Le ciment entrant dans la composition des bétons ordinaires ot armés et des mortiers sera de [a classe
CPA 325 ou CPJ 35. L'utilisation de ciment d'aluminium ne sera pas autorisée de méme que le mélange de ciment.

Le ciment devra étre emmagasiné dans les locaux secs, bien aérés et efficacement protégés contre les intempéries.
Le radier des locaux en bois ou en béton se frouvera & au moins 20 cm au-dessus du sol pour éviter toute remontée
d'humidité. Chaque approvisionnement devra étre stocké séparément pour quiil puisse éfre identifié et controlé
: ToUBLIGUE
facilement. ak? €o

—')’
ciment en sacs se fera sur une hauteur maxlm‘ale der2¢netres

i ,,f

Le ciment devra étre utilisé dans ['ordre deJIV 1son ou-stivant le és.] jations du Maitre d'Oeuvre. L'entassement du
&y

Le tonnage de ciment stocké devra é&tre sv.\f |sant pour assurer. uné:"/onsommatlon d'au moins un mois en période
d'activité du chantier. Tout ciment présentanty des tra_es dh_(rmdl ou de prise sera obligatoirement évacué du
chantier.

ARTICLE B203 - ADJUVANTS

L'emploi éventue! des adjuvants pour la confection des bétons sera soumis 2 'approbation de l'ingénieur de contréle.
Les adjuvants devront &tre ulilisés conformément aux preseriptions du fascicule 65 du C.C.T.G notamment en ce qui
conceme le dosage maximal, les précautions & prendre et les contre-indications. Les adjuvants au chlore sont
interdits, les entraineurs d'air devront étre agréés par le Maitre d'Ceuvre,

La mise en ceuvre de I'adjuvant devra étre telle que l'on soit garanti contre toute concentration anormale, & cet effet, le
melange de I'adjuvant et de I'sau de g&chage aura lieu dans le réservoir ou dans un réservoir auxiliaire qui sera muni
d'un dispositif autonome de brassage suffisamment puissant et en mouvement permanent.

Les adjuvants éventuellement utilisés par le Cocontractant et approvisionnés par lui sur le chantier devront donner lieu
a la présentation d'un certificat d'origine, indiquant la date limite au-dela de laquelle ces produits devront &tre mis au
rebut.

ARTICLE B204 - PRODUITS DE CURE
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Les produits de cure éventuellement utilisés pour les bétons seront soumis a 'accord préalable du Maitre d'Oeuvre et
seront conformes aux prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G.

ARTICLE B205 - COMPOSITION DES BETONS ET MORTIERS
B205.1 Bétons

Les bétons utilisés pour [a construction des ouvrages répondront aux spécifications suivantes :

Dosage en Résistance a 28
Désignation ciment  au| Destination Jours . Rap;? ot EIC
« Compression maximal
m3 s .
- Traction mini
Béton courant (B.C) 200 kg Béton de propreté 0,70
. s . 18 MPa
Béton de qualité 1(BQ1) |250kg Béton de forme 1.8 MPa 0,60
. s Pour les parties d'ouvrages non | 23 MPa
Beton de qualiié 2 (BQ2) 1 300kg armés ou légérement armés 2,05 MPa 0,55
Pour ouvrages ou parties |27 MPa
Béton de qualité 3 (BQ3) [350 kg d'ouvrages en béton ameé 2,32 0,56

La dose de ciment indiquée dans le tableau ne peut étre diminuée méme si les résistances des essais dépassent les
valeurs prescrites.

a} Consistance

La consistance des bétons de qualité BQ2 et BQ3 sera mesurée alrctne AGTM, les affaissements seront inférieurs &
5cm. Le Cocontractant devra dans tous les cas, disposer du matéfiel nécessaire de sorte a assurer une vibration
satisfaisante du béton. : : R

i

b) Composition

L'étude de la composition des bétons incombe au Cocontra&ént.

Le Cocontractant devra présenter au Maiire d'Oeuvre ses propositions et soumettre a son agrément la composition
granulométrique et les volumes d'eau & incorporer par métre cube et cela en temps utile pour respecter le délai
d'exécution contractuel.

Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de la notification du marché pour
présenter la composition des bétons.

Le Maitre d'Oeuvre formulera ses observations ou donnera son agrément dans un délai de sept (07) jours ouvrables &
compter de la date de la réception des propositions du Cocontractant.

Suite a I'approbation par le Maitre d'Oeuvre des compositions de bétons proposées, le Cocontractant procédera a des
essais de mélanges pour chaque qualité de béton indiquée. Les essais devront comrespondre aux conditions de

fabrication sur le chantier.

Le Cocontractant n'appliquera que les mélanges approuvés par [e Maitre d'ceuvre.
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B205.2, Mortiers

Selon leur destination, les mortiers auront les compositions ci-aprés :

M400 ;

M500 :

M600 :

Mortier a 400 kg de ciment par métre cube de sable. Il sera employé a |a realisation des enduits des
parements vus des ouvrages (dallettes de couverture des regards, ouvrage en superstructure).

Mortier & 500 kg de ciment par meétre cube de sable additionné de produit Sika N1 suivant dosage
prescrit par le fabricant et soumis & l'agrément du Maitre d'Oeuvre. Ce mortier sera ulilisé pour les
enduits intérieurs étanchés des ouvrages.

Mortier dosé & 600 kg de ciment par métre cube de sable. Il sera employé pour tous les scellements
(échelons de descente profilés métalliques, etc.) et pour le rejointoiement des perrés magonnés

Les mortiers seront fabriqués mécaniquement ou exceptionnellement, manuellement pour de trés petites quantités.
Les appareils de fabrication devront assurer les mémes garanties de dosage que pour les hétons.

Tout mortier qui aurait commencé a faire prise ou qui serait desséché sera rejeté et ne devra pas étre mélangé avec

du mortier frais.

B205.3 Contrdle des bétons

/‘.}_Jé—tfé\\

Le Cocontractant a la responsabilité de procéder uxepred ye

utile pour respecter ses obligations contra
desdites épreuves.

Les éprouvettes seront réalisées dans des
controle de convenance et d'information se
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Le contrdle des betons se fera suivant les prestatlons‘cl“labem ci-apres :

T d'exécution quels que scient les résultats

es agrees Le transpori au laboratoire de contrdle des éprouvettes de

Classe des | Nombre d'éprouvettes . Fréquence des essais |Consistance  héton
. L Compression ) .

Bétons a prélever Traction frais

Par journée de bétonnage 2 essais 2 essais 1 par % joumée de
BQ2 - cylindres a7 jours a7jours bétonnage
300 kg 6 prismes 4 essais 4 essais

P 428 jours 4 28 jours

Par joumée de bétonnage |3 essais 23 jours |3 essais a3 jours 1 par % joumée de
BQ3 10 cylindres 2essaisa’jours |2essaisa’ jours bétonnage
350 kg

10 prismes (a la demande de
Ingénieut)

5 essais a7 jours

b essais 4 28 jours

Les ouvrages ou parties d'ouvrages, pour lesquelles les essais ainsi effeciués feraient apparaitre des résistances
inférieures de 15 % aux résistances exigées, seront refusées.

ARTICLE B207 - EAU DE COMPACTAGE ET DE GACHAGE
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La fourniture d'eau incombe au Cocontractant. La proportion des matiéres en dissolution ou en suspension dans l'eau
de compactage doit &tre suffisamment faible pour qu'elle ne soit pas [a cause d'un amoindrissement des qualités des
terrassements de la chaussée.

L'eau utilisée tant pour le malaxage que pour le compactage devra avoir les propriétés physiques et chimigue fixées
par la norme définie dans les prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G. Elle ne devra pas dépasser une température
de 30 °C et ne devra pas contenir plus de 2 g de sel dissout par litre.

Les eaux douteuses seront soumises 2 ['analyse chimique par les soins et aux frais du Cocontractant.
ARTICLE B207 - ACIERS POUR ARMATURES DE BETON ARME

Les aciers employés pour le béton armé seront les suivants :

Aciers 2 la haute adhérence Fe400 conforme aux normes citées dans le fascicule 4 au fitre 1 du C.C.T.G.
Limite d'élasticité minimum : 400 MPa

Pour chaque approvisionnement d'aciers destinés aux fravauy, le Cocontractant fournira des certificats indiquant les
résultats d'essais subis par les matériaux. Si des résultats d'essais ne sont pas disponibles, le Maitre d'Ceuvre pourra
refuser son utilisation. Les aciers seront solidement attachés en faisceaux. Sur les faisceaux devront étre clairement
marqués le fournisseur, la qualité, la date de hvratson et]a lengueurxle diamétre et le nombre de barres.

-

Les aciers pour bétons armés seront stockés sur des supports au- d\esﬁus du sol et seront protégés contre la rouille,
I'huile et autre influences nuisibles. p

ARTICLE B208 — PROFILES ET ACIERS DIVERS

Les profilés divers, toles, plats, barres, tubes se ni "aéler/ oux laminé, de qualité soudable, non cassani,
malléable, exempt de pailles, stries, gergures, fissures. Les piéces devant recevoir un revétement de protection de

zinc seront galvanisées par trempage & chaud. Le poids de zinc ne sera pas inférieur a 200 grammes par mélre carré
{simple face). lIs seront conformes aux prescriptions du fascicule 4, titre 3 du C.C.T.G.

ARTICLE B209 — COFFRAGE
Les coffrages seront constitués par les éléments métalliques, en bois ou par tout autre matériau équivalent. lls seront
soumis & l'agrément du Maitre d'CEuvre.

Les coffrages de dalles, radiers et parois qui resteront en vue seront lisses, assurant des surfaces lisses et réguliéres.
ils seront conformes aux prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G.

ARTICLE B211 - FACONNAGE DES ARMATURES POUR BETON ARME

Les conditions d'emploi des armatures devront étre conformes aux prescriptions du fascicule 4, titre 1 du C.C.T.G.
L'article 21 du fascicule 65 du C.C.T. est complété comme suit :

Lorsqu'il y a lieu de constituer une armature avec plusieurs barres, les joints sont répartis sur une certaine longueur de

telle sorte que, dans une section, il y ait au moins 2/3 des barres continues étant admis que le recouvrement des
armatures & adhérence améliorée sera conforme aux prescriptions des régles béton arme en vigueur.
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Immédiatement avant la mise en place, les aciers seront propres et sans rouille. Les armatures seront bien fixées de
fagon & ce qu'il n'y ait pas de risques de déplacement pendant le coulage du béton. Sont interdits:

- le pliage etle dépliage délibérés des armatures,

- l'assemblage des armatures par soudure.

ARTICLE B212 - MATERIAUX DE REMBLA
B212.1 - Indications générales
Les matériaux utilisés en remblais devront avoir les caractéristiques suivantes :

- Teneuren éléments végétaux inférieure 2 1% ;

- Granulométrie : pas d'éléments supérieurs a 100 mm ;

- Indice de plasticité : inférieure ou égale 2 40 ;

- Portance : ['indice portant CBR immédiat (W naturelle) devra étre supérieure ou égale & 10 pour compactage a 95
% de O.P.M. L'indice portant CBR est mesuré aprés 04 jours d'imbibition ;

- Gonflement linéaire : inferieure a 3 %.

Il incombe au Cocontractant de faire a ses frais toutes les études géotechniques sur les sols en place et sur les lieux
d'emprunt dont il aura recherché les sites. Les études géotechniques qui pourront &tre mises a la disposition du
Cocontractant par le maitre d'ceuvre ne sont données qu'a titre indicatif.

En ce qui conceme les sols dont |a teneur en ears fammomgan\e la mise en csuvre est trop élevée pour permetire
l'obtention de la compacité minimum admiss )b e“nd‘l@ 16/e\8328 du présent CCTP, le Cocontractant prendra
toutes les dispositions utiles pour aérer et n du1re‘ a teneur en eau e valeur voisine de l'optimum.

En oufre, dans les zones inondables, la :ase des’ rembﬁisagera o utee jusqu'a la hauteur des plus hautes eaux
avec du sable ou avec tout autre maté u\equwalent af in, d cc‘fé erer la consolidation des sols en place et de

SNy
constituer une couche drainante permettant ta" ctrcua\tmn des eau /Le matériau drainant ne devra pas contenir plus
de 10 % d'éléments fins. Cette disposition n'est:pas: valayﬁsp ur les remblais servant de digue pour lesquels les
matériaux devront &tre soumis a 'approbation de I'Ingénieur de controle.

B212.2 - Matériaux pour corps de remblais
Les corps de remblais seront réalisés avec les matériaux provenant des déblais (terre végétale et micacée exclues).
En cas de mauvaise qualité ou d'insuffisance, il sera utilisé des matériaux provenant des meilieurs emprunts agréés

par le Maitre d'Oeuvre, conformément aux articles B212.1, B325 et B326 du présent document.

B212.3 - Fond de forme

Le fond de forme est défini comme la partie de 'ouvrage sur laquelle la chaussée est placée. Il s'agit soit de la forme
résultant des deblais compactés, soit de la surface de la route existante.

L'épaisseur du fond de forme est considérée comme étant égale & 30 cm. Les matériaux constituant ce fond doivent
répondre aux caractéristiques ci-aprés sauf dérogation accordée par le Maitre d'CEuvre;

Teneur en matiére organique : <2%

Granulométrie : 150 mm maximum
Pourcentages de fines ; <40%

Limites d'Atterberg : limite de liquidité < 60
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indice de plasticité < 40
Indice portant CBR CBR > 15 pour une densite seche correspondant & 95 %
(mesuré aprés 4 jours d'imbibition) : de I'O.P.M.
Gonflement linéaire : tolérance 2 % maximum

Dans le cas ol le terrain naturel n"aurait pas ces caractéristiques, le Cocontractant serait tenu de réaliser une couche
de forme répondant & ces nomes.

La rémunération de [a présentation du fond n'est pas spécifiée séparément dans le bordereau de prix, mais est
considérée comme étant incluse dans les autres prix unitaires.

ARTICLE B213 - MATERIAUX POUR COUCHE DE FONDATION ET DE BASE

La définition des structures de corps de chaussée sera arrétée définitivement en accord avec le Maitre d'CEuvre avant
le démarrage des travaux.

La couche de fondation sera exécutée

- engraveleux latéritique ayant un L.P. inférieur a 35 et un CBR supérieur & 40

- en grave naturelle reconstituée selon des propositions permettant d'obtenir un |.P. inférieur & 30 et un CBR
supérieur a 35.

La couche de base sera exécutée :
- graveleux latéritique ou en T.V. latéritiques reconstitu¢ selon les caractéristiques définies ci-dessus, ameélioré a 4
% de ciment. MEHT s
A AR

Les matériaux pour couche de fondation,:jéf de-base devront répondre aux spécifications indiquées dans le tableau ci-
aprés a l'exception des graves-bitumes:qtii-seront considérées c‘or_r‘r\me des enrobées denses (voir article B214 ci-
aprés).

FE
ae Sy

FONDATIONS: ..- | BASE ESSAIS
CBR aprés 4 jours d'imbibition et IR o
une densité séche correspondant {2 30 =70 111000 m?
495 % OPM
Pourcentage de fines (éléments & | < 35 =30 11000 m?
0,08 mm)
Indice de plasticité <30 £25 11500 m?
Gonflement £2% =22% 171000 m?
Densité proctor =19 219 17500 m?
Teneur en matiéres organiques |<£2% =1% 1/2000 m?
Résistance & !a compression ™ |72 |T3 |T4
simple 5 5 7 7
- Rc (3j de cure a lair, 4j 1/2000 m?
d'imbibition) 5 15 20 |20 112000 m*
- Re (7 de cure a lair)
Resgtans:e a la fraction (7 j de 1 1 5 |1 114000 m?
cure 4 1'air) /
Granulométrie 0,08 mm (voir LADN 1987)
Tamis - % passant 35 % maxi

111000 m?
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FONDATIONS | BASE ESSAIS
0,08 mm
35 % maxi
Forme — Angularite % éléments
tels que G/E< 1,58 ! / 1/2000 m?
Equivalent de sable 11000 m?
11000 m?

ARTICLE B214 - MATERIAUX POUR IMPREGNATION DE COUCHE DE BASE, COUCHE D'ACCROCHAGE ET
REVETEMENT DE CHAUSSEE

Les liants utilisés seront conformes aux prescriptions du fascicule N° 24 des C.C.T.G. " Fourniture de liants
hydrocarbonés employés & la construction et & I'entretien des chaussées.
Les granulats utilisés seront conformes aux preseriptions du fascicule N°® 23 des C.C.T.G. "Granulats routiers".

ARTICLE B215 - MATERIAUX POUR REMBLAIS SOUS FONDATION

Les matériaux pour remblais sous fondation d'ouvrages ou de canaux doivent provenir d’'un emprunt agréé par
IIngénieur de Conlrdle.

Les matériaux devront &tre propres et sains et rep)/ndrgﬁFEchcajastgnst|ques suivantes :
- Teneuren éléments végétaux mfeneupafa ) a: -
- Granulométrie : pas d'éléments supeneur‘s 4100 M, \ \
- Indice de plasticité : inférieure ou ega! 40 S.’( frf A ‘,
- Portance: lindice portant CER imm dlat (W naturel)’devratetré ,SUpeneur ou égale a 10 pour compactage a
95 % de 'O.P.M. e\.‘_:,-t\ .a,-/g
- Gonflement linéaire infétieure 23 %. N7 5 Fe oei‘ Gy
ARTICLE B216 — MATERIAUX POUR DISPOSITIFS FILTRANTS

Sans objet

ARTICLE B217 - DISPOSITIFS D'ETANCHEITE
Sans objet

ARTICLE B218 - TUYAUX EN BETON

Sans objet

ARTICLE B219-TUYAUXEN PVC

Pour les canalisations et les fourreaux seront utilisés des tuyaux en PVC série assainissement. Ces tuyaux devront
répondre aux normes frangaises spécifiées dans le fascicule 71 du C.C.T.G. notamment aux normes AFNOR T54-
002, T54-003, T54-016, T54-028, T54-029 et T54-038.

ARTICLE B220 - FONTES DE VOIRIE

Sans objet

of



ARTICLE 221 - ENROCHEMENTS

Sans objet

ARTICLE B222 - PEINTURES ROUTIERES

Sans objet

ARTICLE B223 - HYDROFUGES

Sans objet

ARTICLE B300 ~ MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX PRELIMINAIRES - TERRASSEMENTS - CHAUSSEES
ARTICLE B301 ~ DISPOSITIONS D'ORDRE GENERAL

B301.1 Généralités

Le Cocontractant prendra toutes les dispositions nécessaires pour éviter les accidents de toute nature qui poutraient
survenir du fait des travaux.

L'accés au chanfier devra étre formellement interdit au public ou & toute personne étrangére au chantier. Des
panneaux indicatetrs avec inscription en gros caracleres seront placés aux entrées principales du chantier.

/’G A"vrg&

Le Cocontractant devra se soumetire en oqgre,{a t0ufes les mésh(es reglementalres de secunte II sera responsable

agents fonclionnaires de I'admmlstratlon{‘ S _- Caw & <]}

'\:'x-j
L‘_'-‘

\ ,,\ . ) i
Toutes les précautions seront prises par\g Cocontractant eta ses f’rals pour maintenir sans danger la circulation sur
les itinéraires objets des travaux. Il soumétit ,aHEaQ __megt‘d altre d’Oeuvre les dispositions qu'il envisage de
prendre pour ['établissement des déviations et%e.lej]_rbjen e tous les ifinéraires utilisés pour assurer la circulation
pendant la durée des travaux.

B301.2 - Evacuation des eaux

Le Cocontractant devra, sous sa responsabilité, organiser son chantier de maniére & se débarrasser des eaux de
toutes natures, & maintenir les écoulements et & prendre toutes les mesures uliles pour que ceux-ci ne soient pas
préjudiciables aux ouvrages provisoires nécessaires & I'évacuation des eaux de ruissellement ou d'infiltration.

Le Cocontractant est tenu d'avoir sur le chantier des pompes d'épuisement en nombre et puissance suffisantes.

Le maitre d'csuvre pourra limiter ou interdire les épuisements s'ils sont de nature & entrainer des désordres a des
installations voisines.

B301.3 - Présence de réseau d'intérét public
Lorsque des fravaux devront avoir lieu, en tout ou en pariie, au voisinage des réseaux existants, le Cocontractant en

avertira les sociétés concessionnaires et services intéressés afin d'examiner avec eux en temps ufile les conditions de
deplacement ou de protection des ouvrages.
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Le maitre d'ouvrage foumira tous les renseignements en sa possession mais ne sera tenu pour responsable des
erreurs, omissions, modifications, concemant la présence et limplantation des réseaux existants. Les études
d'exécution et les frais de déplacement des réseaux sont & la charge du Cocontractant.

Le fracé des réseaux et ouvrages existants sera reconnu par le Cocontractant avant le démarrage des travaux.
Pendant la durée de ceux-ci, le Cocontractant prendra toutes les dispositions pour assurer la protection de ces
ouvrages, et assurer le raccordement des riverains.

ARTICLE B302 - IMPLANTATION GENERALE

Avant tout commencement des travaux, le Cocontractant procédera au balisage des axes de voies et délimitera les
emprises afin de procéder aux démolitions des ouviages existants aprés accord du Maitre d'Oeuvre.

B303.2 - Piquetage de base
Aprés préparation de la plate-forme et avant fout commencement des travaux de temmassements, le Cocontractant

implantera les points de base du piguetage principal (implantation des axes) & partir des données du plan
d'implantation du dossier d'appel d'offres et de la polygonale, quil aura préalablement vérifiées.

Il sera ensuite procédé contradictoirement & la vérification de cette implantation sclidement fondée en forme de
pyramide tronquée & la base carrée de 0,50 m de hauteur, portant en leur axe une tige de fer & béton scellé. Chaque

borne portera le numéro caractéristique du point qu'elle matérialise.

Le Cocontractant reste responsable de cette implantation et supportera tous les travaux inutiles qui résulteraient d'une

Lorsque [e piquetage principal sera acceptg, le Cocontractant procedé/ra ses frais & un levé contradictoire du terrain
naturel (TN) le long des axes des voies sur tous les profils en travers et’;i rtout ot des ouvrages faisant partie de ses
prestations devront &tre exécutés. Le levé devra‘comprendresdeé,g@]%otes tous les 5 m au maximum sur les profils

en travers, espacés au plus de trente (30) métres. N

—

En outre, le piquetage de I'axe des voies devra étre déplacé et repéré par des bornes solides sur une ligne paralléle &
I'axe d'un seul coté a une distance fixe et hors de I'emprise des terrassements.

Aprés l'exécution du piquetage général, le Cocontractant effectuera le nivellement de ces points, rattachés au
nivellement général du Cameroun. Il devra fixer le long du tracé des repéres cbtés solides et aussi nombreux qu'il sera
nécessaire pour la bonne exécution des travaux.

Le Cocontractant devra se préter a toute vérification que déciderait de faire effectuer le Maitre d'Oeuvre. Il tiendra & la
disposition du Maitre d'CEuvre le matériel, les appareils et le personnel habiiité pour effectuer ces opérations de
contréle.

B302.3 - Conservation du piquetage

Le Cocontractant est tenu de veiller & la conservation des points de piquetage et de nivellement, de les rétablir ou de
les remplacer en cas de bescin soit & leur emplacement initial, soit en les déplacant si I'avancement des travaux
I'exige, mais en donnant toutes références sur les modifications ainsi apportées,

ARTICLE B310 - TRAVAUX PRELIMINAIRES
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ARTICLE B311 — DEBROUSSAILLEMENT

Le Coconfractant procédera au débroussaillement général du terrain, a I'abattage des arbres et a leur dessouchage,
ainsi qu'a 'évacuation de tous les éléments correspondants hors du chantier, en un lieu agréé par le Maitre d'CEuvre.
Sur indications de lingénieur de contrdle, certains arbres pourront Etre conservés pour autant qu'ils ne constituent pas
un obstacle a l'exécution des travaux.

ARTICLE B312 - VIDES
Sans objet

ARTICLE B313 - SCARIFICATION DES CHAUSSEES EXISTANTES

Dans ceraines zones, la scarification des chaussees existantes peut étre nécessaire. Ces zones ainsi que la
profondeur de scarification seront fixées par le Maitre d'CEuvre. L'utilisation éventuelle des matéraux scarifiés ne
pourra se faire qu'aprés accord du Maitre d'CEuvre.

ARTICLE B314 - DEMOLITION

Le Cocontractant procédera a la démolition des encigmga_agé,s_.; en beton armé ainsi qu'a I'évacuation de tous les
éléments correspondants hors du chantier, en un lieydgiéé par.le Maitre d'CEuvre.

e
SRS .

ARTICLE B315 - DECHARGES

——
- 4 o3
o,

—

Tous les produits et matériaux a évacuer hors du’r;;\ }iQﬁgr pourront étre mis en dépét aux frais du Cocaontractant ;

Es L ot
- Aladécharge publique en accord avec le Maitre“d'ééu'vte gt—!alM?i'rief
- Enun lieu spécifié par le Maitre d'ceuvre sur le teritoire communal,

- Enun lieu proposé par le Cocontractant avec 'accord du Maitre d'ceuvre

Les déblais mis en dépot permanent seront égalés et nivelés suivant les indications du Maitre d'asuvre.
ARTICLE B320 - TERRASSEMENTS

ARTICLE B321 — DECAPAGE DE LA TERRE VEGETALE

Sans objet

ARTICLE B322 - MOUVEMENTS DES TERRES

Le Coconiractant soumettra a 'agrément du Maitre d’CEuvre dans un délai de quinze (15) jours a compter de la date
de démarrage des travaux, un projet de mouvement des terres.

Ce projet devra indiquer particuliérement les zones de dépots, les distances de transport, les volumes de terre
transportés et la qualité des matériaux, définie par des essais géotechnigues & charge du Cocontractant.

ARTICLE B323 - PURGE DES TERRES DE MAUVAISE TENUE
Sans objet

ARTICLE B324 — PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX TERRASSEMENTS EN DEBLAIS
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B324.1 - Indications générales

Les déblais se feront conformément aux plans d'exécution, établis par le Cocontractant et approuvés par le Maitre
d'ceuvre, pour [a réalisation des plates-formes et encaissements.

Le profil définitif sera réalisé en une seule opération continue jusqu'au niveau de l'arase des terrassements. Les talus
seront réglés a leur profil définitif.

Le Cocontractant devra maintenir une pente suffisante & la surface des parties excavées et exécuter en femps utiles
les saignées, rigoles et ouvrages provisoires.

Les eaux de pluie ou de ruissellement seront dirigées hors du chantier par des dispositions ne provoquant aucun
trouble chez les riverains ou installations existantes.

Le Cocontractant devra faire approuver par e Maitre d'ceuvre la procédure garantissant la préparation des fonds de
fouille sous remblais suivant I'article B326. La prise en attachement des déblais ne sera effeciuée qu'aprés parfait
achévement des remblais.

Les déblais non réufilisés en remblais du fait de leur mauvaise qualité seront évacués a la décharge publigue ou en
des lieux agréés par le Maitre d'ceuvre.

cdE L {f\
RGN
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B324.2 - Différentes catégories de déblals

BT 4 G"l:‘{;

Les déblais sont classés en cing catégories : { 3 ¥ ;); L
{¢e catégorie : Efjtf)e‘rit,_gans cette catéyofie les matériaux pour couche de forme
Déblais pour purges ayagtunIpss 10etuBER > 10
2¢me Catégorie : Entrentdans-aetteCatégorie les matériaux pour couche de forme
Déblais réutilisables en remblais ayantun Ip <40 etun CBR <10
Jeme catégorie : Entrent dans cette catégorie les matériaux pour couche de forme
Déblais non réutilisables en remblais ayantun Ip > 40 etun CBR < 10
4¢me catégorie : Entrent dans cette catégorie les matériaux pour couche de forme
Déblais réutilisables en corps de chaussée ayantun Ip < 35 etun CBR <40 (fondation)
Seme catégorie : entrent dans ceite catégorie les matériaux non rippables par un
Déblais rocheux tracteur de 270CV.

Remarque:
Le Cocontractant ne pourra effectuer de déblais en terrain rocheux qu'avec l'accord préalable du Maitre d’Oguvre. Les
terrains meubles avoisinants seront alors suffisamment dégagés pour permetire une évaluafion précise des volumes
des déblais rocheux a prendre en compte. Un attachement contradictoire devra étre dressé avant tout commencement
d'exécution.

B324.3 — Mode d'exécution des déblais
Déblais en terrains meubles

Les déblais en terrains meubles correspondants aux quatre premidres catégories désignées ci-dessus seront
exécutés a l'aide d'engins mécaniques. lls seront triés et mis en dépot a proximité de leur lieu de réutilisation ou
évacués a la décharge sfils ne sont pas réufilisables. Le compactage de la forme sera obligatoirement conduit de
maniére a obtenir sur une épaisseur de 30 ¢cm une densité égale & 95 % de L'O.P.M.
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Siles purges sont nécessaires, les excavations seront exécutées jusqu'a la profondeur fixée par le Maitre d'cauvre. La
cote théorique des déblais sera rattrapée par apport de bon sol qui sera mis en place comme il est dit & l'article B326
ci-aprés pour [es remblais.

Déblais en terrain rocheux

A proximité des constructions, les déblais en terrain rocheux seront exécutés au marteau pneumatique. La cote de
profil théorique sera rattrapee par apport de déblais rocheux fins.

ARTICLE B325- CARRIERES ET EMPRUNTS

Dans le seul cas ol le Cocontractant serait dans I'obligation de recourir & des emprunts de matériaux, du fait d'un
manque de déblais réutilisables en remblais, I'exploitation des carriéres et lieux d'emprunts ne pourra commencer
qu'aprés autorisation écrite du Maitre d'ceuvre. Celte autorisation pourra étre retirée a tout moment si le Maitre
d'ceuvre esfime que le gisement exploité ne donne plus de matériaux de qualité safisfaisante.

Le Cocontractant ne pourra de ce chef réclamer aucune indemnité. 1l est précisé que, si les carriéres et emprunts
s'avéraient insuffisant ou si, [a qualité des matériaux était telle que le Maitre d’ceuvre soit amené a les refuser, le
Cocontractant fera son affaire de recherche de nouvelles carriéres.

Les matériaux de ces novelles carrigres seront soumis-&-'agrément du Maitre d'ceuvre en cas de non acceptation, le
Cocontractant sera tenu de reprendre a ses frals la recherche de carriéres ou gites de matériaux répondant aux
prescriptions fixées et aux quanlités necessalres

Le Cocontractant supportera toutes les chargés d'exploitation des lieux d'emprunts et de carriéres et notamment ;

- louverture et 'aménagement des pistes d'accés ;

- le débroussaillement et le debmsemem l'en!evement des terres végétales ou des matériaux de couverture
indésirables et leur mise en dépot hors des lsmltes de, I.empjunt

- laremise en &tat des lieux aprés exploitation %5 1a carrere.
Le drainage des chambres d'emprunt devra étre fait de fagon efficace.

Toutes les dispositions devront étre prises pour que I'eau de ruissellement puisse s'écouler normalement en dehors
des limites des zones d'emprunts.

ARTICLE B 326 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX TERRASSEMENTS EN REMBLAIS
B 326.1 - Différentes catégories de remblais

Les remblais sont classés en quatre catégories :

- Catégorie 1: | Remblais compactés {IP < 40 et CBR > 10}

Remblais en zones inondables ou marécages (IP < 40 et CBR > 10) avec interposition d'une

- Categorie 2: couche drainante

- Catégorie 3: | Remblais pour couche de forme {IP < 40 et CBR > 15)

- Catégorie 4 : | Remblais mis en dépét (IP > 40 et CBR < 5),

B 326.2 - Origines des matériaux
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Les matériaux entrant dans la constitution des remblais proviendront soit des déblais soit des carriéres ou des zones
d'emprunt proposées par le Cocontractant et agréées par le Maitre d'ceuvre.

B 326.3 — Préparation des terrains sous les remblais

La préparation complémentaire de compactage est effectuée, si nécessaire, sur toute la largeur de Femprise des
remblais.

Le compactage sera conduit de fagon & obtenir une densité séche du sol compacté au moins égale a 90 % de la
densité séche de 'Optimum Proctor modifié sur une épaisseur de 25 cm au moins.

Sous les remblais, le piochage et le labourage sur 0,10 m d'épaisseur maximum seront obligatoires dés que la pente
transversale du ferrain sera supérieure a@ 10 %. Si celte pente dépassait 20 %, il serait pratiqué des redans
d'accrochage disposés conformément & l'avis de I'Ingénieur de contrdle.

La préparation des terrains sous remblais sera réceptionnée avant remblaiement. En cas de venue d'eau sous
i'emprise des remblais, le Cocontractant exécutera les drains éventuellement nécessaires ; le mode d'exécution et le
type de drains a uliliser seront soumis a I'agrément de I'Ingénieur de contréle.

B326.4 — Mode d'exécution des remblais

Les remblais en terrain ordinaire devront éire conformes aux spécifications de l'article B212.1. lIs seront régalés sur
toute leur largeur pour exécution des talus {ou pa '\miét ven ngment). en couches ayant une pente de

2 %, sur lesquelles les engins de terrassep; n Madé"‘trénsﬁfoﬁc‘%\yqnt été affectés a leur exécution circuleront de
maniére & exercer sur elles une compressiof’ -7p‘a'rtiea aussi u%f:
iy [g52:

N e .
”m;iment que possible.
l O ol 2 t:,' %
. s . z Ly s H . .
Les matériaux seront mis en ceuvre par szc{]’E d'épajsselr'may| :%J , mesurée aprés compactage, de 20 cm sur
-t er' .

toute la largeur du remblai jusqu'aux cttes I’&urwesyr les plans &t pigfils.
\\ (“‘( ;"Cl: = ',p.l 4
&"Gh- ces ) >
Le profil des talus sera obtenu par la méthode du.JMBlAEe%Cédentaire, le dressage devra étre soigné afin que
n'apparaissent ni jarets, ni imégularités. Les talus devront &lre compactés & 90 % de I'O.P.N. (Optimum Proctor

Normal).

Les travaux doivent éire conduits de telle maniére qu'aprés tassement ou compression, les profils indiqués soient
réalisés aux tolérances fixées par l'article B 327 ci-aprés.

Il est expressément spécifié que les travaux de terrassement seront recommencés chaque fois que le degré de
compactage exigé a l'article B328 du présent C.P.T. n'a pu étre obtenu. Les matériaux seront mis en ceuvre avec une
teneur en eaux supérieure de 1 % & la teneur optimale et avec une tolérance de plus ou moins 3 %.

Les talus seront protégés contre I'érosion jusqu'a leur réception.

B 326.5 - Essais sur remblais mis en ceuvre

Catégories 1 et 2 Catégorie 3
Granulométrie, Proctor modifie, indice de
! i 3 i 3
plasticité, densité en place et teneur en eau. 1 essai pour 500 m 1 essai pour 250 m
[dentification et CBR 1 essai pour 1 000 m3 1 essai pour 500 m?

ARTICLE B 327 - TOLERANCES SUR LES TERRASSEMENTS
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Les tolérances d'exécufion des terrassements sont ainsi fixées :

Terrassements Profils de 1a forme Talus Profil sous couche de forme
Déblais en terrain ordinaire |+ ou-2cm +ou-10cm |+ou-5cm

Déblais en terrain rocheux  |+ou-4cm +ou-20cm |[+ou-10¢cm

Remblais +ou-2cm +ou-5cm +ou-5em

Les pentes théoriques des talus sont les suivantes :

- endéblais 1/3 (1 de la base pour 3 de hauteur) ;

- enremblais 2/3 (2 de la base pour 3 en hauteur).

Toutefois ces pentes pourront &tre modifiées a la demande du Maitre d'ceuvre en fonction des caractéristiques des
matériaux rencontrés ou mis en ceuvre, et en vue des résultais des essais de sol.

ARTICLE B 328 - COMPACTAGE

Sauf dérogation précise accordée ou presciite par le Maitre d'ceuvre, les remblais seront méthodiquement compactés
par des couches d'épaisseur maximale, mesurée aprés compactage, de 25 cm d'épaisseur. Chaque couche sera
réceptionnée avant 'exécution de la suivante. Le mode d'exécution du compactage sera soumis a 'agrément du
Maitre d'ceuvre.

Tous les engins que le Cocontractant se propose d'utiliser figureront sur la liste du matériel qui sera jointe & l'offre.
Cette liste fera mention des caractéristiques techniqugs:gggle\\@ns. Avant tout commencement d'exécution, le
Cocontractant procédera & I'étalonnage de son mat"rgeffgé{eqrfféé’@t\%’ge

. - |”°
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La teneur en eau des sols avant la mise en wuﬁrﬁésuq'fé;gﬁaﬂt'igj' deiv;g Pouvoir étre reconnue de fagon réguliére,

cefte opération.
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continue et siire. Le compactage sera contrile ;o‘uf’pellementera toutes demandes du Maitre d'cetvre.
.“\"r\\‘;‘-.' & :‘ )
. iy , . Nt gy O R Ay s
Les matériaux agréés qui constifuent les couches regal\ee&_&g}l;ggglilglrgement devront étre homogénéisés et scarifiés.
Sil y a lieu, au motorgrader et & la herse. Les matéridux=serdnit ramenés dans la fourchette de teneur en eau
nécessaire & l'obtention de la densité séche prescrite compte tenu de I'énergie de compactage nécessaire
(diagramme d'essai chantier), s'ils sont trop secs, les matériaux seront arrosés de fagon réguliére avant et pendant les
opérations de compactage. Au contraire, si les matériaux se révélaient trop humides, le Cocontractant pourra les

ramener & une teneur acceptable par dessiccation préalable activée par une aération mécanique, hersage ou passage
de charrue. A défaut de quoi le chantier sera arrété faute a l'entreprise d'accepter la sujétion d'ouvrir un nouvel
emprunt réputé satisfaisant. En tout état de cause, ces sols, ne seront mis en ceuvre qu'avec l'accord du Maitre
d'Oeuvre qui pourra prescrire leur évaluation hors du chantier et qui demeure seul juge de la durée d'arrét du chantier.
Celle-ci sera prolongée jusqu'a ce que les sols a metire en ceuvre soient dans les conditions nécessaires a ['obtention
d'un compactage satisfaisant sans que le Cocontractant puisse s'estimer fondé & réclamer quelque indemnité que ce
soit pour immobilisations.

i est expressément spécifié que les travaux de terrassements seront interrompus chaque fois que le degré de
compactage exigé au présent article ne pourra étre assuré. Les matériaux seront mis en ceuvre & une teneur en eau
voisine de la teneur en eau optimale a plus ou moins 2 % prés. Il devra étre tenu compte de ['évaporation qui en
saison séche, estimportante.

Les différents degrés minima de compactage & réaliser seront pour 90 % de mesures dans tous les cas supérieurs
aux valeurs suivantes :

| Mini | Tolérance




(10 % de mesure)
- Sol recevant les remblais 90 % OPM 88 % OPM
- Corps de remblais 90 % OPM 88 % OPM
- D.emiére couche de remblais (couche de forme 95 % OPM 92 % OPM
épais. 30cm)
- Couche de fondation 90 % OPM 95 % OPM
- Couche de base 95 % OPM 86 % OPM

En cas de détérioration due au tassement des remblais ou a finsuffisance de leurs caractéristiques, le Cocontractant
ne pourra en aucune fagon se retoumer contre le Maitre de l'ouvrage et devra reprendre a ses frais les zones
détériorées.

ARTICLE B 329 - REGLAGE DES PLATES-FORMES
Aprés terrassement, les plates-formes et les talus devront étre réglés et neitoyés dans I'emprise des travaux.

Toutes les dispositions seront prises pour assurer I'évacuation des eaux de ruissellement sans ravinement et sans
nuire aux propriétés riveraines.

ARTICLE B 330 — VOIRIE (PLATE-FORME}

1C‘UF 0
ARTICLE B 331 - FINITION DES FONDS‘DE?ORM

o
Fa /\ o ("",
Aprés compactage, le profil de la pla{e-fémne dpfagcofme Ts\et des abords sera réglé de fagon & ne pas laisser

apparaitre d'écart supérieur 4 2 cm sous Ia reg!ede cfua

ol §37
L'Entrepreneur demandera par ecnt ab, Maiire de l'ceuvré u’reéeptton des plates-formes. Il devra fournir un registre
des contrdles de densités sur le trongon co sH‘Tg-Ldgﬁm ntf;JIes tous les 50 m ou un contrle par profil en alternant
les mesures.

ARTICLE B 332 - EXECUTION DE LA COUCHE DE FONDATION

Les couches de fondation seront conformes aux prescriptions de f'article B213. Il est précisé que les épaisseurs seront
données a titre indicatif. Il appartient au Cocontractant de faire exécuter & ses frais sur les matériaux qu'il propose
dutiliser, fous les essais nécessaires. Au vu des résultats de ces essais, le Maitre d'ceuvre pourra éventuellement
prescrire d'aulres épaisseurs.

Aprés I'agrément par l'Ingénieur de contrdle de la plate-forme des terrassements, le Coconiractant metira en ceuvre la
couche des matériaux sur toute la largeur de [a plate-forme et sur I'épaisseur minimale requise, par couche de 15 cm
d'épaisseur minimum et de 25 cm d'épaisseur maximum en fonction de la granulométrie.

La teneur en eau in situ de compactage ne devra pas excéder de deux points la teneur en eau optimale donnée par
I'essai proctor modifié.

Le compactage sera mené de fagon a obtenir une densité séche in situ au moins égale & 97 % de la densité maximale
donnée par Pessai proctor modifié. Il sera exécuté avec rouleau & pneus, & pieds dameurs ou vibrants.

Le Maitre d'Oeuvre procédera également & des contrdles des épaisseurs minimales prescrites. Ces contrdles pourront
élre réalisés aux emplacements des mesures de densité en place ou & des emplacements différents désignés par le
Maitre d'Oeuvre.
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Les épaisseurs minimales de la couche devront en tous points de cette demiére éire respectées ; la tolérance
altimétrique est de plus ou moins 2cm par rapport & la cite du projet. Si ces épaisseurs minimales et la tolérance
altimétrique prescrite n'étaient pas respectées, le Cocontractant serait tenu de reprendre a ses frais la section
concemée, soit par apport de matériaux, soit par élimination en déblai des matériaux. Dans les deux cas, il devra
procéder a une scarification de la couche et a son recompactage.

Le Cocontractant prendra toutes les dispositions pour éviter le feuilletage.
ARTICLE B 333 - EXECUTION DE LA COUCHE DE BASE

B 333.1 - Couche de base en latérite sélectionnee améliorée au ciment
Sans chjet

B 333. 2- Couche de base en grave concassée

Sans objet

B333.3 - Couche de base en grave-hitume

Sans objet

B 333.4 - Couche de base en grave latéritique naturelle

Aprés réception de la couche de fondation par le Maitre d'Oeuvre, le Cocontractant procédera a la mise en ceuvre de
la couche de base par couches d'une epalsseur apresscom ag ags de 10cm minimum et de 20 cm maximum,
conformément aux prescriptions de l'article 821?y P\»z,\

£y

Le Maitre d'Qeuvre procedera a des contrdles He I'epalsseur mlnn?alel ré\:vcnte de la couche de base. Ces contrbles
pourront éfre réalisés aux emplacements des esures de denslfes en‘;[a ze ou d'autres emplacements désignés par
celui-ci, L'épaisseur minimale de la couche de base ‘devraen tous wt&% cette derniére éfre respectée.

N
La tolérance altimétrique est de plus ou moins 2 cm pan@pgggﬁa.laée/ du projet. Si ceite épaisseur minimale et les
tolérances altimétriques prescrites n'étaient pas respectées, le Cocontractant serait tenu de reprendre & ses frais la
section concemée. |l en est de méme en cas de non-respect des prescriptions en matiére de dosage, de CBR, de
compacité, feuilletage ou de fissuration autres que de retrait. Dans ces cas, il devra proceder & une scarification de la
couche de base, au rajout de ciment, au malaxage et a son compactage.

L e Cocontractant devra prendre toutes dispositions pour s'assurer de la bonne liaison enfre [a couche de base et la
couche de fondation. En cas de malaxage in sity, il veillera & pénétrer la couche sous-jacente de 122 cm.

Toutes dispositions conservatoires devront &tre prises par le Cocontractant et & ses frais, pour tenir compte des
sujétions de cure des matériaux naturels sélectionnés, améliorés au ciment et du maintien de la circulation.

Transport et répandage du matériau
Le transport et le répandage du matériau pourront étre faits au moyen de camion ou scrapers suivis de la niveleuse

qui devra donner & la couche & stabiliser les caractéristiques géomeétriques du projet en tenant compte de la
diminution de I'épaisseur dérivant du compactage.
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Compactage préliminaire

La couche de matériaux ainsi répandus recevra un compactage préliminaire ou pré compactage desfiné & permettre la
circulation des engins.

Compactage

Il est spécifiquement rappelé que toutes les opérations de compactages devront étre commencées immédiatement
aprés le mélange et terminée avant la prise du ciment, en tout cas, & moins de trois heures du mélange. A cet effet, le
Coconfractant devra disposer des engins de compactage en nombre et type suffisants pour obtenir, dans les temps
susdits, la densité séche prescrite du mélange. Si pour des raisons quelconques, les opérations de compactage ne
sont terminées en temps utile ou la densité prescrite n'a pas été rejointe, le Cocontractant devra, 2 ses frais, évacuer
la couche stabilisée sur tout le trongon en question et déposer le matériau hors de I'emprise en des lieux agréés par
I'lngénieur de Contrdle.

Finition

Avant que le liant n'ait commence [a prise, le Cocontractant devra procéder aux opérations de finition pour conférer a
la couche stabilisée le profil du projet tant longitudinal que transversal comme indigué sur les plans.

Si nécessaire, aprés le passage de |a niveleuse qui donne le profil définitif, un compactage des fermetures des parties

Reprise de construction /é AN A
3 3\ ?'\ )
(l‘ ziz

IR Ay I . o
Toutes les fois que l'opération de stabilis’etppisera Eepbsfﬁ@:{)re,s )g‘ﬁn du temps de prise (donc au moins a chaque
reprise de jounée de travalil), les opéra io’gis@e mélange dgﬁ@’étre précédées par un piochage de la partie
terminale déja exécutée, jusqu'a Iélimination d\e @matériéﬁ;élﬁ/gpar la nature méme des travaux, ne présente pas

[y

les caractéristiques d'homogénéité et de dure e:p?bgre_s_ud 156"~ ciment. Toutes les dispositions seront prises pour
éviter le feuilletage.

Couche d'accrochage
Sans objet
Calendrier de pose et ouverture de trafic

La circulation sera interdite sur la couche compactée pendant sept (07) jours environ. Les délais précis de
compactage et d'ouverture a la circulation seront déterminés au laborafoire.

Répartition de dosage :
Grave latéritique : 100 %

ARTICLE B 334 - ESSAIS DE CONTROLE DE MISE EN CEUVRE DE LA COUCHE DE FONDATION ET DE LA
COUCHE DE BASE

Les essais de contrdle de mise en ceuvre des corps de chaussées sont consignés dans le tableat ci-aprés :

Nature des travaux Nature de I'essai | Résultats exigés Nombre d'essai a réaliser
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Compactage de [a couche de |Compacitt  en| Supérieure ou égale 4 95 % de Ila

2
fondation place densite séche de 'O.P.M". 1tous les 250 m

Compactage sur emprise de|Compacité  en

, = 395 % de la densité séche de 'OPM* | 1 tous les 500 m?
trottoirs place

o » . . 0
Compactage de la couche de [Compacitt  en | Supérieure ou égale a 95 % de la 1 tous les 250 m2

base place densité séche de I'OPM*
Epaisseur mise en place ne doit pas étre
Controle de la quantité des inférieure de plus de
matériaux pour couche de |Epaisseur 1 cm par rapport 4 épaisseur théorique | 1 tous les 250 m?
base indiquée sur plans ou définie par
['Ingénieur

Ecart autorisé par rapport au dosage

Mise en ceuvre de [a couche . . .
théorique ne doit pas excéder plus ou

dimprégnation ou de la|Dosage duliant

, moins
couche d'accrochage 0,05 ka/m?
Tolérance d'exécution Viagraphe 80 % des valeurs 10mm de pénétration | 1 longitudinale par voie

* pour au moins 90 % des mesures effectuées.

Pour les cas des couches de base en grave-bitume, les essais et coniriles des seront identiques & ceuy effectués sur
les enrobés denses (voir article B342 ci-aprés)==i . -~
//\0\ oL '\

ARTICLE B 340 - REVETEMENTS DE CHAUSSEES ET TROTTOIRS
ARTICLE B 341 - MODE D' EXECUTION DES REVETEMENTS I)'IULTICOUCHES

Les enduits superficiels seront reahsesw\oqfonnement auxp )eécnptlons du C.C.T.G., fascicule N-26 "Exécution des
enduits superficiels”. N /
a) Dosage :
- Bi-couche
fére couche : 10 L/m?de gravillons 6/10 ou 8/12
1,100 kg/im? de cut-back 400/600
2eme couche : 7 Lim? de gravillons 4/6 ou 4/8
0,900 kg/m? de cut-back 400/600

- Tri-couche
1ére couche : 12 L/m?de gravillons 10/14 ou 12/18

1,200 kg/m? de cut-back 400/600

2éme couche : 10 L/im? de gravillons 6/10 ou 8/12

1,000 kg/m? de cut-back 400/600
3éme couche : 6 1/m? de gravillons 4/6 ou 4/8

8,800 kg/m® de cut-back 400/600
- Monocouche

8 Um?de 6/10 ou 8/12

1, 00 kg/m? de cut-back 400/600.
b) Mise en ceuvre
- Le revétement superficiel ne sera exécuté qu'aprés séchage complet du liant dimprégnation de la couche de base
ou de la couche d'accrochage.
- Le liant sera mis en place & l'aide d'une répandeuse tous liants a jets multiples, munie d'une citerne de 3000 |
minimum,
- Les reprises de répandage de liant se feront avec les bandes de papier kraft pour éviter les “placards”.
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- Le liant sera répandu en une seule fois sur toute la largeur de la chaussée a revétir & une température de 125 °C

minimale.

- La régularité du répandage du liant sera vérifiée. La vitesse de répandage sera réguligre et d'environ 5 km par

heure.

- L'intervalle de temps entre le répandage du liant et I'épandage du granulat ne doit pas dépasser 5 minutes.

En aucun cas, une partie de chaussée ou le liant aura été répandu ne devra étre abandonnée par cessation de travail
sans avoir regu la fotalitt du matériau de couverture. La régularité du répandage des gravillons sera veérifiée
conformément aux indications du tableau ci-aprés ;
Le cylindrage sera effectué immeédiatement aprés le gravillonnage. Il sera exécuté au moyen d'un compacteur

a pneus de 1,5 tonne minimum par roue. Les pneumatiques étant gonflés uniformément & une pression comprise
entre 4 et 5 bars, La vitesse de compactage ne devra pas étre supérieure 2 6 km a fheure.
Aprés 'ouverture a la circulation, le rejet sera réguliérement éliminé par balayage mécanique.
c) Essais et contrdles de mise en ceuvre des revétements

Les essais, contrdles, processus et résultats exigés sont donnés dans le tableau ci-aprés :

Essai de mise en ceuvre des revétements superficiels

NATURE DES NOMBRE
ESSAIS RESULTATS EXIGES TEERNL D'ESSAIS
Chaque opération de contrdle- Qompoﬁera 4-“m73‘5l]f35 dans un méme profil transversal
A la demande
DOSAGE DU | effectuges a I'aide d'éprouvetfes’ en tole. La regufagteg{i repandage sera évalué d'apres la de [ingénieur
LIANT valeur du quolidien R=D-dfd+d dans equelYy: d: n est. Ie—a sage maximal et « d » le dosage g.
o de contréle.
minimal observés dans le prof il. Cette valeur.seramfenehre a 20,
Chague opération de contro{e mportera 3 mesures’ dars un méme profil transversal. Les | A la demande
DOSAGE EN ed o
gravillons seront isolés dans lgsr cadres rigides eg;;p &5de 0,25 m de coté puis ramassés et | de Fingénieur
GRANULATS N <
pesés par 10% en plus ou mnlns.ge}g‘t_lauﬁlaﬁifj\e’ is arépandre, de conlrdle.
NATURE DULIANT | TEMPERATURESIOSK” | TEMPERATURE REPANDAGE
Cut-back (0/1) 60°C A la demande
70-80 125°C de lingenieur
Cut-back (400/600) | gq_ 79 130°C de controle
Emulsions Température telle aue 11°C

ARTICLE B342 - REVETEMENTS EN ENROBE DENSE

Granulats :

La granulation du matériau de construction s'inscrira dans le fuseau de références suivant: (donné 4 fitre indicatif)

Tamis

008 0,20 0315 | ) 4 6 10

10,

F/;’ 5-9  [B-14  10-18 [20-32 B0-45 |50-80 |55-75 90— 100
assant

Les granulats devront avoir une excellente granularité et un indice de concassage égal 4 90.

l'équivalent de sable mesuré sur Ia fraction 0/6,3 du mélange reconstitué sera au moins égal & 60, sur la
fraction 0/4 du sable ; I'équivalent de sable sera supérieur & 40.

La dureté par l'essai Los Angeles sur la classe 6/10 sera inférieure a 35.

La teneur en liant devra se situer dans la plage 5.5 & 6.5 pour les bétons bitumineux et 3.5 a 4.5 pour les
graves bitumes.
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Filler : La teneur en eau filler sera comprise entre 5 et 9 %. Le rapport filler/biiume sera compris entre 1,1 et 1,4.

Bitume :

Le liant sera du bitume pur de pénétration 60/70 ou 80/100.
Les bitumes de dureté supérieure & 150 ou inférieur a 50 sont & déconseiller.

Formules types pour enrobés denses :

L'Entrepreneur formulera la composition des enrobés dense qu'il envisage de metire en ceuvre. Cette composition
devra correspondre aux prescriptions du tableau ci-aprés: {(donné a fitre indicatif)

COMPOSITIONS FORME - TYPE

GRANNULATS ENVELOPPES MOYENNE
Proportion de 6/10 ou 8/12 % 30-35 30
Proportion de 4/6 ou de 4/8 % 15-20 20
Proportion d’apport % 48 - 55 48
Filler d'apport % 1-3 2
Granulométrie % passant
Tamis 10 mm 95-100 97
6 mm 62-74 70
4 mm 48 -58 49
2mm T 30-45 33
1mm /K@%; oo\ | 20-28 23
0,315 J7= 7 TwNWN 10-19 14
0,2 EiN © r\i\6-15 10
0,08 TS  J4[f5-9 7
Surface spécifique m2/Kg E N8 T-147 2012,8
Equivalent de sable de fraction 0/6 "o | >80 >6
Dureté Los Angeles = << 35 << 35
Forme Coefficient d'aplatissement) Satisfaisante
Adhésivité VIALIT Satisfaisante <25
BITUME
Dureté 60/70 60/70
MELANGE

% B.B. 23-30 26
Module de richesse % G.B. 30-39 3,75
Teneur en bitume % B.B. 55-6,5 6,2
Rapport filler/bitume % 11-14 1,2
Teneur en bitume GB. 3,2-4.2 37
PERFORMANCE ANTICIPABLES
4.1 - DURIEZ ou (LCPC)
Rc DURIEZ 3 18 °C 1+7 jrs air{pars) G.B. 50-100 65

B.B. 60 - 20120 80




Rapport Re/Re % G.B.-B.B. 0,65-0,85 0,70
Densité apparente T/m3 G.B.-B.B. 2,25-245 2,30
Compacité % G.B. 88-94 >90
BB 90-96 >> 92
4.2, MARSHALL
Stabilité 4 60° Kgicm2  G.B. 700 - 1000 >> 850
B.B 800 - 1200 1000
Fluage en 1/10 mm G.B. 2,20-235 <230
B.B. 2,25-245 <235
Densité apparente T/m3 G.B.-B.B. 2,20-2,50 >> 2,35
Compacité % G.B. 91-95 >93
B.B. 92-96 >94
Vides résiduels % G.B. - B.B. 12-4 8

ARTICLE B343 - CONTROLE DU PROFILAGE ET DES EPAISSEURS

Ces contrdles se feront en présence du Cocontractant et du représentant du Maitre d'Oeuvre. Ces points seront
matérialisés par des pointes métalliques arasés au niveau de la chaussée et signalisées par une marque circulaire de
peinture blanche de 0,10 m de diaméire avec numéro de profil correspondant au projet.

a) Profil en long
Aucun point de I'axe de [a chaussée finie ne devra s'écarter de plus de 1cm en plus ou en moins par rapport au profil

en long au projet approuvé. Ces vérifications seront faites tous les 200 m. La fréquence peut &tre augmentée 4 la
demande du Maitre d'Oeuvre.

b) Profil en travers

<& - I LA i ,
Pour les rues o) la largeur n'excéde pas 7 m, une f reaSu B ‘ﬁﬂ%@bﬁqué g\\la chaussée, appliquée dans un plan
perpendiculaire a I'axe, ne devra pas metire en évideqs:é Hes‘p\‘omggﬁf@gb 4 pBu,s\ e 2 cm sous [e bord de la cerce.

I S

) ey
Il est précisé que ce contrdle sera effectué une seule '@g\;fﬁrﬂt{g&uﬁg la largeur de la chaussée au moyen d'une cerce
compléte et non au moyen d'un demi-cercle appliqué suct: é‘sjy‘e;m;éﬁ_tﬁﬁﬂg} fartie droite et la partie gauche.
Lorsque la largeur de la chaussée ne permettra plus 'utilisation du gabarit, le contréle se fera a I'aide d'un niveau.
En regle générale, aucun point de la chaussée ne devra se trouver a plus ou moins 2 cm de la ¢bte théorique.

c) Epaisseur

Ce contrble sera effectué par trois sondages dans les différentes couches sur le méme profil en travers, un sondage
dans l'axe de la chaussée a 1 m du bord du trottoir.

Les profils seront espacés de 100 m les uns des autres sauf prescriptions contraires du Maitre d'Oeuvre. En aucun
cas, 'épaisseur réalisée ne pourra étre inférieure a 'épaisseur prescrite ou définie par le Maitre d'Oeuvre.

Si I'¢paisseur moyenne de la section est inférieure de plus de 0,25 cm et de moins de 1 cm, il sera appliqué une
réfraction de prix.

Au-deld, le Cocontractant devra mettre en ceuvre une couche supplémentaire au moins compensatrice dont
I'épaisseur ne pourra pas étre inférieure & 3 cm.
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ARTICLE B344 - MODALITES DU CONTROLE

Les contrdles visés au tableau de l'article B341.1 pourront étre prescrits par le Maitre d'CEuvre. Le contrile visé a
l'article B342.2 sera effectué en principe avant la mise en place de la couche de surface.

Le Maitre d'(Euvre pourra cependant [e presctire, méme aprés l'exécution de cefte demiére ¢'il y a lieu de craindre
une insuffisance des couches inférieures et en particulier si la chaussée présente des signes de défaillance.

ARTICLE B345 — OBLIGATION DU COCONTRACTANT VIS-A-ViS DU CONTROLE

Pendant la durée des travaux, le Cocontractant devra disposer en permanence sur le chantier du matériel nécessaire
aux contrdles {(en particulier : régie, cerce, niveau de magon, indicateur de pente). Il devra également disposer du
personnel nécessaire pour la manutention de ces instruments.

ARTICLE B346 — MOINS-VALUES EVENTUELLES POUR NON RESPECT DES CLAUSES TECHNIQUES

Lorsque les tolérances sur les moyennes seront dépassées, le Maitre d'CEuvre pourra prescrire au Cocontractant
d'effectuer un nouveau réglage de Ia centrale de fabrication.

Si aprés avoir donné l'ordre de procéder a un nouveau réglage, le Maitre d'CEuvre constate, a Fexpiration du délai fixe,
que les tolérances sur les moyennes sont encore dépassées, les moins-values suivantes seront appliquées a toute la
fabn'caﬁon faite entre le moment ou de nouveaux réglages auront été prescrits et le moment du prélévement

- par0,1% d'écart du dosage du liant, 1 “/ de refa&tlon sur: Ie\pn du m? mis en place avec maximum de

5%, Sl REEN ‘—\’,

- par 0,1 % d'écart du dosage de fi Ilen au sab[e - %”dejrefacig avec maximum de § % pour [e total des deux
réfactions pour filler et sable, \\ S /»—J

2

- par0,1 % d'écart du dosage de granufgts ‘I% de refactlon aﬂe maximum de 5 % pour le total des réfactions sur
les granulats. oy

-y

ARTICLE B400 - MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX D'ASSAINISSEMENT DES EAUX FLUVIALES
ARTICLE B401 - INDICATIONS GENERALES
Le réseau d'assainissement des eaux sera réalisé avant I'exécution des corps de chaussées, revétement et trottoirs.

Le Cocontractant devra vérifier toutes les cotes et indications des plans qui lui seront fournis et s'assurer de leurs
concordances sur les différents plans et dessins.

Avant l'ouveriure des tranchées, le Cocontractant matérialisera par tous piguets et chaises, les axes dimplantation.
Cette implantation fera l'objet d'un procés-verbal de réception.

ARTICLE B410 - TERRASSEMENTS
ARTICLE B411 - EXECUTION DES TRANCHEES ET FOUILLES

Les franchées sont établies en chaque point & la profondeur indiquée sur le profil en long, augmentée de la hauteur
du lit de pose pour les canalisations circulaires et de I'épaisseur du radier pour les caniveaux et dalots ; le fond de
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fouille, constitué d'un matériau conforme a l'article B212.3 sur 0,30 m d'épaisseur, sera réglé au coté du projet aprés
compactage a 90 % de 'OPM.

Lorsqu'une tranchée est ouverte sous route ou sous trottoirs existants, le Coconfractant commence par découper
soigneusement sur I'emprise de (a tranchée les matériaux qui constituent le revétement ainsi que ceux de la fendation,
sans ébranler ni dégrader les parties avoisinantes.

Les matériaux seront triés net ef déposés parallélement a la tranchée de fagon qu'ils ne puissent se mélanger, ou étre
transportés aux lieux de dépdts. Au fur et mesure de leur extraction, les déblais seront mis en attente avant leur
réutilisation en remblais.

Lorsque des bancs rocheux sont rencontrés dans les tranchées, ils doivent étre arasés a 20 cm au moins en dessous
du fond de fouille et remplacés sur cette épaisseur par la terre fine ou sable.

La largeur de la tranchée devra étre en tous points suffisante pour quil soit aisé d'y placer les buses, soit d'y
confectionner les ouvrages ef les joints et d'y effectuer convenablement les remblais. La largeur de la franchée sera
au moins égale a celle de I'ouvrage ou du diamétre extérieur de la canalisation majorée de 30 cm de part et autre.

Sauf si le terrain est sableux, le fond des {ranchées sera arasé & 15 cm au moins en dessous de la cote prévue pour
la génératrice extérieure inférieure de la buse, Cefte épaisseur sera remplacée par un it de pose constitué de sable
contenant moins de 12 % de particules inférieures & LLd . Le lit de pose sera nivelé suivant la pente du projet.
La surface sera bien dressée pour que le tuyau pese*sp Q oint dur ou faible si la nature des joints les rend
nécessaires, des niches pour faciliter la co;(ﬁ;;tlon des 10|nt3fsero|1t aménagées dans les parois et le fond des

tranchées. L %
,,la . ,x o ;} ’

En terrain inondable, la longueur mammale\des ’Eom[les quvpeuuvp :relter ouvertes avant remblaiement est fixée a
100 m ; en temrain ordinaire cette longueur esbde 200 m.

L0
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Toute sur profondeur du fond de fouille due & I'entréprise=sgra soigneusement remblayée et damée par couches

successives avec des malériaux conformes aux articles B212 et B326, a la charge du Cocontractant.

Lors de I'exécution des terrassements, le Cocontractant devra prendre foutes dispositions nécessaires et conformes
aux regles de I'art pour assurer le bon achévement des fravaux notamment, il fera son affaire ;

- du déroctage ou de toute autre disposition permettant de fragmenter ou d'ameublir les terrains rocheux ou trés
durs,

- des épuisements, étaiements, blindages, travaux confortatifs de foute nature pour assurer tant la sécurité du
personnel que la possibilité d'exécuter correctement les ouvrages prévus.

- des dispositifs permettant la bonne conservation des ouvrages et des canalisations.

- toutes sujétions sont 4 la charge du Cocontractant, méme si elles ne sont pas explicitement mentionnées dans les
piéces du marche.

Les moyens a metire en ceuvre et les modes d'exécution sont laissés a linitiative du Cocontractant mais le Maitre
d'Ceuvre se réserve le droit de refuser son agrément & toute disposition qu'il jugera inapte ou dangereuse.

ARTICLE B412-EXECUTION DES TRANCHEES A L'AIDE D'ENGINS MECANIQUES

L'emploi des engins mécaniques est autorisé sauf sur certains trongons qui seraient précisés par le Maitre d'Oeuvre
au cours du piquetage en fonction du voisinage de certains batiments, cuvrages, canalisations, ou cables existants.

ARTICLE B413 - ETAIEMENT ET BLINDAGES
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L'entrepreneur doit, si nécessaire, étayer les fouilles par tous les moyens, en vue d'éviter tous les risques
d'éboulement et d'assurer la sécurité du personnel conformément aux régles en vigueur.

Dans le cas des sols fluents ou susceptibles de le devenir au cours des travaux, le souténement doit étre jointif. Dans
les autres cas, les intervalles peuvent étre laissés entre les €léments de souténement en contact avec le terrain.
Toutefois, ces intervalles ne peuvent excéder le double de la largeur moyenne de ces éléments.

ARTICLE B414 — DRAINAGE SOUS CANALISATION ET OUVRAGE

Lorsquil y a lieu de consolider les terrains et le lit de pose des canalisations et cuvrages en raison de llinstabilité des
sols, [Entrepreneur est tenu d'exécuter les drainages voulus suivant les régles de l'art a 'aide des drains placés sous
la canalisation ou l'ouvrage, le tout étant entouré d'une épaisseur suffisante de graviers ou de matériaux appropriés.
L'exécution de dalles de propreté en béton, en vue d'assurer le nivellement trés précis, ou dalots de répartition pour
consolider [es conduites ou les ouvrages dans les terains peu consistants, peut étre imposee par ['Ingénieur de
Controle.

ARTICLE B415-REMBLAIEMENT DES TRANCHEES

Lorsque le Maiire d'CEuvre aura reconnu que les épreuves des canalisations (voir article B423) sont safisfaisantes et
que les pentes prévues au projet ont été respectées, il autorisera le Cocontractant & procéder au remblaiement des
tranchées, avec des remblals de catégorie 1 (v0|r amc[e -326) Le remblaiement de !a tranchée, jusqu'a une hauteur
uniforme de 15 cm au-dessus de la generatnce supeneure exteneure de la canalisation, sera effectué manuellement
avec précaution, avec la terre des déblais expurgee de tous elements ; susceptibles de porter atteinte & la conduite ou
avec tout autre matériau convenable agréé; par e Maitre d'CEuvre’ (sab[e terre franche ou végétale expurgée de
pierres, gravier, débris végétauy, elc.) que 1& Gocontractant est tenu d approwsmnner dans les cas ofl les déblais des
tranchées ne conviendraient pas. T :

Cette premigre couche de remblais, appelée rembiai 'de;c_a1age;5‘é§fa soigneusement damée, afin d'assurer un calage
efficace de la canalisation. Au-dela de cette premigre Couche; le remblaiement pourra se poursuivre a l'aide d'engins
mécaniques.

L'épaisseur maximale des couches successives de remblais ne sera pas supérieure a 30 cm et [e compactage obtenu
ne devra pas étre inférieur 4 90 % de 'OPM. Le degré de compactage de la derniére couche devra étre égal a 95 %
de I'OPM pour 90 % des mesures et dans tous les cas, supérieur a 92 % de 'OPM.

Le Cocontractant est tenu de trier et d'enlever les blocs de rocher, débris végétaux ou animaux ete. qui ne doivent pas
étre enfouis dans les tranchées, I'excédent de déblais sera évacué aux lieux de dépdt suivant les directives du Maitre
d'CEuvre.

Le Coconiractant demeure responsable, jusqu'a la réception définitive, des déformations ou tassements qui pourraient
se produire aux abords des tranchées remblayées et qui seraient la conséquence des travaux. [l doit procéder aux
opérations d'enfretien et déférer sans délai aux injonctions du Maitre d'Oeuvre.

ARTICLE B416 — MISE HORS D'EAU DES TRAVAUX

Les opérations de déblai pour drains et ouveriure de fouilles pour ouvrages risquent de rencontrer la nappe
phréatique. L'organisation des travaux se fera de l'aval vers I'amont de fagon & utiliser les parties de drains et
ouvrages déja réalisés pour I'évacuation des excédents d'eau. L'entrepreneur est tenu d'exécuter tous les travaux de
terrassements et construction complétement & sec.

Outre le maintien des écoulements superficiels en dehors du chantier, ceci impliquera le rabattement de la nappe

phréatique.
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L'entrepreneur doit mettre en ceuvre tout le matériel nécessaire tel que drains horizontauy, filtres, tuyaux d'aspiration,
pompes, efc.

Le fond des fouilles devra avoir les mémes caractéristigues que le fond de forme défini a I'article B212.3.
Le travail de rabattement est inclus dans les colts de terrassements
ARTICLE B417 - MISE EN CEUVRE DES DISPOSITIFS FILTRANTS

Sans objet
ARTICLE B420-RESEAUX DE DRAINAGE

ARTICLE B421 - POSE DES CANALISATIONS ET DE LEURS ACCESSOIRES
Sans ohjet
ARTICLE B422 - REGARDS DE VISITES ET AVALOIRS

Sans objet

ARTICLE B423 — EPREUVES DES CANALISATIONS

Sans objet

Sans objet =y

ARTICLE B425 - CONSTRUC'I& )

Sans objet
ARTICLE B426 — ENTRETIEN PENDANT LE DELAI DE GARANTIE
Sans objet

ARTICLE B 500 - MODE D'EXECUTION DES QUVRAGES D'ART

Sans objet.
ARTICLE B502-FABRICATION ET TRANSPORT DES BETONS

Sans objet

ARTICLE B503-MISE EN (EUVRE ET DURCISSEMENT DES BETONS
Sans objet

ARTICLE B504-PAREMENTS

Les parements extérieurs non vus seront conservés bruts de décoffrage. Iis devront étre de teint uniforme, aucun nid
de cailloux ne devra étre apparent.
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Les parements extérieurs visibles devront étre parfaitement lisses ce qui sera réalisé par l'utilisation de coffrages de
bonne qualité,

ARTICLE B 505 - OUVRAGES EN BETON ARME

Sans objet

ARTICLE B 600 -MODE D'EXECUTION DES AMENAGEMENTS PARTICULIERS
ARTICLE B 601 — DISPOSITIF DE SECURITE POUR LES PIETONS

Sans objet

ARTICLE B602-DISPSOSITIF ANTI STATIONNEMENT

Sans objet

ARTICLE B 603 — GLISSIERES DE SECURITE

Sans objet

ARTICLE B 604 - GARDECORPS - . .. -

o

.
Ty

Sans objet

ARTICLE B 605 - TRANCHEES POUR CABLES ET FOURREAUX

[
° 3

Sans objet N

ARTICLE B 607- FOURREAUX —GAINES Sél]PLES
Sans objet

ARTICLE B 607 — GRILLAGE AVERTISSEUR

Sans objet

ARTICLE B 608- CHAMBRE DE TIRAGE

Sans objet

ARTICLE B610 - BORDURES

Sans objet

ARTICLE B 700 - SIGNALISATION HORIZONTALE
Sans objet

ARTICLE B 701 - QUALITE ET ESSAIS DES MATERIAUX CONSTITUTIFS
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Sans objet.

ARTICLE B 702 -~ PRESCRIPTIONS GENERALES SUR LES FOURNITURES
Sans objet.

ARTICLE B 703 ~ PROCEDES ET CONTROLE DE FABRICATION
Sans objet.

ARTICLE B 704 - CONSISTANCE DES TRAVAUX

Sans obijet.

ARTICLE B 705 - CONSISTANCE DES TRAVAUX

Sans objet

ARTICLE B 708 - MARQUES SUR CHAUSSEES

Sans objet

ARTICLE B 709 - TRAVAUX DE NETTOYAGE

Sans objet

w F
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ARTICLE B 710 - MODE D'EXECUTION D
i

Sans objet NG

—.

R !

Sans objet

ARTICLE 800 - MODE D'EXECUTION DE DEPLACEMENT DES RESEAUX
ARTICLE B 801 - GENERALITES

Sans objet

ARTICLE B 802 - TRANCHEES DE RECONNAISSANCE

Sans objet

ARTICLE B 803 — EXECUTION DES TRAVAUX

Sans objet

ARTICLE B 900 - MODE D'EXECUTION DES PLANTATIONS
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Sans objet

ARTICLE B 801 - PROVENANCE ET QUALITE DES ARBRES ET ARBUSTES

Sans objet

ARTICLE B 902 - MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

Sans objet

ARTICLE B903 — ENGAZONNEMENT

Sans objet.

ARTICLE B 904 - NETTOYAGE
Sans objet

ARTICLE B905- GARANTIE ET ENTRETIEN
Sans objet

ARTICLE B907 - PAVAGE
Sans objet

ARTICLE B907 - AMENAGEMENT DU DALOT EXISTANT
Sans objet

ARTICLE B908 - SIGNALISATION
Sans objet

ARTICLE B908 - PLOTS EN BETON (, I
Sans objet

Contexte

Les travaux d'entretien routier et ceux de construction de nouvelles routes ont été réalisés dans le passé sans tenir
compte des considérations relatives a protection de I'environnement ni de celles inhérentes aux atténuations des
impacts sur 'environnement, ceci par ce que les marchés ne prévoyaient pas de clauses relatives a la protection de
l'environnement.

En réponse aux engagements pris avec la communauté internationale en vue de la protection de I'environnement, le
Gouvemement Camerounais a élaboré en 1896 la loi n°96/12 du 05 Aoiit 1996 portant loi cadre relative a la gestion
de l'environnement. Cete loi fixe le cadre juridique général de la gestion de I'environnement au Cameroun et spécifie
en son chapitre 2¢, les dispositions a prendre pour éviter, atténuer etlou supprimer les impacts négatifs sur
I'environnement, lors de 'exécution de certains projets et fravaux.

Dans le souci de conserver I'environnement naturel par rapport aux modifications importantes gue les travaux de
construction et ceux d'entretien des voiries urbaines sont susceptibles de produire, le Ministére de I'Habitat et du
Développement Urbain  a élaboré les clauses environnementales spécifiques a meftre en ceuvre pendant I'exécution
des projets répondent aux appels d'offres relevant de sa compétence.
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Dans cefte perspective, les entreprises qui par les travaux d'entrefien des voiries urbaines lancés par le MINHDU,
doivent désormais respecter les clauses ci-aprés éditées si elles sont retenues.

1) INSTALLATION DU CHANTIER
Les dispositions ci-aprés mentionnées doivent étre, selon le cas, observées.

Le Cocontractant doit, au titre de la protection de ['environnement, élaborer un plan de protection des sites et
soumetire au maitre d'ceuvre pour approbation.

Choisir le site d'installation en dehors des zones sensibles (bas-fonds, zones cétiéres, bassins versants) & une
distance d'au moins :

- 30mdelaroute;

- 100 m d'un cours d'eau ;

- 100 m des habitations.

Le réglement interne du chantier doit mentionner spécifiquement :
- Lesrégles de sécurité ;
- L'interdiction de la consommation d'alcool pendant les heures de travail ;
- Lasensibilisation du personnel au danger des MST/SIDA ;

- Lerespect des us et coutumes des populations: es

p o
‘/I

Des séances d'information et de sensz{bg[l/s ion dcm '@eg{ullérement tenues et le réglement doit étre afiiche
visiblement dans les diverses mstallatlci 5“,: @},} 3

Choisir limplantation de ses glsementé sarnereerx emprﬁnts

kS
3\
”

endts de matériaux de fagon a ne pas enfrainer des

perturbations dommageables 3 Fenvironng ent &“

o \i‘; e —
Prendre toutes les dispositions nécessaires afin~dvitérla pollution accidentelle des eaux ou du sol pendant les
travaux.

Des réceptacles pour recevoir les déchets sont & installer proximité des diverses installations. Ces réceptacles sont &
vider périodiquement et les déchets déposés dans un dépotoir. Les déchets toxiques sont a récupérer séparément et
a traiter a part selon les normes etablies.

Les aires de lavage des engins, devront étre bétonnées de méme, un puisard de récupération des huiles et des
graisses. Cette aire d'entretien doit avoir une pente vers le puisard et vers l'intérieur de la plate-forme afin d'éviter
I'écoulement des produits polluants vers les sols non revétus.

Les aires de stockage des hydrocarbures pour le ravitaillement, l'aire de stockage des liants et des hydrocarbonés
pour le revétement doivent étre bétonnées et comprendre des dispositifs de protection afin d'éviter le répandage
accidentel de ces produits et la contamination des sols. Des produits absorbants doivent étre stockés a proximité et
tout équipement et mesures de sécurité mis en place.

Les huiles usées sont a stocker dans les fits & entreposer dans un lieu sécurisé en attendant leur récupération aux
fins de recyclage ; les batteries, les filtres & huile sont a stocker dans de contenants étanches destinés a terme & un
centre de recyclage,

Le site devrait prévoir un drainage adéquat des eaux sur I'ensemble de sa superficie.

A la fin des travauy, le Cocontractant réalisera tous les travaux nécessaires a la mise en état des lisux.
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Apreés le repli du matériel, un proces-verbal constatant [a remise en état du site devra étre dressé et joint au Procés-
Verbal de réception des travaux.

2. DEGAGEMENT DES EMPRISES

Le débroussaillement consiste a couper, sans déraciner, toute végétation (herbes, arbres, arbustes) poussant sur les
abords immédiats de la surface circulable : accotements, fossés et des crétes de remblais ;

il est interdit d'utiliser la niveleuse pour débroussailler les accotements & moins qu'il ne s'agisse d'une réfection des
accotements. L'exécution du débroussaillage doit étre effectuée manuellement, cette tache requiert des techniques
dites de haute intensité de main d’ceuvre (HIMO) ;

Tous les arbres et branches surplombant les abords et menagant de tomber sur la chaussée seront abattus.
Toute végétation & I'entrée et a la sortie des ouvrages sera cotpée, sauf si elle sert a stabiliser un talus de remblais et
ne constitue pas une menace pour la fondation de I'ouvrage. Les arbres et arbustes sont déracinés de maniére a

faciliter I'ecoulement de I'eau et permetire les inspections réguliéres de I'ouvrage.
g

Tous les déchets végetaux seront soigneusement enlevés des accotements, fossés ou ouvrages et évacués vers les
zones désignées permettant de les braler en toute sécurité. Le brilis sur place est strictement interdit.

_.-,__"::'-....L_
Le Cocontractant doit prendre toutes les l;e’Eah( ons qués jpour ne causer aucun dommage aux riverains, aux
conduites d'eau, aux lignes telephonlques,/ 'J ﬁnques etc D \

" “""
Les critéres suivants sont & respecter pour I ouverture d une. carrg e :
- Distance du site 4 au moins 30 m de la roite ; Som

- Distance du site & au moins 100 m d'un plan d'eatr+-

- Distance du site a au moins 100 m des habitations ;

- Préférence & donner a des zones non cultivées et, non boisées ;

- Préférence a donner a des zones de faibles pentes.

".
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3. EMPRUNTS ET GISEMENTS

L™
P

Le Cocontractant devra soumettre au maitre d'ceuvre la liste des sites qu'il compte exploiter ainsi qu'un plan de
réaménagement pour chaque site, indiquant les travaux a effectuer pour la réhabilitation des sites exploités.

Il ne pourra commencer les fravaux d'exploitafion des emprunts et des carriéres qu'aprés avoir regu 'autorisation
écrite du maitre d'ceuvre.

Pendant I'exécution des travaux, le Cocontractant veillera :

- A ce que les aires de dépdts des matériaux de couvert non utilisables pour les besoins des travaux soient
choisies de maniére & ne pas géner ['écoulement normal des eaux ;

- Alaconservation des plantations délimitant la carriére ;

- Alenfretien des voies d'acces ;

- Al'atténuation des bruits, protection vis-a-vis des habitafions riveraines ;

- Alimplantation de toutes les signalisations nécessaires au bon déroulement des travaux ;

- Au nettoyage régulier du revétement des routes revétues en cas d'absence de dispositif de nettoyage des roues
de camions et des engins ;

- A ce que toutes les dispositions soient prises pour que I'eau de ruissellement puisse s'écouler normalement en
dehors de I'emprise de la route projetée sans causer de d??éts aux propriétés riveraines ;
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- Ace que les voies d'acceés et de service soient réguliérement arrosées et compactées afin d'éviter le soulevement
des poussiéres lors des transports, chargement et de dechargement des matériaux ;

- A ce que lors de I'exploitation des carrieres pour des travaux d'entretien des routes revétues, un dispositif de
nettoyage des roues des camions et des engins soit installé afin d'eviter le salissage du revétement de la
chaussée.

Les fravaux a exécuter au titre de la réhabilitation des sites ci-dessus mentionnés comprendront entre autres :

- Lerégalage des matériaux de couvert et ensuite le régalage des terres végetales afin de faciliter [a percolation de
['eau et d'éviter I'érosion ;

- Lerétablissement des écoulements naturels antérieurs ;

- Lasuppression de l'aspect délabré du site en répartissant et en dissimulant les gros blocs ;

- L'aménagement des fossés de garde afin d'éviter 'érosion des terres régalées ;

- Le repli de tout matériel, engins et matériaux, la démolition de toute installation et 'enlévement de tous déchets et
gravats et leur mise en dépdt a un endroit agréé.

Aprés la mise en état des sites conformément aux prescriptions, un procés-verbal sera dressé et joint a celui de la
réception.

Dés qu'un emprunt ou un gisement sera aband)eiia:zqng sera reaménagée conformément aux plans proposés.
Une fois le réaménagement terminé, le Coc @?‘an iy le maitre d'ceuvre afin qu'un état des lieux puisse

éfre dressé. 00 '
IS/ e
& , \ '
4, CHARGEMENT ET TRANSPORT DES MATERYAUX*ET DE MATERIELS

. ‘-““'h -

Pour tous les transports de matériaux et~ matenels quel% p’f( ément le Cocontractant devra se conformer a la
reglementation en vigueur, concemant Ic%tgsfncilgggm ges aux poids et gabarits des engins et convois
empruntant le réseau public et en particulier :

Les mesures de protection de l'environnement (perte de matériaux en cours de transport, poussiéres etc.) Prendre
toutes les dispositions nécessaires pour limiter Ia vitesse des véhicules sur le chantier ;

Installation de panneaux de signalisation et porteurs de drapeaux.

Arroser régulierement les voies de circulation dans les zones habitées ;

Prévoir des déviations par des pistes et routes existantes.

5. BEPOTS ET ENTRETIEN DE LA COUCHE DE ROULEMENT

Le Cocontractant doit déposer les matériaux & mettre en ceuvre & intervalle régulier dans des zones n'empéchant pas
I'écoulement normal des eaux.

Afin de garantir une circulation sécuritaire, I'entreprise doit mettre en dépét uniquement les quantités qui peuvent étre
mises en ceuvre le jour méme (tous les tas devront étre régalés en fin de journée).

Le Cocontractant doit, aprés scarification de la chaussée, apport de matériaux et remise en forme & la niveleuse des
matériaux :

- Procéder a I'arrosage et au compactage de la chaussée ;

- Organiser Ia répartition des tas d'un seul ¢6té de la route 2 la fois sur des distances restreintes ;
- Procéder au régalage au fur et a mesure ;

- Mettre en place une signalisation mobile adéquate ;

- Reégler la circulation de transit par des porteurs de drapeaux ;

- Eviter 'accumulation de bounrelets latéraux sur les bas-cotés et les fossés ;
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- Rétablir le systéme de drainage et I'accés aux habitations riveraines ;
- Enlever le surplus de terre des fossés, déposer et régaler les terres hors de 'emprise aux endroits n'entravant
pas ['écoulement normal des eaux.

6. REPROFILAGES DIVERS

Le Cocontractant doit, aprés la scarification de la chaussée et la remise en forme a la niveleuse des matériaux,
procéder a I'arrosage et au compactage de la chaussée. Il doit :

- EBviter I'accumulation de bourrelets latéraux sur les bas-cotés et dans les fossés ;

- Rétablir le systéme de drainage et 'accés aux habitations riveraines ;

- Effectuer des passes a la niveleuse jusqu'a disparition de la tle ondulée ;

- Exécuter des passes a la niveleuse en évitant la création de cordons ;

- Enlever les pierres déchaussees et les déposer en dehors de l'emprise de la route a des endroits n'entravant pas
I'écoulement normal des eaux ;

- Installer une signalisation sur les engins, drapeau, gyrophare ;

- Installer une signalisation mobile adéquate avant le chantier;

- Regler la circulation par les porteurs de drapeau.

7. ENTRETIEN DES ACCOTEMENTS DES ROUTES REVETUES

Le Cocontractant doit :

- Prévoir une instaliation en relation avec le volume de travall (v0|r installation du chantier);

- Intervenir sur les accotements non revétus d&s:que la dégradation attemt plusde3cm;

- Apporter les matériaux nécessaires au rechargement les etendre et Ies ‘compacter aprés amosage ;

- Organiser la répartition des tas d'un seul cété de la route’ str les dlstances restreintes ;

- Procéder au régalage au furet a mesure; ™. - T

- Rétablir le systéme d'évacuation des eaux de: Ia plate-forme par ,reglage des accotements ;

- Enlever les surplus de matériaux dans les fosses, deposer et regaler les terres hors de I'emprise aux endroits
n'entravant pas I'écoulement normal des eaux ; =

- Mettre en place une signalisation adéquate ;
- Régler Ia circulation de transit par les porteurs de drapeau ;

- Eviter Paccumulation de bourrelets latéraux sur les bas cotés et les fossés.
8. EMPLOIS PARTIELS A L'AIDE DES MATERIAUX DIVERS
Le Cocontractant doit prendre les mémes dispositions qu'au chapitre installation du chantier. I doit :

- Déterminer les emplacements des dépdts des matériaux en tenant compte d'un minimum de débroussaillage ;

- Prendre des dispositions de drainage pour éviter 'emportement des agrégats par les eaux ;

- Enlever réguliérement les rejets de gravillons non fixés ;

- Mettre en place une signalisation adéquate ;

- Prendre des dispositions de sécurité des installations de bitumage. (chauffe bitume, stockage bitume);

- Disposer sur le chantier de produits absorbants en cas de déversements des produits toxiques ;

- Eviter d'exécuter les travaux les jours de manifestation populaire ;

- A la fin des travaux, le Cocontractant fera le nécessaire pour la remise en état des lieux (repli de tout son
matériel, engins et matériaux), afin de remettre le site tel qu'a son état initial

- Apreés le repli du matériel, un procés-verbal constatant la remise en état du site devra étre dressé et joint au P.V.
de réception des travaux.
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9. CONTROLE DE LA VEGETATION AU NIVEAU DES TALUS, ACCOTEMENTS, PAROIS DES FOSSES.

Le débroussaillement consiste & couper sans déraciner, toute vegeétation (herbes, arbres, arbustes) poussant
sur les abords immédiats de la surface circulable : accotements, fossés, talus et crétes de remblais ; la coupe se fera
au ras du sol, entre 5 et 10 cm.

Tous les déchets seront soigneusement enlevés des accotements, fossés ou ouvrages et évacués vers des
zones désignées dans un endroit approprié loin de toute habitation. Il est strictement interdit de brller les déchets

coupés sur place.

Si le brilis des déchets est autorisé a cet endroit, le Cocontractant doit disposer d'une citerne d'au moins
10.000 litres et d'une pompe d'arrosage pour parer a foute propagation éventuelle du feu au voisinage du site.

il est interdit d'utiliser la niveleuse pour débroussailler les accotements. L'exécution du débroussaillage doit
étre effectuée manuellement. Cette tache est un travail & haute intensité de main d'ceuvre.

10. ENTRETIEN MANUEL OU MECANIQUE DES FOSSES.
Sans objet

11. LUTTE CONTRE L'EROSION DES FOSSES

Sans objet

12, ENTRETIEN DES OUVRAGES D’ASSAINIS_SEMENT

Sans objet

N

13. MAINTIEN DE LACIRCULAKL@ b ‘;‘T( "‘qi:‘"“ A
‘ Ae " TN ’

1
Durant les travaux, le Cocontrac S(am“t &st tenu ¢ assurgp]a L} irculation dans les conditions de sécurité suffisante, et

prendre en compte les mesures de ﬁo{e}l«mld;e\_ignﬁl(pnc%ent (poussiére, bruit, etc.).

‘UHapriat

Les tracés des déviations de la circulation publique sont & soumettre avant toute exécution de travaux au maitre
d’ceuvre pour approbation. S'il y a destruction d'un bien quelconque, Pentreprise doit indemniser les personnes
concemeées.

Aprés les travaux, I'entreprise doit remettre le plus possible le tracé des déviations dans son état initial, et notamment
scarifier le tracé afin de décompacter les sols et rétablir la végétation.

14. VISITE DES LIEUX ET DEMARRAGE DES TRAVAUX

Toutes les parties impliquées devront étre présentes. Les autorités et la population riveraine devront étre informées
des travaux a réaliser et s'il y a lieu de recueillir les éventuelles observations de leur part. Le maitre d'ceuvre pourra
avec l'aide d'une ONG locale sensibiliser les populations sur les aspects environnementauy, et relations humaines
entre elles et le personnel du chantier.

15. SANCTIONS ET PENALITES

Laloi N® 96 / 12 du 05 aofit 1969 prévoit respectivement en ses articles 79, 82,84 et 88 ce qui suit :
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a. Est punie d'une amende de deux millions (2 000 000) & cing millions {5000 000) de Fcfa et d'une peine
d'emprisonnement de six (06) mois a (01) an ou de I'une seulement, toute personne ayant :

- réalisé, sans étude d'impact, un projet nécessitant une étude d'impact ;
- réalisé un projet non conforme aux critéres, normes et mesures énoncées pour I'étude d'impact ;
-empéché I'accomplissement des contréles et analyses prévus par ladite loi et / ou par ses textes d'application ;

b. Est punie d'une amende d'un milion (1000 000) & cing milions (5000 000} de Fcfa et d'une peine
d’emprisonnement de (06) mois a {01) an ou de l'une de ces deux peines seulement, toute personne qui pollue,
dégrade les sols et sous-sols, altére la qualité de ['air ou des eaux, en infraction aux dispositions de |a dite loi. En cas
de récidive, le montant maximal des peines est doublé,

c. Est punie d'une amende de cing cent mille (500 000) & deux millions (2000 000) de Fcfa et d'une peine
d’empriscnnement de six (06) mois a un (01) an ou de I'une des deux seulement, toute personne qui fait fonctionner
une installation ou uiilise un objet mobilier en infraction aux dispositions de [adite loi. En ¢as de récidive, le montant
maximal des peines est doublé.
P s

d. Sans préjudice des prérogatives reconnues a}u mlanlere public, aux officiers de police judiciaire & compétence
générale, les agents assermentés de I’admlmstratlon en charge de l'environnement ou d'autres administrations
concemées sont chargés de la recherche, de la constatatlon et des: _poursites en répression des infractions aux
dispositions de la présente loi et de ses textes d‘apphcatton R

- . 5‘: ’,f/;’_ l,j‘.
Une entreprise contrevenante ou ayant contrevenu a la [01 su50|te&10rs des fravaux routiers sera exclue pour une
période d'un an du droit de soumissionner. N St a’ﬂ‘f 4
= -—«-"

Toutes infractions aux prescriptions diiment notifiées a I'entreprise par le maitre d'ceuvre doivent étre redressées. La
reprise des ftravaux ou les fravaux supplémentaires découlant du non-respect des clauses est a la charge du
Cocontractant.



PIECE N° 6 : CADRE DU

BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

- J
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Indications générales
Article 1 : Dispositions générales
Ce préambule fait partie intégrante du mode d'évaluation des travaux ; il est réputé compléter la définition de chaque
prix unitaire :

1. Les descriptions de chaque prix identifient généralement la partie considérée des travaux et non le détail des taches
a entreprendre par le Cocontractant.

Le Cocontractant est soumis & une obligation de résultats. [l lui appartient pour cela de mettre en ceuvre les moyens
matériels qui lui paraissent les mieux adaptés, sans prétendre de ce fait & une quelconque plus-value. Il ne peut de ce
fait élever aucune réclamation ayant pour base des difficultés ou sujétions imprévues, en dehors des cas de force
majeure. Les prix proposés comprennent toutes les activités nécessaires & l'obtention de la partie considérée des
travaux, notamment tous les travaux de réglages et de finitions.

2. Le montant de chaque prix unitaire rémunére toutes les sujétions pour réaliser les fravaux selon les dispositions et
la qualité définies par les Clauses Administratives (Cahier Général des Charges et Cahier des Clauses Administratives
Particuliéres), le Cahier des Clauses Technigues Particuliéres (C.C.T.P) et les plans.

3. Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les conditions et sujétions imposées pour la
bonng exécution des travaux et de toutes les conditions et réglementations locales susceptibles d'avoir une influence
sur cette exécution, et notamment:

o dela nature et de la qualité des sols et terrains,

» des conditions de transport et d'accés sur Ies.s_l_tg__

 durégime des eaux et des pluies daps; I%z’r glormf@r@e par le projet,

e des conditions d'exploitation des came[es 'de roches gt\'@Lt , et emprunts de matériaux naturels,

» des lois, régles et reglements relatlfs ala p[otec an de LE itonnement,

¢ des lois, régles et réglements re at:fs k| I‘hyglef(e*gle];a s?ut" sur chantier.

e
b B

La rémunération de toute tache necessa\("é;'*da reallsakon IOJet qui ne ferait pas l'objet d’'un prix unitaire

spécifique ou ne serait pas explicitement incl & _J1§E]a et",u dun prix, est considérée incluse dans I'ensemble

des autres prix du marché, soit au fitre de « pnxkrevfeh?/ C », soit au titre du coefficient de chantier.

4. A défaut de rémunération par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitaires comprennent notamment :
* les taxes, droits et impdts & la charge de ['Entreprise, dans le cadre de [a fiscalité du projet ;
* [e cofit de la main-d'czuvre, y compris l'ensemble des charges sociales, et plus généralement toutes les dépenses
entrainées par 'ensemble des lois et de la réglementation (réglementation sur I'hygiéne et la sécurité des travailleurs,
code du {ravail, code de la route);
* le colit des fournitures diverses telles qu'agrégats et granulats, ciment et adjuvants divers, fer, bitume, kéroséne,
étais et coffrages, carburants, lubrifiants, ingrédients, panneaux de signalisation provisoires et définitives, peintures
diverses, etc., et leur transport & pied d'ceuvre quels que soient leur provenance et le lieu d'approvisionnement ;
* |es transports qui ne font pas l'objet d'un prix unitaire spécifique ;
* |es frais des levés topographigues et d'implantation, de reporis et de dessin, les frais d'études [y compris le cas
échéant les études des fondations profondes des ouvrages), établissement du projet d'exécution, la foumiture des
notes de calcul, des métrés, des plans de récolement, efc. ;
* les frais de sondages d'exécution, de prospection des matériaux, d'identification des gisements, d'essais de
fonctionnement sur le terrain, d'essais de laboratoire, y compris la mise au point des formulations (enduits superficiels,
bétons hydrauliques, bétons bitumineux), les essais de contrfle prévus au CCTP (dont les campagnes de déflexions
et les mesures d'épaisseurs des couches de chaussée en continu avec méthode radar), les mesures nécessaires a la
vérification des calculs, les planches d'essais {couches de fondation, de base, enduits superficiels, bétons bitumineux)
et les frais du contrdle inteme des travaux exécutés ;
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* les frais d'aménagement des sites d'emprunt et de depdt, des pistes provisoires de toufe nature pour acces aux
camiéres, emprunts, points d'eau, lieux de dépdt, elc., les redevances et taxes dexploitation des emprunts,
I'aménagement et la suppression de toutes les installations provisoires et la remise en état des emprunts, lieux de
dépét et pistes en fin de chantier, et plus généralement la remise en état des abords du chantier ;
* Ja suppression de toutes les installations provisoires, 'enlévement des matériaux en excédent et la remise en état
des lieux, y compris la réparation des préjudices causés 2 la section de route hors projet sur laquelle ont circulé les
camions et engins de chantier ;
* les frais relatifs au respect de I'environnement naturel et humain tels que définis dans le Cahier des Clauses
Administratives Particuliéres et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ; a fitre d'exemple arrosage pour
supprimer la poussiére en agglomeération et sur les déviations, insonorisation des engins, précautions vis a vis du rejet
des lubrifiants usés, sujétions d'ouverture et d'exploitation des carriéres et des emprunts, tous les frais inhérents au
maintien de la circulation routiére jusqu'a la réception provisoire, comprenant notamment les frais d'aménagement et
d'entretien des déviations (dont notamment I'apport et [a mise en ceuvre des graveleux [atéritiques et des ouvrages
d’assainissement), la mise en place et le maintien d'une signalisation temporaire réglementaire et adéquate, le cas
échéant les frais de rémunération de 'autorité chargée de la police de la route ;
* les sujétions de travaux prés des réseaux, de sauvegarde des réseaux existants et de déplacement des réseaux ;
* tous les frais d'installations de chantier, d’'amortissement et d'entretien du matérie! et outillage, de gardiennage,
* tous les frais d'acheminement et de repli des matiéres et outillage,
* les frais relatifs a la mise & disposition de I'Administration des prestations que le Cocontractant [ui doit, dans le cadre
des dispositions prévues a cet effet dans le marche,
* foutes les charges relatives a |'entretien pendant le délai de garantie conformément aux dispositions du CCAP,
* les faux frais et les colts des sujétions de parfaite exécution et de fabrication permettant d'obtenir les qualités
définies par le cahier des charges,

* l'ensemble des frais généraux, noiaryentdegco e frais de chantier, de frais d'agence, de siége, de brevels,
des assurances contractuelles, des f }aisge«caﬁhonse%‘as financiers ;
* les aléas et les bénéfices.
5. Les quantités figurant dans le De\ns Quant[fatlf\et Es'hm’g servent de base au calcul du montant total des travaux
et & la comparaison des offres. L squantltes reel[‘esé prer@ré en compte pour les réglements sont celles approuvées

par le Maitre d'CEuvre. Ces qua tlteS'dowent el(e const és par établissement d'attachements contradictoires, et
approuvées par le Maitre d'GEuvre\ n\narhcuher l'a/cap hon et la remunération des foumilures et travaux devant

étre soumis a des essals contractue ualjfé)e de mise en ceuvre, sont subordonnées au respect des
spécifications exigées. Toute augmentatto antités résultant d'une modification apportée sur finitiative de
I'Entreprise au programme initial, et non approuvée par le Maitre d'Ouvrage, demeure a la charge de 'Enfreprise.

6. Les quantités & prendre en compte pour le réglement des fravaux sont celles définies par le projet d'exécution
établi par le Cocontractant et approuvé, ou le cas échéant dans le cas de travaux non prévus dans le projet
d'exécution, celles précisées dans l'ordre de service du Maitre d'Cuvrage prescrivant ces fravaux. Ces quantités ne
sont réglées au Cocontractant qu'aprés F'établissement d'attachements contradictoires constatant la réalité des
travaux effectués conformément au projet d'exécution ou a ['Ordre de Service du Maitre d'Ouvrage.

7. Il n'est pas tenu compte d'un quelconque facteur de foisonnement ou de contre-foisonnement ou de tassement, ni
des surlargeurs d'exécution, dans la détermination des volumes des déblais, des remblais et des matériaux de
chaussée, qui sont mesurés au profil théorique aprés compactage.

8. Les quantites en excés sont acceptées si elles restent dans les tolérances, mals elles ne sont pas payées. Les
quantités en défaut sont acceptées dans les limites des tolérances, mais sont déduites du paiement dans ce cas.

9. Dans le cas général, les travaux hors tolérance ne sont pas acceptés. Néanmoins, le Maitre d'CEuvre pourra
accepter dans certains cas de rémunérer 'ouvrage en cause avec une réfaction sur son prix de vente, qui ne sera pas
inférieure a trente pour cent (30%).
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10. Les prix unitaires s'appliquent & tous les fravaux, sans distinction de lieux, de circonstances ou de quantités mises
en ceuvre. En particulier, les prix unitaires rémunérent les sujétions pour travaux sous circulation, travaux en petite
masse, {ravaux en ville, en limite d'ouvrage existant, déplacement des réseaux, travaux en sous-ceuvre,
raccordements divers (voiries et ouvrages), etc.

11. Quand elles sont rémunérées par un prix specifique, les distances de fransport des matériaux sont mesurées entre
le barycentre des lieux contigus d'emprunts ou de stockage et le barycentre des lieux contigus d'utilisation de ces
matériaux ; par le trajet le plus court possible.
La distance ainsi calculée est & arrondir & I'unité de mesure inférieure (hectoméire ou kilométre selon les prix unitaires
COncemes).

Article 2 : Définition des prix unitaires - Montants HT en letires et en chiffres

LOT 1

Prix

Désignation et
Prix Unitaires HT en lettres

unité

PUHT
en chiffres

000

INSTALLATIONS

001

Installation de chantier

Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions générales prévues au marché, les
installations de chantier de 'Entreprise, leur maintenance et leur fonctionnement pendant toute la
durée du chantier. Ce prix est payé en deux échéances :

* Quatre-vingt (80%) dés la réception des installations de Enlreprise.

* Vingt (20%) aprés le démontage des installations, 'approbalion des plans de recollement et la
remise en état des lieux.

Ce prix comprend notamment:

* [a location des tetrains, s'ils ne sont pas mis & la disposition du Cocontractant par
TAdminisiration;

* 'aménagement des surfaces pour limplantation des. bahments le cas échéant, des aires de
stockage des matériaux et de stationnement des engins el- véhlcules,

+ la construction des voies d'accés, des déviations éventuelles’ et[eu{ entretien;

« [a mise en place des moyens de liaison (tléphone, fax, interrist, raalo) et de gardiennage;

+ [a fourniture de l'eau et de l'e[ectnmt95 : AR

» la construction et 'équipement du Iabo;almre de chantier sﬂue | prox1m|[e du chantier ;

+|a construction de [a baraque de chaniler

» le fonctionnement pendant toule la durée conlracluelle du laboralcnre de chantier, ainsi que le
démontage et 'évacuation des composants;

* la construction ou la location des locaux pour les bureaux atehers magasms

+ lnstallation éventuelle de la centrale de concassage et de criblage y compris les transferts
evenluels;

» la fourniture de trois {03) ordinateurs portables : processeur type Intel Core i7 ou AMDY ;
cadence 2,7 Ghz minimum ; disque dur 1 Tera ; RMA 16 Giga ; mémoire vidéo 6Go ; monileur
TFT 19" ; 03 ports USB ; 01 port HDMI ; 01 lecteur de carte SD ; clavier AZERTY avec touches
numériques ; antivirus 2025, avec licence définitive, Télémélre, drone, apparell phato, table
tragante, photocopieur

Ces matériels seront remis au Chef de Service du marché, au plus tard frente (30) jours, &
compter de la dale de nofification de I'ordre de service de commencer les Iravaux. Iis deviendront
propriété de PAdministration & la réception définitive des travaux.

* les installations de stockage de carburant;

« la signalisation des travaux, son gardiennage et son entretien;

+ toutes autres dispositions nécessaires au hon fonctionnement du chantier;

* la remise en état des siles conformément aux prescriplions environnementales, et foutes aulres
sujélions nécessaires a la bonne exécution des travaux dans les délais impartis.

Il est indispensable que tous les éléments de linstallation de chanfier dont le laboratoire
totalement équipé et en état de fonclionner scient en place pour que le forfait de 80 % puisse élre
payé. Un élément manquant supprime le droit au paiement de la totalité. Il devra démolir toute
installation fixe, telle que fondation, support en béton ou métallique, ete..., démolir les aires
bétonnées, décontaminer le sol si tel a été le cas, soit d'une maniére générale remetire le site

Ft
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dans un état le plus prache possible de son état initial.
Il ne pourra abandonner aucun équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs sauf a la
demande du Maitre d'Ouvrage.

Le Forfait a;

002

Amenée et Repli du matériel

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, au Forfait (Ft) l'amenée et le repli du matériel nécessaire & I'exéculion des lravaux.
Ce prix comprend notamment:
['amenée du matériel et des engins nécessaires a I'exécution du chanlier y compris
éventuellement: [es centrales de concassage, d'enrobage, de fabricafion de bélon, les bascules
de chantier, les engins de ferrassement, d'assainissement, de mise en ceuvre de chaussée et de
transport ;

*  Le repli du matériel & la fin des travaux.
Le Coconiractant devra replier tout son matériel, engins et matériaux.
Ce prix sera payé en deux {ranches :
* Cinguante pourcent (50%) pour 'amenés du matériel. Cette tranche sera payée
progressivement au fur et & mesure de I'amenée sur le chanfier, du gros matériel prévu dans le
projet d'exécufion approuvé.
* Cinquante pourcent (50%) aprés la réceplion provisoire lorsque {a totalité du matériel aura été
repliée.

Le Forfait &:

003

PROJET D'EXECUTION ET DOSSIER DE RECOLLEMENT

Ce prix rémunére au Forfait {Ft) les frais pour I eiabhssement du projet d'exécution conformément
au CCTP etle plan de reco[lement J@'

Il comprend ; /8 JEaAfS
-Les levés topographigues ag Jeg flﬁ? S @ on a fournir par I'enlrepreneur

-Le repérage sur le terrain d fils g}l‘a‘y rié{abh ﬁo}xr le projet et gui devront élre utilisés
en cours de travaux pour l'ilejl' allon v%ﬁ[n de’-ierra ssement réellement executés ;

L] g .‘

-Les plans de délimitation des- ,pses —
-Les notes de calcul et | eiabhsg‘e enj,gei planshdyce )I on;

-L'étude géotechnique ; \* A

-Toute étude nécessaire pour me}rﬁbleﬁ‘dregﬁu on des fravaux.

Ce prix sera paye ainst qu'll suit :

Soixanfe dix pourcent (70 %) aprés la validation du projet d'exécution, et le solde de
Trente pourcent (30%) aprés repli des installations et production du dossler de recollement.
Ce prix est forfaitaire et comprend foutes sujétions.

Le Forfait a:

Prov

100

NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS

112

Nivellement/compactage

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m?) de
route fraitée, 'exécution d'un reprofilage - compactage mécanique sur [a surface roulable
comprise entre nus intérieurs des fossés, s'ils existent, Ce prix ne comprend pas la remise en
forme et le curage des fossés latéraux

Ce prix comprend notamment :

* le nettoyage éventuel de la chaussés;

+ I'évacuation des temes végétales existant éventuellement sur la chaussée,

+ la scarification de la chaussée existante;

* |a remise au profil de a chaussée;

» l'arrosage et le compaclage de la chaussée;

+ toutes sujétions lides aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

» et loutes aufres sujétions.

Le Métre carré a:

m?2
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Scarification de la chaussée

Ce prix rémunére au matre carré (m2), dans les conditions génerales prévues au marché le
décapage du revétement de la chaussée dans les zones a traiter. |l comprend les opérations
suivantes :

- la scarification par les moyens mécaniques appropriés

L'extraction, le chargement et le transport et la mise en dépdt des matériaux scarifiés en des lisux
agréés par le Maitre d'ceuvre.

- le réglage et compactage des surfaces scarifiées ;

- toutes sujétions liees aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

- et toutes autres sujétions.

NB ; « L’extraction des matériaux par la scarification est distincie des débfajs concernés
par les prix 104, 105 et 107 ainsi que de Ia coupe franche objet du prix 123.

- Les scarifications faisant partie du phasage des travaux sont considérées comme étant
rémunérées implicitement par les atttres prix

Le métre carréa:

m2

200

CHAUSSEE

203

Réparation des nids de poule

Les prix 203 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE
(m2} ou & la TONNE (T), la réparation des nids de poule {dégradations ponciuelles des couches
de chaussée} au moyen d'enrobé a chaud, de grave émulsion, de graves concassées ou
pouzzolaniques avec un revétement bitumineux.
Ces prix comprennent notamment . -
+ la localisation et le marquage des zones & reparer -en. acco[d avec le Maitre d'ceuvre;
« [a découpe du revétement de chausséé etlouvdes co’tlches a’e\chaussees dégradees;
+ P'enlévement, le fransport et [a mise en depot des produlls e)(tralts quelle que soit la distance;
« la fourniture sur les lieux d'emploi et I8 mise en CeuvTe’ des matéraux de remplissage ou de
reconstitulion de la chaussée, d'une’ couche d' 1mpregnat|on mrd‘accrochage
+ |a mise en ceuvre d'un revétement suwant la spemﬁcallon > ’C‘ ‘
« toutes sujélions liées au respect des prescnphons enwronnementales
« et toutes autres sujétions. S S

‘w: A, TR

.“-..,7 .

Le métre carré a:

m2

209

Couche de base ‘

Les prix 209 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE
{m3) ou & ta TONNE (T), la mise en ceuvre de graveleux latériiques, d'aréne latérilique, de grave
pouzzolanigue, de grave concasses 0/31,5, de matgriaux composites ou améliorés selon le cas,
pour la réalisation de la couche de base.

Ces prix comprennent nolamment :

* la fourniture et le fransport & pied d'ceuvre des matériaux y compris loutes les sujétions de
transpori

* [a mise en cauvre;

+ la remise en état des lieux aprés travaux;

+ la fourniture & pied d'ceuvre, quelles que solent les distances de transport des produits
hydrocarbones, le cas échéant,

« ¢t toutes sujétions.

20%a

Couche de hase en graveleux latéritigues ou en aréne latéritique ep 25

Le Métre Cube a:

m3

213

Imprégnation

Les prix 213 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE
(m2), limprégnation et sablage éventuel sur les surfaces devant recevoir un revétement
bilumineux.

Ce prix comprend notamment;

» |e balisage reglementaire;

* la préparation des surfaces a Imprégner ;

» la fourniture du liant et éventuellement du sable sur le lieu d'emploi quelle que soit la distance

de transport ;
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+ Iz chauffage éventuel du bitume, les dopes et toutes sujétions d'adaptation aux caractéristiques
du support ;

* [a mise en ceuvre ;

+ [e sablage évenluel de la surface imprégnée pour permetire la circulation;

« toutes sujétions relatives & la mise en csuvre éventuelle sur faible surface;

+ gf loutes aulres sujélions.

213a Imprégnation simple
Le Métre Carré a: m2
213a Sablage
Le Métre Carré a: m2
214 | Enduits superficiels .
Les prix 214 rémunérent dans les conditions générales prévues au marchg, au METRE CARRE
{m2), Fexéculion des revétements en enduits superficiels,
Ces prix comprennent notamment ;
* |a préparation des surfaces,
« la fourniture et le transport & pied d'ceuvre des liants et agregals;
* [a mise en ceuvre;
* le ramassage des agregals en excés et leur mise en dépot en un lieu agréé par le Maitre
d'ceuvre;
+ toutes sujétions liges au respect des prescriptions environnementales;
+ ef foules aulres sujétions.
214b | Enduit superficiel bicouche
Le Métre Carré a: m2
217 Bordures
Les prix 217 rémunérent dans les conditions générales prévites au marchg, au métre linéaire
{m!), 'execution des bordures de différents types-amt .JP“ dosé & 350 kg/m3 (préfabriquées ou
coulées en place) conformément aux p /af(yok‘f 0y 544;:;\
Ces prix comprennent notamment: /,13"/Q~( RN
* lesterrassements nécesga foss .. .
e Lafourniture & pied d'ceffyy taes h W ,,\ z
¢ lebélon de poseetde éla & 'e‘ha ssé l Imuin 05 om;
o les jointements au morfj ‘%ment cﬁ:s,aa 4’00 k q13’
» loutes sujétions
217b Bordure type T2 i rER 7
e 41519_":“/
Le métre linéaire 4 : ml
300 ASSAINISSEMENT- DRAINAGE
37 | Caniveaux bétonnés (CB)
Les prix 317 rémunérent dans les condifions générales prévues au marché, au métre linéaire
{ml), fa construction des caniveaux en béton armé (préfabriqués ou coulés sur place) suivant les
plans du dossier d'exécution et suivant les sections.
Ces prix comprennent nolamment;
- la foumiture & pied d’ceuvre des éléments préfabriqués éventuellement quelle que soitla
distance
-La fouille en tranchée ;
-Laréalisation d'un béton de propreté ;
-La fourniture,
-Lafourniture & pied d'ceuvre du béton quelle que soit la distance et suivant le dosage,
- le coffrage soigneé sur les deux parois du caniveau,
-La mise en ceuvre ;
- toules sujétions liées aux conditions de clrculation et au respect des prescriptions
environnementales,
- Et toutes autres sujélions.
317g | Caniveaux béton section (70x60) cm
Le métre linéaire &: ml
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318

Dallettes de couverture sur caniveaux

Les prix 318 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
LINEAIRE {ml}, [a fourniture et [a pose des dalleltes en bélon armé sur les caniveaux bétonnés.
Les dalleltes seront préfabriquées suivant les plans du dossier d'exécution et suivant les
sections.

Ces prix comprennent nolamment:

- la fourniture & pied d'ceuvre des éléments préfabriqués quelle que soit la distance ;

- La pose des Dallettes

- toutes sujétions liges aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales,

- Et toutes autres sujéfions.

318g

Dallettes de couverture sur caniveaux de largeur 0,5 ép 15 cm

Le métre linéaire a:

ml

322

Cunettes

Les prix 322 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au métre linéaire
(ml), l'exécution des cuneltes de différentes dimensions en béton dosé & 350 kg/m3
(préfabriquées ou coulées en place) conformément aux plans types.

Ces prix comprennent notamment:

Limplantation, la préparation du terrain (décapage, fouille}, et le réglage de la pente
longitudinale ;

Le réglage et le compactage du fond de fouille ;

La fourniture & pied d'ceuvre des matériaux et des coffrages ;

La fabrication et la mise en ceuvre du béton de propreté ;

La fabrication du béton pour les cunettes coulées en place, la mise en place des coffrages, 1a
mise en ceuvre du béton, la vibration, le lissage, le décoffrage, la cure etles ragréages
éventuels ;

La mise eh ceuvre des éléments prefabnques le cas échéant, leur coupe éventuelle, leur fixation
et leur blocage ;

La fabrication de béton pour le calage demere Ies cunefte;

Le ]0|nt0|ernent au fer des éléments préfabriqués.au mortier M 450 ;

Le calage a I'arriére des éléments 3 l'aide de maténaux compacles

La fourniture, le transport et le reparldage de]‘eau eventue]!ement nécessaire a lhumidification
des matériaux pour leur mise en oeuwe S

Le regalage ou l'enlévement des événtuelles terrés excedentalres et la mise en dépot en un lieu
agréé par le Mattre d'CEuvre quelle qUe sont la distance ;.

Toutes sujétions liges au respect de Ia cwculahon. et des prescriptions environnementales;

et toutes autres sujétions

NB : Le linéaire de cunette est mesuré sur l'aréte arriére de leur couronnement sans

déduction pour les joints, selon les plans d'exécution ou les Instructions du Matre
d'(Euvre.

Le métre linéaire a:

ml

400

INTERVENTIONS SUR LES RESEAUX

Déplacement des réseaux

Les prix 801 rémunérent dans les conditions générales prévues au marchg, sous forme de
provision (prov), le déplacement des réseaux (eau, électricité, télécommunications, elc.) situés
dans l'emprise des travaux, aériens ou souterrains, ou [a protection des réseaux qui ne pourraient
pas Etre déplacés.

Ces prix comprennent notamment:

o!'établissement des projets d'exécution & soumetire & I'approbation des concessionnaires
concernées avant réalisation ;

o les tranchées de reconnaissance pour découverte des réseaux existants, éventuellement ;

» |a dépose éveniuelle des réseaux existants et la mise en dépot en un lieu désigné par
fIngénieur ;

« la démolition des massifs d'ancrage et Ia remise en état des lieux aprés démolition ;

»la réalisation des travaux de déplacement ou de profection des réseaux, y compris cablages et

FF
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raccordements au réseau en service ;

sla rémunération d'un représentant de chaque concessionnaira intéressée pendant la durée des
fravaux existants ;

« toules sujétions lices aux conditions de circulation et au respect des prascriptions
environnementales;

» gt toutes autres sujétions.

NB : Les prix 801 ne s'appliquent pas aux dégats que le Cocontractant pourra causer aux
réseaux divers a Poccasion des travaux. Les frals de réparations de ces dommages
incombent au Cocentractant

Le Forfait a;

LoT2:

Prix

Désignation et
Prix Unitaires HT en leftres

unité

PUHT
en chiffres

000

INSTALLATIONS

001

[nstallation de chantier

Ce prix rémunére au FORFAIT {FT) dans les conditions générales prévues au marché, les

installations de chantier de I'Entreprise, leur maintenance ef leur fonctionnement pendant foute Ia

durée du chantier. Ce prix est payé en deux échéances :

* Quatre-vingt (80%) dés la récepfion des installations de I'Entreprise.

* Vingt (20%) aprés le démentage des Installations, I'approbation des plans de recollement et la

remise en élat des lisux,

Ce prix comprend notamment;

* la location des terrains, s'ils ne sont pas mis a la disposiion du Cocentractant par

FAdministration; U

+ l'aménagement des surfaces pour limplantation Qﬁjﬁﬁ%&1$&

stockage des matériaux et de slationnement df._ ‘ﬁgjps-ei’véhicu[ksgo \

» la construction des voles d'accés, des dévigfioris/gventuelles et iéue e\ﬁj,‘r fien;

» lamise en place des moyens de liaison (t&jeghofe, fwi?iﬁ;’hi‘éh radjo} etde gardiennage;

* la fourniture de I'eau et de l'electricite; || 2 Wi 9% ;1?

* Ia construction et 'équipement du laboratoligdeicha tiegsifl proxyli[? u chantier;

* la construction de la barague de chanfier ; \ ’r’;, o g

 le fonctionnement pendant toute la durée corﬁrﬁe,, lie:dy Jabgratojre

démontage et I'évacuation des composants; ‘en,,, 2ok
ETDLY

* [a construction ou la locafion des lacaux pour les butgauxzateliers, magasins;

* lnstallation éventuelle de [a centrale de concassage et de criblage y compris les transferts

éventuels;

* |a fourniture de trois (03) ordinateurs portables : processeur type Intel Core i7 ou AMD7 ;

cadence 2,7 Ghz minimum ; disque dur 1 Tera ; RMA 16 Giga ; mémoire vidéo 6Go ; moniteur

TFT 19" ; 03 poris USB ; 01 port HDMI ; 01 lecteur de carte SD ; clavier AZERTY avec louches

numériques ; antivirus 2025, avec licence définitive. Télémétre, drone, appareil photo, table

tragante, photocopieur

Ces matgriels seront remis au Chef de Service du marché, au plus tard trente (30) jours, 4

comptler de [a dale de notification de l'ordre de service de commencer les fravaux. Iis deviendront

propriéte de 'Administration & la réception définitive des travaux,

* les installations de stockage de carburant;

+ la signalisation des travaux, son gardiennage et son enfretien;

+ toules autres dispositions nécessaires au bon fonctionnement du chantier;

* [a remise en état des sites conformément aux prescriptions environnementales, et toutes autres

sujétions nécessaires & la bonne exécution des travaux dans les délals impartis.

Il est indispensable que tous les éléments de I'installation de chantier dont le laboraloire

totalement equipé et en état de fonclionner soient en place pour que le forfait de 80 % puisse étre

payé. Un élément manguant supprime le droit au paiement de la totalité. Il devra démolir toute

installation fixe, telle que fondation, support en béton ou métallique, etc..., démolir les aires

betonnées, décontaminer le sol si te! a &té le cas, soit d'une maniére générale remetire le site

dans un état le plus proche possible de son &tat inilial.

I ne pourra abandonner aucun équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs sauf a la

echéant, des aires de

chantier, ainsi que le

Ft

demande du Maitre d'Quvrage.
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Le Forfait a:

002

Amenée ef Repli du matériel

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, au Forfait {Ft) 'amenée et le repli du matériel nécessaire a l'exécution des travaux.
Ce prix comprend notamment;
l'amenée du matériel et des engins nécessaires & I'exécution du chantier y compris
évenfuellement: les centrales de concassage, d'enrobage, de fabrication de béton, les bascules
de chantier, les engins de lerrassement, d'assalnissement, de mise en ceuvre de chaussée et de
transport ;

s Le repli du matérie! a la fin des travaux.
Le Coconlractant devra replier tout son matérie!, engins et malériaux.
Ce prix sera payé en deux tranches :
* Cinquante pourcent {50%) pour 'amenge du matériel. Ceite tranche sera payée
pregressivement au fur et & mesure de 'amenée sur le chantier, du gros matériel prévu dans le
projet d'exécution approuvé.
* Cinquante pourcent {50%) aprés la récepfion provisoire lorsque la fotalité du matériel aura été
repliée.

Le Forfait a:

003

Rapport géotechniques, projet d'exécution et plan de récolement

Ce prix rémunére au Forfait (Ft) les frais pour 'établissement du projet d'exécution conformément
au CCTP et le plan de recollement en fin des lravaux.

Il comprend :

-Les levés topographiques & I'échelle des plans d'exécution & fournir par l'entrepreneur

-Le repérage sur le terrain des profils en fravers.établis pour le projet et qui devront étre ulilisés
en cours de travaux pour I‘evaluatlon des vcﬂumes de terrassement réellement exécutés ;

-Les plans de délimitalion des empnses . e

-Les notes de calcul et I'établissement des plans d! exécullon..

-L'étude géotechnique ; -

-Toute étude necessaire pour, meper a blen I'exécutlon des lravaux

Ce prix sera payé ainsi qu'il sun AN

Soixanle dix pourcent (70 %) apres la VaILdahon du pl’Ojetd exécution, et le solde de
Trente pourcent {30%) aprés repll‘dés mstallatlpﬁ's el production du dessier de recollement.
Ce prix est forfaitaire et comprend tou to‘t"ssuphons

Le Forfait &:

Prov

100

NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS

108

Remblai provenant d'emprunt

Les prix 108 rémunérent dans les condilions générales prévues au marché, au METRE CUBE
(m3), les remblais en matériaux (a définir), provenant d'emprunt.

Ces prix comprennent notamment:

+ [a préparation des lieux d'emprunts, l'ouverlure et 'enfretien des accés et voies de circulation
dans le périméfre de I'exploitation;

+ les frais éventuels d'expropriation ou d'indemnisation;

» I'ouverture des emprunts y compris le débroussaillement, 'abaltage d'arbres, l'enlévement de la
terre végétale et la découverie;

* l'extraction des matériaux, leur stockage ou reprise sur stocks eventuels;

+ [e transport des matériaux & pied d'ceuvre y compris toutes sujétions de transport

+ le répandage des matériaux par couches compatibles avec les moyens de compactage ;

+ le compactage et toutes sujélions de mise en ceuvre,

» |la remise en état des lieux d'emprunt;

« toutes sujgtions liées au respect des prescriptions environnementales;

s gt foutes autres sujéfions.

108a

Remblai en "graveleux latéritiques” provenant d'emprunt

Le Métre Cube &:

m3

110

Mise en forme de la plate-forme
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Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE {m?) de
route fraitée, la mise en forme de Ia plate-forme devant recevoir la couche de roulement (routes
en terre} ou de fondation {routes revétues).

Ce prix ne comprend pas la remise en forme et le curage des fossés latéraux.

Ce prix comprend notamment;

* |2 netioyage éventuel de la plale-forme existante;

» 'évacuation des terres végélales existantes éventuelles;

* la scarification de la plate-forme existante ;

+ le réglage de la plate-forme scarifiée (y compris sur les zones en scories volcaniques);

s l'arrosage et le compactage de la plate-forme;

« toutes sujétions liges aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

» et toutes autres sujétions.

Le Métre carré &:

m2

124

Scarification de [a chaussée

Ce prix rémunére au métre carré (m2), dans les conditions générales prévues au marché le
décapage du revétement de la chaussée dans les zones a lraiter. [| comprend les opérations
suivantes :

- la scarification par les moyens mécaniques appropriés

L'extraction, le chargement et le fransport et la mise en depdt des matériaux scarifiés en des fieux
agraés par le Mailre d'cauvre.

- le réglage et compactage des surfaces scarifides ;

- toutes sujétions liées aux condilions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

- et loules autres sujétions.

TR Ly
NB : - L'extraction des matériaux p%@‘;ﬁ;ﬂ(@’ﬁ;@;,? istincte des déblais concernés
par les prix 104, 105 et 107 ainsi que da:fa:coupe frénche(ti}:ijet du prix 123,
- Les scarifications faisant partie ] Lﬁp@ﬁsaggj;)es.travaﬁ%?ﬁﬁ{‘ considérées comme étant
rémunérées implicitement par fe ,q}{tggs PiX: !

J

[t it
7

I
a-;‘\\' ; -~
g 2
3 PSE ’f Lo
Le métre carré a: \Chg S N EY

m2

200

WA 3
CHAUSSEE ‘\\@\,/ é/

209

fi‘ !;-’
SRlEs v
Couche de base W ‘
Les prix 209 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE

(m3) ou &ta TONNE (T), Ia mise en ceuvre de graveleux latéritiques, d'aréne latéritique, de grave
pouzzolanique, de grave concassés /31,5, de matériaux composites ou améliorés selon le cas,
pour [a réalisation de la couche de base.

Ces prix comprennent notamment :

* [a fourniture et le transport & pied d'cauvre des matériaux y compris toutes les sujétions de
transport

* [a mise en ceuvre;

* [a remise en état des lieux aprés travaux;

* |a fourniture & pied d'ceuvre, quelles que soient les distances de transport des produits
hydrocarbonés, le cas échéant;

+ et toutes sujétions.

20%a

Couche de base en graveleux latéritiques ou en aréne latéritique ep 25

Le Métre Cube a:

m3

213

Imprégnation

Les prix 213 rémunérent dans les condilions générales prévues au marché, au METRE CARRE
{m2), limprégnation et sablage éventuel sur les surfaces devant recevoir un revétement
bitumineux.

Ce prix comprend notamment;

* [e balisage réglementaire;

+ la préparation des surfaces a imprégner ;

* la fourniture du liant et &ventuellement du sable sur le lieu d'emploi quelle que soit la distance
de transport ;

+ le chauffage éventue! du bifume, les dopes et toutes sujétions d'adaptation aux caractéristiques

du support ;
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* la mise en ceuvre ;

* le sablage évenluel de [a surface imprégnée pour permelire la circulation;
» toutes sujétions relatives & la mise en ceuvre éventuelle sur faible surface;
» et toules aulres sujétions.

213a Imprégnation simple
Le Métre Carré a: m2
213a Sablage
Le Métre Carré a: m2
214 | Enduits superficiels
Les prix 214 rémunérent dans les condilions générales prévues au marché, au METRE CARRE
{m2)}, I'exécution des revétements en enduits superficiels.
Ces prix comprennent nolamment :
* |a préparation des surfaces,
* la fourniture et le transport & pied d'ceuvre des liants et agrégats;
+la mise en ceuvrs;
* le ramassage des agrégats en exces et leur mise en dépbt en un lisu agréé par le Maitre
d'ceuvre;
« toutes sujétions liges au respect des prescriplions environnementales;
« et foutes autres sujétions.
214b | Enduit superficiel bicouche
Le Métre Carré &: m2
217 Bordures
Les prix 217 rémunérent dans les conditions générales prévues au marchg, au métre linéaire
(ml}, l'exécution des bordures de differents types en béton dosé a 350 kg/m3 (préfabriquées ou
coulées en place) conformément aux plans
Ces prix comprennent notammen[ N
o les ferrassements necessatres e o
e Lafourniture & pied d" oeuvre des borBUres .
» lebéfon de pose e(de calage d'é epatsseur minimum 0,10 m ;
» lesjointements au mo;tler de ciment dosé 3 a 400 kgfm3
o toules sujétions LAY
217b Bordure type T2 Nt Lol
Le métre linéaire 4 : - ml
300 ASSAINISSEMENT- DRAINAGE
304 Curage du lit du cours d'eau
Ce prix remunére dans les conditions génerales prévues au marché, au METRE CUBE {m3), le
curage du lit du cours d'eau qui consiste & dégager lout dépdt de terre, de sable, de gravier, des
débris végétaux encombrants le it du cours d'eau sur une distance de dix métres (10m) de part
et d'autre de l'ouvrage.
Cs prix comprend notamment :
+ le désherbage, le débolsement, le déracinage, I'abattage, et le dessouchage des arbres
existants quelle que soit le diamétre,
« 'extraction des matériaux et des débris végélaux encombrants;
"le transport et leur mise en dépdt en un lieu agréé par le Mailre d'ceuvre quelle que soitla
distance;
* loutes sujélions liées au respect des prescriptions environnementales;
« et foutes autres sujétions.
NB: Les prix 303 et 304 ne se prescrivent pas simultanément.
Le Métre Cube a: m3







Lot 1 : Limbe Réhabilitation de la route reliant le carrefour de KIE junction lintersection de la route Nationale N°3

jusqu'a 'Antenne Camtel linéaire : 1 902 ml
Prix N° Désignation Unité Qtés P.U. Montants
SERIE 000 : INSTALLATIONS
001 [installation de chantier Ft 1,00
002 |Amende et repli du matériel Ft 1,00
003 |Projet d’exécution et dossier de recollement Ft 1,00
SOUS TOTAL SERIE 000 :
INSTALLATIONS
SERIE 100 : NETTOYAGE ET
TERRASSEMENTS
112 |Nivellement et compactage m2 8776
124 |[Scarification de la chaussée m2 8776
SOUS TOTAL SERIE 100 : NETTOYAGE
ET TERRASSEMENTS
SERIE 200 : CHAUSSEE
203 [Réparation des nids de poule Ft 1,00
e s B
213a [Imprégnation simple m2 8776
213c [Sablage m2 - | 8776
214b [Enduit superficiel Bicouche nﬁz " | 8776
217b |Bordure T2 ml 651 S
SOUS TOTAL SERIE 200 S o)
SERIE 300 : ASSAINISSEMENT - , . . ;;
DRAINAGE S PR A<
317g |Caniveaux béton section (70x60) cm “ml . 2031, 7
: T el T
318¢ g?ggﬁt::% geéx;omlj;e;ure sur caniveaux de ml-;‘j‘;_‘__; i@iﬁ- X
322 [Cunettes mi 526

SOUS TOTAL SERIE 300

400 [INTERVEINTION SUR LES RESEAUX
401 |Déplacement des réseaux ff i
SOUS TOTAL SERIE 400
TOTAL HT

TVA (19.25%)

TOTAL TTC

N O QU S OUII S S OTIIIAIIC e cvsuverersereesserersrarsaneanessessssssasssssesssantessassassasssssnessasesssassesensasnsssasrassssassasasns
Signature



Lot 2: Buea

Trongon 1 : Réhabilitation de la route menant a la maison de 'évéque Small Sopo Buea y compris la

circulation a l'intérieur de la cour linéaire : 2154 ml
Prix N° Désignation Unite Qtés P.U. Montants
SERIE 000 : INSTALLATIONS
001 |[Installation de chantier Ft 1
002 |Amenée et Repli du matériel Ft 1

Rapport géotechniques, projet d'exécution

003 et plan de récolement Ft 1

SOUS TOTAL SERIE 000 :

INSTALLATIONS

SERIE 100 : NETTOYAGE ET

[TERRASSEMENTS

Remblai en "graveleux latéritiques" 3
108a provenant d'emprunt m 323
110 |Mise en forme de la plateforme m2 2 154
124 IScarification de la chaussée m2 2 154

SOUS TOTAL SERIE 100 : NETTOYAGE

ET TERRASSEMENTS

SERIE 200 : CHAUSSEE

FOUE (o

Couche de base en graveleux latétltiqUes i ..,-\‘{'s‘\\
2092 o aréne latéritique / "Alf‘" | 1@\ >38
213a Imprégnation simple f§/ ;_5" gr‘}‘@\ ',AI.\‘ 2154
213c |Sablage EHER i,;"i?fgg, § mAZl} [2154
214b |[Enduit superficiel Bicouche \Q\'r’;\:i‘.. =1 _Jr'pg / 2154

N3, % "/_3‘3 /
TOTAL SERIE 200 : CHAUSSE\}E’/:" CE3 v o /
o 1= 2

SERIE 300 : ASSAINISSEMENTR Y 2F 122

DRAINAGE
304 |Curage du lit du cours d'eau m3 20

SOUS TOTAL SERIE 300

[TOTAL HT SECTION ONE

Trongon 2 : From Bishop's House Entrance (PK0+2261) Through circulations Within the
compound L= 500ml x W=6m

Prix N° Désignation Unité Qtés P.U. Montants

SERIE 000 : INSTALLATIONS

001 [Installation de chantier Ft 1

002 |Amenée et Repli du matériel Ft 1

003 Rapport géo'technlques, projet; d'exécution
et plan de récolement

SOUS TOTAL SERIE 000 :
INSTALLATIONS

SERIE 100 : NETTOYAGE ET
[TERRASSEMENTS

110 |Mise en forme de [a plateforme m?2 3 000

124 |Scarification de la chaussée m2 3 000

SOUS TOTAL SERIE 100 : NETTOYAGE
ET TERRASSEMENTS

SERIE 300 : CHAUSSEE
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Couche de base en graveleux latéritiques ou| 5
209a en aréne latéritique m 450
213a |Imprégnation simple m2 3,000
213c (Sablage m2 3,000
214h [Enduit superficiel Bicouche m2 3,000
217 |Bordure T2 ml 100
SOUS TOTAL - 400
TOTAL HT SECTION TWO T R R
[TOTAL HT SECTION ONE &TWO Lo T TR
oo e
TVA (19.25%) L C s
TOTALTTC I T
L b - - S
A\-\::(‘“_‘ ‘:—-T— i" )
sl
Nom du
SO SSIONNAIIE. 1vereveerseeerseeeesieriessssaeesseessaserntessnssessssesnesssassssnerssnarsessnssesansessassansenseresansanes
Signature
Date..coviiiiiiirinniininnnnssinesnieesisissen eereAeeeeIReReeNereer et Iee R eI RE eSS P e easeesesRanaTseereattesorans
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SOUS-DETAIL DE PRIX

DESIGNATION .
N° PRIX | Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité
CATEGORIE Salaire Journalier | Jours facturés Montant
LLI
o
-
=
g
o
=
<
=
TOTALA
TYPE Taux Journalier Jours facturés Montant
[72]
=
5] =
et "l"al!_‘:‘-.'.“\‘-l
E PR
(11} TaNTC
.} . LN
L YR
= B AL W Y
E RO H!
<t E
E e
TOTALB
w
o
L
=
[ ]
[ -
1]
>
=
<
T
w
<
= TOTALC
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Fraisgénéraux de chantier % =Dx%
F Fraisgénéraux de siége % =Dx%
G COUT DE REVIENT - = DHE+F
H Risques et Bénéfices % GX%
P PRIX DE VENTE HORS TAXES =G+H
)] PRIX VENTE UNITAIRE HORS TAXES = P/Quantité




PIECE N°




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail - Patrie Peace- Work — Fatherland

MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MARCHE N°® ..coviriiiniin IMIMINHDU/CMPM/2025 PASSE APRES APPEL D’OFFRES NATIONAL
OUVERT N° [AONO/MINHDU/CIPM/2025 DU
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN DE CERTAINES VOIRIES URBAINES DANS LES
VILLES DE LIMBE ET DE BUEA, REGION DU SUD-QUEST, EN DEUX (02) LOTS EN PROCEDURE
D'URGENCE.

TITULAIRE :
LIEU D’EXECUTION :

DELAI D’EXECUTION :

Hors Taxes ...... 156? Ouging €N chiffres {en lettres)
MONTANT DU MARCHE : Taxes sur Iayaleurfm ca3y,. en chiffres (en lettres)

! [+)
Toutes Taxes.Compnses ....... e¢. f:;,\ .en chiffres (en lettres)

FINANCEMENT : f ET SUIVANTS
IMPUTATION : '(g i *'/

...........................

oooooooooooooooooooooooooooooo



ENTRE,

LA REPUBLIQUE DU CAMEROUN, représentée par le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain
dénommé ci-aprés « Autorité Contractante »

D'une part

ET

L'Enfreprise

Représentee par ci-aprés dénommé
Le Cocontractant

TR IR

AR /c
D'autre part, AT o
&
P
o

' ./a%
0

Ny N

4
w Tt
- e
- P‘@ A
‘h:\"'
Wy
g

]

-
et T

230
‘ T
N
\ .

IL AETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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Page ------------gf derniére du MARCHE N° .........cocuneeeee IM/MINHDU/CMPM/2025 PASSE APRES

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT N° JAONO/MINHDU/CIPM/2025 DU
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN DE CERTAINES VOIRIES URBAINES DANS LES
VILLES DE LIMBE ET DE BUEA, REGION DU SUD-OUEST, EN DEUX (02) LOTS EN PROCEDURE
D'URGENGE.

MONTANTS :

HTVA
TVA

AR

TTC
NET A MANDATER

LUE ET APPROUVEE PAR LE COCONTRACTANT

Signée par Madame le M|n|str delHalgjtgtetdﬂ veloppement Urbain,

Auf n & Contractagte
flo 2 }

\ "-- '. .t/

\ . L[_\E / /

. 41‘ ETon )E.\'"

Yaounde, [e..uneenrercreenrennee,
ENREGISTREMENT

144/?



PIECE N° 10: MODELES OU FORMULA[RES TYPES A UTILISER PAR LES
SOUM[SSION ATB

LZ\




TABLE DES MODELES

Annexe n° 1: Modéle Déclaration d'intention de SOUMISSIONNET .eeeveeeeeviimreie e eee e cessebae s eeseons 151

Annexe n° 2: Modéle de soumission et ertsstnerassasassessreventestrsrbnare as b rnssrsnntanssssesnnernernernersenne | D2

Annexe n°® 3: Modéle de caution de SOUMISSION  ..vevvviiiiiininnriesnierenersrerermise rerrases e ses csrane 154
Annexe n° 4: Modéle de cautionnement dé&finitif  ......ccooeveeniene e 156
Annexe n° 5: Modéle de caution d'avance de démalmage  .....ccevvmioiiinies oo 158
Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie) ......covvevevrvernvrvrnnenninennee 159
Annexe n°7 : Modéle de Lettre de soumission de la proposition technique  ....oocivieniiiniiiiinnon 161
Annexe n° 8: Modéle de Cadre du PIanNiNg  .ovevrrvrevrnrnmererismmmmsssmsnmssresnsssrserirsssraresersrssssenssress 162

Annexe n°® 9: Modéle de liste de personnels amobilISET  ....evvverr i e 165
Annexe n° 10: Modéle de fiches de/prkgst/-/aﬁ:ﬁgr_g%e_\ﬂ\es d'étre sous fraitées  ........ceceerenneen... 166

Annexe n® 11: Modéle de CV de rgcﬁ‘r?nglsﬁfmggﬁé%ﬂ ............................................................ 167
Annexe n° 12: Modéle de table [l 'ie reéren‘&;hu cagd‘ ................................................. 170
Annexe n°® 13: Modéle de descnp' Kz [Qethodqlo leefdu plande travail ... eveviiniininiinicinnns 171
Annexe n° 14: Modéle de fiche d'info tiorl:fefatlve{:tenel essentiel ... 172
Annexe n° 15: Modéle de déclaration sur I'nonneur de visite dU SIte .........ceovcereeimrercee e 173



ANNEXE N° 1. MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE
SOUMISSIONNER

A insérer en annexe a la

Je soussigng,
Nationalité :
Domicile :

Fonction : s

En vertu de mes pouvoirs de Directeur G'énéral, apres avoir pris connaissance du Dosster d’Appel d'Offres
National n®findiquer la nature de Ia prestation]. =~ .. -

Déclare par la présente, I'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

J8, SOUSSIGNE ... et s s er s ne s er b [indiquer e nom et la qualité du

signataire] représentant la société, I'entreprise ou le groupement (8) .........cceece v e vreeencenivenenn. DNt le

sitge  social  est @ Inscrite  au regisre du commerce de
v SOUSIEN® oo

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y
compris les additifs,
N . crrcerrisensesseresseseessnnerenseens e nne e eneees | [RAPPELET I'Objet de 'appel d'offres]

- Me soumets et m'engage a livrer les fournitures ou a exécuter les prestations conformement au dossier
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités,
lesquels prix font ressortir le montant de l'offre pourlelotn® ... A

...................................................................................................................................... [En chiffres et en
letlres] francs CFAHors TVA, et a
. Francs CFA Toules Taxes Comprises.
{En chiffres et en letires]
- M'engage a exécuter les prestations dan /s un;q;qyaé::k. .......................... Mois
- M'engage en ouire & maintenir mon, q d NS T8 delaN v oo . Jours [indiquer la durée de validits,

N
en principe 90 jours] a compter de la,da)e lrmlte de remfs tigs offres

- Adhére entiérement & la charte d'rpteéhte et a Ia»deélaran g,}ﬁengagement environnemental et social jointes aux
A e .
présents DAO. \ AN ) /

Les rabais offerts et les modalites d’ a\ppllcfae,tm des d/s);a/ﬁals sont les suivants :
m"'{% .

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
Se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit au compte n°
Ouvert au nom de .. v snnens | AUPTES de la banque

Agence de ..............................................................
Avant S|gnature du marche la presente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

FaIt @ oot ee e LB it sttt ssesess s e stessaseessssse s en e e

Signature de

Enqualité de .....ccoovvcrcseeereceerceseennae Diment autorisé a signer les soumissions pour et au nom de
9 ...
(8) Suppnmer Ia mentlon 1nut|Ie

(9) Annexer la letire de pouvoirs



ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :
Référence de la Caution : N° ........oocvivemnnecsnercrccerncsns

Adressée & [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Quvrage Délégué ef son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné «
le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que le Prestataire ..., Ci-0E5S0US dESigNES « le SOUMIsSSIONNaire », a soumis son offie en
datedu.. Pour frappeler l'ohjet de lappel doffres], c-dessous désignée

« L‘offre » et pour Iaquelle |I dmt joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiguer le montant]

Francs CFA,

NOUS covvvvvennirmmmiirmssss i [Nom et adresse de Forganisme financier], représentée par
[Noms des srgnata:res], ci-dessous désignée « l'organisme financier », déclarons

garantlr Ie palement au Maltre dOuvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégue de la somme maximale de {i [ndlquer le

montant] Francs CFA, que l'organisme financier s'engage & régler intégralement & au Maiire d'Ouvrage ou au Mailre

d'Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

8i le soumissionnaire retire son offre pendant la période de vai:d‘ te prevue dans le dossier d’appel d'offres ;
o)) TN
Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié l'attribution du marche par le Maitre d Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage
Délégué pendant la période de validité : | . ‘
- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu l| est reqms de le falre

s, 3 ‘I . /
- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marche (cau’uonnement définitif), comme prévu dans celui-ci.
Nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Deiegue d' un montant allant
jusqu'au maximum de la somme sfipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans
que le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Défégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu

toutefois que dans sa demande le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notera que le montant qu'il
réclame lui est dii parce que Fune ou Faufre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il

spécifiera quelie(s) condition(s) a (ont) joug.

L.a présente caution entre en vigueur dés sa signalure et dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre
d'Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du
délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué tendant a la faire jouer
devra parvenir & la banque, par letfre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent
engagement et ses suites.
Signé et authentifié par
f'organisme financier

A ,le
[Signaiure de 'organisme financiet]
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :
Reférence de la Caution : N° ....ovvvveermmenmninnsernnens

Adressée a [indiquer le Maftre d'Ouvrage ou le Mailre d"Quvrage Délégué ef son adresss] Cameroun, ci-dessous désigné «
le Maiire d'Ouvrage »

AHENAU QUE ..o neseer s rer e nsstsnsss e besssssass weeenennennne iNOM 6t adresse du fournissetr ou
du prestataire], ci-dessous désigné « le
Fournisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », a réaliser

[indiquer la nature des fournitures et services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remetira au Maitre d'Ouvrage ou au Mailre d'Ouvrage Délégué
un cautionnement définitif, d'un montant égal a [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %) du montant de la
tranche du marché correspondant, comme garantie de I'exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux
conditions du marcheé,

Attendu que nous avons convenu de donner au Foumisseur ce cautionnement,

RN

SOOI, £ 4 NS U2\ Vol ANOOOYOTOUNRY e X -1
signataires], O o) “%’% C% \3

ci-dessous désignée « lorganismeifinanciersy;. nods engag ong & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Défégué, dans un délai maximum de hift(08) semairies, sup/giniple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Fournisseur ou le prestataire n'a pas'satisfaita ses engageqe {ts contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer
le paiement ni soulever de contestation® Qu\r;qlfeih‘u‘efzrg’d%q/ e ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de la
somme de ....oeevevenns X fBlCHTTES 6f en lefires].

Nous,

waneenneennene [NOM €1 adresse de

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par
la présente a la nofification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet a compter de sa signature et dés nofificationdu marché. La
caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) a compter de la date de réception provisoire des fournitures.

Apres ledélaisusvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée sans aucune
forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué au fitre de la
présente garantie doit étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque
pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement et
ses suites.

Signé et authentifié par FOrganisme financier

dreressserssernsasrasunrnsesnsavas resanry 18
[signature de ja banque]
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ANNEXE N° 5: MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE
DEMARRAGE

Organisme fiNANCIET © ...cccviiiivmmmnsnmninisiesessessssen
Référence du Cautionnement : N® ..o

Adressée findiquer fe Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d’Ouvrage Délégué]

[Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Déléguéf
ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
« [le titulaire], au profit de

Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué fAdresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Déléguéj (« le
benéficiaire »)

Le palement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire, déclarant que

... [le fitulaire] ne s'est pas acquittt de ses obligations, relatives au remboursement de

lavance de démarrage selon  les  conditions du marché versrresessuarmnsonssnsnsesnraseriss AU

.. relatif aux fournitures et semces connexes [indiguer l'objet et les reférences de

f'appef d'offres et le lof, eventueﬂement] de la somme tota1e~ma>§|mum correspondant a l'avance [quarante 40% et

frente 30% (respectivement pour les marchés de fourmtures et de serwces connexes} ] du montant Toutes Taxes

Comprisesdumarch@n® ........ccoeeceveverveececens . payable desla nohf catlondel'ordre de service correspondant,
101 SN francs CFA 7

L s

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés ré'c’eption':déé 'Eérts respectives de cette avance sur les
COMPLES A8 ...eccrerecnvcnnsnsannonnene 1€ HiltHaIFE] CUVEMS AUPPES de la banque ............oecereniennee.n. SOUS 8

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de l'avance conformément a la procédure fixée par le CCAP.
Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de l'avance au fur et &
mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par Forganisme financier
B ererernenrnnnssnersesseessnsesssenntssssesstsnareg 18 settiratiiies i bbb

[signature de I'organisme financier]

"



Annexe n°6 : Modéle de cautionnement de bonne exécution en
remplacement de LARETENUE DE RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier :

Référence du Cautionnement ; N° ...
Adressée [indiquer e Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué]

[Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué]
ci-dessous désigné « le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué »

ARENAU QU ...t secsenesnssesnennssessnenenennnnnne. N0 € @OFESSE AU fOUNISSEUY OU DU presiataire],

cl-dessous designé « le Foumnisseurn, s'est engagé, en exécution du marché, livrer les fournitures de [indiquer

l'objet des prestations]

Aftendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue d accant;{‘ ixée & [pourcentage inférieur & 10% a préciser]
0 &)

du montant TTC du marché peut étre remplacée ﬁaéﬁ% ;

ﬂ

~. G}
Attendu que nous avons convenu de donner a F}otﬂ‘msseﬂr ce.c

e
Pl _
NOUS, «everecmseeererrraernaeresenes adresse organisme fi hanc;eﬂ represen’fee parj oo/ noms des signafaires], et
ci-dessous désignée « organisme financier », N, ;- - reﬁa//
1
o

r: A:(l‘)/,
Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & I'égard du Maitre
d'Cuvrage ou du Maifre d"Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un montant maximum
de ..o, €N Chffres ef en leftres], correspondant & [pourcentage inférfeur & 10% & préciser] du

montant du marché(m)

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué , dans un délai
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas
satisfait & ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué au titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de
contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage
inférieur & 10% & préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre
d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ait & prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa demande du
montant de la somme indiquée ci-dessus.
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Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une
obligation quelconque nous incombant en veriu de la présente garantie et nous dérogeons par la présente a la

nofification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours & compter
de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Cuvrage ot le Mailre d'Ouvrage Délégué au titre de la
présente garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant
la période de validité du présent engagement. //\,6'32 =

o} C444€

3
7-'/ L
BN

(/ {.
La présente caution est soumise pour son mterpretaho/n et son ezecutlc\fn\aﬁxdroit camerounais. Les tribunaux

AN
camerounais seront seuls compétents pour statuersur lbut\ce qm cbnqgrgeéje pre }engagement el ses suites.

-\".,‘,' Srgne ‘et adthe;tfﬁ‘z ar forganisme financier

J[signature de I'Organisme financier]

(10} Cas o fa caution est établie une fois au démarrage des travaux et couvre la fotalité de la garantie, soit 10% du
marché.



ANNEXEN®7 ‘: 'LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION
TECHNIQUE

[Lieu, date]

A« [Nom et adresse du maitre d’ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons I'honneur, conformément a votre DAO N° .....du.....relatif

Beeeereen , de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture objet dudit DAC.

Au cas ol cette proposition retiendrait votre a 'jmp sgommes entiérement disposeés, sur la base du

‘7‘%

PO T mem@’\ conduite du projet.

. 5’ 0\
Aussi, prenons-nous un ferme engage ucu‘? PO % ect—s Bl
2 L

uleux du contenu de ladite proposition

technique, sous réserve des medificati -.xn‘;, é\fentﬂ'd I fres lfeTaient des négociations du contrat.

€ }.prreglgn dé/ notre parfaite considération./-
0“~”é‘vao~ v

Veuillez agréer, Madame/Monsieur.......}

Signature du représentant habilité
: Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des travauy et les ralentissements voire, les
interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les gmontants
prévisionnels des décomptes de travaux par poste ef cumulés, en tenant compte de lincidence des saisons

de pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution variante.

[Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier d'Appel d’Offres par le Maitre d’Ouvrage]

CALENDRIER DES ACTIVITES {( R@G’R‘A*M&E DE TRAVAIL)

Dcar
ﬂ\(‘h ¢ ‘1,

A. Préciser la nature de 'activité

"0‘ //
- peni IR
S e P

| ==




B. Achévement et soumission des rapports

Rapports Date

1. Rapport initial

2. Rapports d'avancement a.
Premier rapport

d'avancement

b. Deuxiéme rapport

3. Projet de rapport final

4. Rapport final




CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Total
Personnel (sous forme de graphique a barres)? .
N personnel/mois
. Nom Rapports
a fournir Sieg | Terr
1 (2134567 ([8[9|10]11]12 _ | Total
e | aind
Personnel
1 [Siege] %
R Sxe XX o
elr. I R HRTeTy) it
s BN T o=
'f{':’?f-‘s) I3 ) Y A\
2 {75 ] sl el
LE2 | T SIE 7
\". E\‘-l:;- ‘:_.7?’ "J)-al'
Pk B, S
NEs L ol A R
n NORE Tt % :
NG T s
Total partiel
Total S

Rapports & fournir :

Durée des activités :

2

3

Signature : (Représentant habifité)

Nom :

Titre :

Adresse : __

Les mois sont comptés & partir du debut de la mission. Par chaque agent indiquer séparément affectation au
siége ou sur le terrain.
Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du siége du consultant
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ANNEXEN°9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

e1. Personnel technique clé /de gestion

Nom " | Fonction |Qualification Années |- Années d'Expérience:|.-posta ou fonction
. S I Y B e : S Specifique oot o T
“proposée . i minimale D'expérience |- En .
Lo ‘ b Terme de projets -

| -Générale .| similaires réalisés . | -, Cf jet.

1. Personnel d'appui (siége et local)

Nom Spécialisation Poste Année Aftributions
d’Expérience




ANNEXEN°11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL
SPECIALISE PROPOSE

(011 2 U P PP
........................................................... Nom du Candidat ;. .......
......................... Nomdelemploye i ... i e
......................................................................... Profession
.......................................... DpIMES s i e e
.............. Date de NAISSaNCE & vt e e e
.............................................................. Nombre d’années d’emploi
par le Candidat .......occovvvvenrerrrmrnreenns Nationalité :........ .ccovviiiii et Affiliation a
des associations/groupements professionnElS. .. .. vvrvviiiiiiiii
/-,m.lhslbw
AtTbULIONS SPECHIgUES T e vt e et i e

-----------------------------------------

-------------------------------------------------------------------------------------

-------------------------------------------------------------

Principales qualifications :
{En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de la formation et de 'expérience de l'employé
fes plus utiles

a ses aftributions dans le cadre de fa mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées par luifelle lors
de missions antérieures, en en précisant la date et le lieu.]
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ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES
D'ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

N° Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d'unités)
{Insérer la désignation des Fournitures] finsérer la quantité des articles a
fournir]
.‘ i 1 X E.'
e P ‘f‘\{‘_/
N° Service \\\"q{?’c\ \_.,/ & &
N
DésignationTdu= S’r\nce Unité de mesure
[insérer le numéro [insérer la désignation du service] {unité de mesure]
du Service]




-------------------------------------------------------------------------------------

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de Femployé,
en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de
fréquentation, ainsi que les dipldmes ohtenus.]

Piéces Annexes :

- Copie certifiée conforme du diplome le plus élevé et éventuellement une attestation de I'ordre du
corps de métier

- Aftestation de disponibilité

-------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------

o
00 L3 1Va gy, S

G Ay
fE/m s A
[En deux pages environ, dress fflist H{%@ﬁ%ﬁ‘oi

Expérience professionnelle :

AR

SJES P . . )

s;’ex%rces par 'employé depuis [a fin de ses études
- o) n

k]
par ordre chronologique inverse,\\g’n o en(;ﬁt pays
: E/

) son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates,
EIPTOIS . . .y . .
nom de I'employeur, fitre du poste‘e'L@_g\ ;wég-[lé;@“ ravail. Pour les dix derniéres annees, préeciser en

outre le type d'activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des
références.]

-------------------------------------------------------------------------------------

.....................................................

Connaissances informatiques :

[Indiquer, le niveau de connaissance]

.....................................................................................

-----------------------------------------------------



Langues :
[indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excelfent, en ce qui concerne la

langue fue/écrite/ pariée.]

-------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte

de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

Jour/mois/année

--------------------------------------------

--------------------------------------------------------------



ANNEXEN°12 :. REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant [es [indiquer le nombre de 1 a 5] dernieres années qui illustrent le mieux vos

qualifications

A Paide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission pertinente

que votre société/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société, soit comme Fun des

principaux partenaires d'un groupement.

Nom de la Mission :

Pays :

Personnel spécialisé fourni par votre

Lieu sociétéforganisme (profils) :

Nombre d’employés ayant participe a la Mission :
Nom du Client:
Adresse ; Nombre de mois de travail ;

durée de la Mission :

i

Date de démarrage:  Date d'acgﬁévémeni T

Valeur approximative des services

Nom des prestataires associés/partenaires éventuels :

Nombre de mois de travail de spécialistes fournis

par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'equipe) :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personne! :

Nom du candidat :



ANNEXEN°13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE
TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, la méthodologie et fe plan de travail sont fes éléments essentiels de la proposition
technique. Il est suggéré de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y compris les fableaux
et graphiques) divisée en trois chapitres :

a) Conception technique et méthodologie,
b) Plan de travail, et

¢) Organisation et personnel

a) Conception technique et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggeré d'expliquer la maniére

dont vous envisagez les objectifs de la mission, la conception des prestations, la méthodologie pour
exéculer fes activités et obtenir les résultats attendus ef le détail de ceux-ci, Vous devrez mettre en relief les

problémes a résoudre et leur importance et expliquer la conception technique que vous adopferez pour ce
faire. Vous devrez en ouire expliquer la méthodologie que vous avez l'intention d'adopter et sa compatibilité

avec la conception proposée.

‘\

e
« 58\
b) Plan de travail. Dans ce chapilre, vous b;:opo ereges pring, Eq es aclivités que comprend la mission,

feur nature et durée, échelonnement ef mterre?atrons le ]alons,jysc mpns fes approbations intermédiaires
de 'auforite contraclante) et les dates de pré e}i@%ﬁ%@ﬁﬁfs Le plan de travail propose doit éire
compatible avec la conception technique ef la méthodologie, monirer que les termes de référence onf été
compris ef peuvent éfre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les
rapports, croquis et tableaux qui constituent le produit final doivent étre inclus dans ce chapitre. Le
cafendrier du personnel (4G) doit étre compatible avec le programme de Travail (4H)

d) Organisation ef personnel, Dans ce chapifre, vous proposerez la structure et la composition de votre équipe.

Vous donnerez fa liste des principales disciplines représentées, le nom de 'expert responsable et une liste du
personnel clé et d'appui proposé.



ANNEXEN®14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU
MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

f Age /| Nombre minimal| Nombre Année Justificatif
N° ca?aistg?si:loune:t du Etat Requis disponible | Propriétaire/ | d'obtention
matériqel (colonne & remplir location
par le MO/MOD)
1
2
N

[Insérer dans le tableau ci-dessus : (i) la liste des \ga 'N; }gﬁeqws pour la réalisation des prestations
(i) le nombre minimal requis de chaque fype d; 4}7&@1 )il peut ‘?}3 envisagé, la mise a disposition de
ces matériels par la location, auque! cas il fa d 1Epres nter engé{ement de location de matériel signé et
legalisé auprés des administrations competenies,] & j

\\\ -‘t‘L ~ :‘;/ U\///

Lt
-

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de Ia a facture ou de la carte grise, le cas échéant



ANNEXEN®°15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE

DU SITE
Je soussigne M.
Représentant I'Entreprise
Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de l'annee

En compagnie de M.

Agissant en [ieu et place de l'utilisateur, le site du Projet de

N.B : le prestataire doit soumettre pour chaque site de projet une déclaration de visite de site.
Fait @ .o B e

Le soumissionnaire

{(Nom, prénom, signature et cachet)
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CHARTE D’INTEGRITE

PIECE N° 11
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INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

CHARTE D’INTEGRITE

[ & préciser lors du montage du DAO]

LE «

..... SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente charte d'integrité

A
MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

Nous reconnaissons et attestons que necus ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre

groupement et de nos sous-traitants n'est, dans I'un des cas suivants :

1.1)  étre en état ou avoir fait l'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement
judiciaire, de cessation d'activité ou étre dans toute situation analogue résultant d'une
procédure de méme nature ;

1.5)  figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre

Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de I'exécution d'un marché ;

1.6)  avoir produit de fausses informatiops.ou.fourni de faux documents exigés dans le cadre de
,\QEPOUN .

la présente consultation.

Nous attestons que nous ne so pa féj‘qu aucun\déj membres de notre groupement et de

nos sous-fraitants n'est, dans I une“d sﬁdatngr;&de conﬂ:t intérét suivantes :

2.1)  actionnaire conirdlant le l\ha ) W’f Il e contrblées par le Maitre d'Ouvrage, &
moins que le conflit en deco éilété‘ a la connaissance de ['Autorité chargé des
marchés publics et résolu a sa satisfaction ;

22) avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre
d'Ouvrage impliqué dans le processus de passation ou de contréle du marché en résultant,
a moins que le conflit en découlant ait &té porté a la connaissance de I'Autorité chargé des
marchés publics et résolu a sa satisfaction ;

2.3)  contrdler ou étre contrélé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le controle de la
méme entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou
atfribuer & un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le
méme représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou
indirectement des contacts avec un aufre soumissionnaire nous permettant d’avoir et de
donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou
d'influencer les décisions du Maitre d'Quvrage ;
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2.4)

2 5)

étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis a vis du Maitre d'Ouvrage ;
dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de

fournitures :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir &té associés a un consultant qui a
préparé des spéecifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans
le cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

fi) étre nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes &ffiliées,

recrutés, ou devant l'étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la
supervision ol le contrdle des travaux dans le cadre du Marché.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous

jouissons d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles de la

comptabilité privée, que nous ne sont pas sous la iutelle du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre

d'Ouvrage Délégué concerné, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des Marchés Publics.

Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera [‘Autorité

chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui précédent.

5.1)

5.2)

5.3)

A WEPGUNT
Dans le cadre de la passation et dy @[ﬁ‘ é:

nous %b%mmegrons pas de manceuvres deloyales (actions

FLR Y

Nous n'avons pas COI'H]T? -ﬁ

ou omission) destinee a remper de 1bereg19nt atﬁrm & lui dissimuler intentionnellement des

/

éléments, & surprendre oq‘umer s&n con ylﬁept ou a lui faire contourner des obligations
Z oY

WY C’. =) /(
- o Sk
légales ou réglementaires f@ 3, lole& regles interes afin d'obtenir un bénéfice

illegitime.

Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales {actions
ou omission) contraires a nos obligations legales ou réglementaires et/ou violer ses regles
internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, & (i)toute personne détenant un mandat
législatif, exécutif, administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait ét& nommée ou
élue, a titre permanent ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau
hiérarchique, {ii) toute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un
organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute
aufre personne définie comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature,
pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne

d'accomplir un acte dans I'exercice de ses fonctions officielles.
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54) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promeltrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du
secteur privé ou travaille pour une telle enfité, en quelque qualité que ce soit, un avantage
indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations legales
contractuelles ou professionnelles.

55) Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre
d'Ouvrage, a ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrdle de
I'exécution du marché qui résulterait de la consultation, un avantage indu de toute nature
susceplible d'influencer leur objectivité.

56) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre
d'ouvrage, & ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marchés
et de sous-commission d’analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer
le processus de passation du Marche.

s,

collusoire et antlconcur.bﬂt elle (yani pour\objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou

Q
de fausser le jeu de lAx

5.7)  Nous nous abstenons et/ NOUST] prqmeitons de s'abstenir de toute action ou pratique

ncurre cei:notammg,t en tendant & maintenir artificiellement les

prix des offres & des eaux~neJnespon

¥

Q
concurrence ou & limiled ”3@8& ) 3/ de libre exercice de la concurrence par
1 , 4- b p.'i‘
d'autres entreprises STERE 06 Mo

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre

2|
52 pas a ceux qui résulteraient du jeu de la
u

d'ouvrage et les Commissions des Marchés & examiner les documents et piéces comptables relafifs
a la passation et I'exécution du Marché et a les sournetire pour vérification par FARMP ou par tout
autre corps de contrile de |'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons
Jue nous nous exposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.
Nom__

Signature

Diiment habilité a signer I'offre pour et au nom de :
Endatedu
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PIECE N° 12 : DEGY /
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE «

[ & préciser lors du montage du DAQ]

..SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente Déclaration

d'engagement environnemental et social

1)

3)

4)

A
MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage»

Dans le cadre de la passation et de l'exécution du Marcheé :

Nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement,
I'ensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifiées, notamment(j)le respect du salaire minimum prévu par le code
du travail et diverses conventions collectives(ii)linterdiction d'employer les enfants 4gés de moins
de 14 ansfiii)du respect de la nature des fravaux respectivement interdits aux femmes et aux

A
ue;thgato‘?e v) le droit de jouissance des congés (vi)

Oy

uﬁ(w)]esg;ondltlgns d'hygiéne et de sécurité sur le lieu du
s?mdlwduelles

femmes enceintes(iv) le repos hebdo

le respect des conditions du travai

=A
En outre, nous nous engageons ‘éo ttre én- ceuviéldeS mesures d'atténuation des risques

0
environnementaux, dans la notice d'iigpa ﬁenﬂm@ﬁjeéal fournie le cas échéant par le Maitre
w-—-

d’Ouvrage. En tout état de cause, nous noUs engageons & respecter et a faire respecter par les

travail{viii)le port obligatoire des é ai émen ! bfotecjjjn

membres de nofre groupement, 'ensemble de nos sous-traitants chague fois que cela est
possible, les directives recommandant ['utilisation des appareils ayant un faible impact sur
Penvironnement.
Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés a examiner les documents et piéces comptables relatifs
a la passation et l'exécution du Marché et a les soumettre pour vérification par 'ARMP ou par tout
autre corps de contréle de I'Etat.
Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous
conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux
sanctions prévues par les |ois et réglement en vigueur.

Nom:

Signature:

Diment habilité a signer 'offre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N° 14 : LISTE DESIETABLISSEMENTS BANCAIRES ET
ORGANISMES FINANCIERQ\AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS
DANS LE CAD E\,,DES MARQHES PUBLICS




LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES DE 1*®R ORDRE AGREES PAR LE
MINISTERE EN CHARGE DES FINANCES ET AUTORISES A EMETTRE LES
CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

1- Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11 834 Yaoundé;

2- Banque Atlantique (BACM) BP 29333 Yaoundé;

3- Banque Camerounaise des Petites et Moyennes entreprises (BC-PME) BP 12962
Yaoundé ;

4- Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK) BP 600 Yaoundé ;

5- Banque International du Cameroun pour I’Epargne et le Crédit (BICEC) BP 1925
Yaoundé ;

6- Bank of Africa Cameroun (BOA Cameroun ) BP 4593 Yaoundé ;

7- Citibank Cameroun (CITIGROUP) BP 4571 Yaoundé;

8- Commercial Bank-Camerou (%3) BP 4004 Yaoundé;

9- Crédit Communauta%écﬁ‘Aﬁi"‘ ueuliank (CCA BANK) BP 30388 Yaoundé;

10- Ecobank Cameroun- ‘CO,BAI\;K) BP<»582 Yaoundé ;

‘""'kv

{ﬂfbdlt Baid @}%&BANK) BP 6578 Yaoundé:

11-National Financi

12- Société Commerc a‘l‘;d% Banques a_}r ameroun (SCB Cameroun) BP 300 Yaoundé ;
nerd ngSGg) 554042 Yaoundé ;

14- Standard Chartered BMeroon (SCBC) BP 1784 Yaoundé ;

15- Union Bank of Cameroun (UBC) BP 15 569 Yaoundg;

16- United Bank for Africa (UBA) BP 2088 Yaoundé.

13- Société Générale C

COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREKES:
17- Activa Assurances, BP 12970 Yaoundé;
18- Area Assurances S.A BP 1531 Yaoundé;
19- Atlantique Assurances S.A BP 2933 Yaoundé;
20- Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Yaoundé;
21- Chanas Assurances S.A BP 109 Yaoundé;
22- CPA SA BP 54 Yaoundé;
23-NSIA Assurances S.A BP 2759 Yaoundé ;
24-Pro Assur S.A BP 59 63 Yaoundé ;
25-SAAR SA BP 1011 Yaoundé;
26- Saham Assurances SA BP 11315 Yaoundé;
27- Zénithe Insurance SA BP 1540 Yaoundé.
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La liste ci-aprés désigne les laboratoires géotechniques agrées par le Ministre des Travaux Publics :

N° | Nom du laboratolre ; Catégorie Groupes d'essai
Lahoratoire national du Génie Civil
(Labogénie) Laborataire N
0 BP 349 Yaoundé de référence Touttype d'essals
Tél: 22333306/ Fax:223024 55
BAMBUIY ENGINEERING SERVICES AND Sroupe 1 S0ls et Fondations
TECHNIQUES roupe |l : G[anulats _ ) ) o
1 (Best) B Groupe Il Ufar]ls hydrauhguengél_onslMorpersIT uiles/Praduits Céramiques
BP : 120 Bamenda - T&l. - 33 36 23 24 Groupe V : Résines/Produils Bitumineux/ Bitumes.
' Fax: 3336 3é ;18 Groupe V | : Auscultation des chaussées/Baliments et Ouvrages d'Art
) Groupe VI : Peintures et Produits Chimiques
Groupe I : Sals et Fondations
BHYGRAPH GEOTECHNIQUE S.A Groupe Il : Granulats
) L s Groupe 1ll : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramigues
2 BP:4475 Ya%ng; a—r;é' 22128413 B Groupe V : Résines/Produlls Bitumineux! Bilumes.
Groupe V| ; Auscultalion des chaussées/Batiments et Ouvrages d'Art
Groupe VI ; Peintures et Produits Chimiques
Bureau de Recherches, d'Etudes et de Groupe | '_SOIS et Fondafions
Contréles Géofechniques (BRECG) Groupe Il : G[anulats - . \ . . .
Groupe |[1; Liants hydrauliques/Bétans/Mortiers/Tuiles/Produils Céramiques
3 . PV B Groupe IV : Aciers/Bois
BP: 7883 Yaggr;)d?e{;s‘[’tj. 220821 Groupe V : Résines/Prodults Bitumineux/ Bilumes.
Groupe VI : Auscultalion des chaussées/ Batiments et Cuvrages d'Art
Groupe VI : Peintures et Produits Chimigues
Bureau d'Investigations Géotechniques Groupe [ : Sols et Fondations
(BIG) Groupe |l : Granulals
4 B Groupe |1 ; Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Prodults Céramiques
BP:4475-Tél.:221284 13 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Yaoundé 75 92 81 66 Groupe V | : Auscultation des chaussées/Batiments et Ouvrages d'Art
P 1oipa VEReintures et Produits Chimigues
1M l;gippﬁr‘l\‘SQ: ondations
INFRA- SOL “é Groupe Il Gr S
5 L Gr u IIl Llan s{Eirau]|ques.fB(f.-tcms.fi\ﬁomersi'i' uilesfProduils Céramiques
BP:3256~T&1.:22238554 2 y Amers
Yaoundé 99 68 87 40 < ;pu Vje Re5| e u1ts Bitumineux/ Bitumes.
E Gmupev'l‘ Auscnlta on des chaussées/ Batiments et Quvrages d'Arl
GEOFORS.A Grau upe: SoLs‘;f.Fgﬁdatnons
3 G_(nupa ]l IJ
6 BP:1883-T&.:334309618 ;Grou p&l S hydrauliques/Bétons/ Mortiers/TullesfProdults Céramiques
Yaoundé 9994 82 28 ».;Gfo'llp_eﬂfAmers!Bons
Groupe V 1 : Auscultation des chaussées/ Batiments et Quvrages d'Art
Groupe Vil : Peintures et Produils Chimigues
Groupe | : Sols et Fondations
GEOLAB SARL Groupe  : Granulats
7 BP : 15 168 - T&L. 22 10 20 96 B Groupe |1l Liapls hyqrauquueslBélonsIMoﬂiersﬂ' uiles/Produits Céramigues
Yaoundé 672 17 10 76 Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V| : Auscultation des chausséesf Baliments et Ouvrages d'Ar
Groupe | : Sols et Fondations
LE COMPETING Groupe Il : Granulals
8 BP:4475-Té&l.:22215988 B Groupe Il : Liants hydraufiques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Yaoundé 75 92 81 66 Groupe V : Résines/Produils Bitumineux/ Bitumes.
8950 1177 Groupe V | : Ausculiation des chaussées/Baliments et Ouvrages d'Art
Graupe VIl : Peintures et Produits Chimiquas
Groupe | : Sols et Fondations
SOIL AND WATER INVESTIGATIONS Groupe 11 ; Granulats
Groupe Ml ; Liants hydrauliques/Bétons! Mortiers/Tuiles/Produils Céramiques
9 BP:5640-T&l.: 2221 3246 B Groupe IV : Aciers/Bois
Yaounde 77 70 75 Grotupe V : Résines/Produils Bitumineux/Bitumes
Groupe V | : Auscultation des chaussées/ Baliments et Ouvrages d'Art
Groupe Vil : Peintures el Produfts Chimiques
. , Groupe | ; Sols et Fondations
Sol Solution Afrigue Centrale Groupe If : Granulats
10 B Groupe Il ; Liants hydravliques/Bétons/ Mortiers/Tuiles/Produils Céramigues

BP:5983-Tél.:330196 23
Yaoundé 77 77 7309

Groupe IV : Aciers/Bois

Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
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Groupe V| : Auscultafion des chaussées/ Batiments et Ouvrages d'Arl
Groupe VI1 ; Peintures et Produits Chimiques

BISMOS CAMEROUN Sarl

Groupe | ; Sols et Fondations

g k| BP:1995-Tél : 2214 40 85 c Groupe Il : Granulats
Yaoundé : 99946510 Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramigues
Centre d'Etude et de Contréle
Géotechniques (CECG) Grouge | ; Sols et Fondations
12 | BP:7859 Yaoundé -~ Tél.;: 222 257243/ c Groupe Il : Granulats, 4 'exception des essais DEVAL et LOS ANGELES
699517275/699518629 Groupe [l : Liants hydrauliques/Bétons/ Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Email : cecg_yiba@yahoo.fr
BIS E%gggﬁﬁnﬁzfl.?; EE;I;I;&G::%% ; Groupe | : Sols et Fondations
13 ' 696 6064 04 / 699' '75 0338 c Groupe Il : Granulats, 4 I'exception des essais DEVAL et LOS ANGELES
Email : geowaleng@yahoo r Groupe (Il : Liants hydrauliques/Bétons/ MorlersfTuiles/Produits Céramiques
A-Z CONSULTING Groupe | : Sols et Fondations
15 BP: 33 626 Yaoundé — Tél. : 242 19 49 37/ c Groupe Il : Granulats
677633861 Groupe [ll : Liants hydrauliques/BétonsMMortiersTuiles/Produits Céramiques
Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes
Bureau gg:{f :I:’-n':':“j:ﬂfque & Groupe | : Sols et Fondations
16 . X . c Groupe Il ; Granulals
BP:6429 Yaoﬁu;n;l ';1_ g’ |37 23014717t ) ;quy‘p_e I,I[;"].ian[s hydrauliques/BétonsiMortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Gonsuling Gécachstusios and Paning R T —
! T - - Groupell : Granulals, -
17 BP: 20 208 Yag‘égd;wg%‘ 694708 564/ c’ : Groupe |l Liants hydrauliques/BélonsfMortiers/Tuiles/Produits Céramiques
3 i | GroupeNs: RésinesfProduits Bitumineux/ Bilumes
PRO CIVIL SOLID SARL + =1"7| Groupe 1 :Sols etFondations
18 | BP: 15732 Yaoundé - Tél. ; 677 075 119/ G x| Groupe Il : Granulals
666 317 224 __- | Groupe lIl-:,Daﬁ(s'hirdrauliqueszélons!MoﬂierslT uiles/Produils Céramiques
Soll and Conerete Laboratry (S.C.L) SARL "|-Groupet Sols ét Fondalions
19 1 " BP. 5 449 Yaounda - Tél, : 699 909 440 ¢ Groupe Il Granuiats
: ‘- Groupe Iil : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
LISTE DES LABORATOIRES DE GENIE CIVIL SUSPENDUS AU CAMERQUN
N° | Nom du laboratoire ; Catégorie Groupes d'essai
Laboratoire d’Etude et Controle des Groupe | : Sols et Fondations
Travaux Publics du Cameroun (LETP} Groupe It : Granulats
1 | BP: 8583 Yaoundé — Tél. : 677 82 95 38 c Groupe lll : Liants hydrauliques/Bétons/Martiers/Tuiles/Produits
/696 69 45 49 Céramiques
Email : emmanueltoue@yahoo.fr Groupe V : Résines/Produils Bitumineuy/ Bitumes
FONDASOL CAMEROUN
2 | BP: 4277 Rue Dragage Yaoundé - Tél. :
698 030 198
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail — Palrie Peace — Work — Fatherland
PRESIDENCE DE LA

REPUBLIQUE PRES]REEEFI’\[UCBT.%F THE
MINISTERE DES MARCHES MINISTRY OF PUBLIC
PUBLICS CONTRACTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-apres :

Etape 1 : Enregistrement de I’Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter 8 COLEPS & partir de I’adresse https://www.marchespublics.cm ou
hitps://www.publicscontrates.cm ;

- Aller dans I'onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le
formulaire de demande ;

- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;

-  Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le cachet de
’entreprise ;

- Déposer le formulaire diment rensei accompagné des piéces

suivantes Sl 2\

i} Photocopie d’une Attestati e"Noan%e (datant‘de moins de 3 mois) ;
ii) Photocopie du Registre de Gc\)m{nercet @ff f 33 /
iii) Photocopiedela Doxmmhatm <Ba&ca1re s A

iv) Photocopie de !’ Attestation de G ol fo,cm 18@&1&: (datant de moins de 3 mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le t€lécharger
sur le site de ’ANTIC a I’adresse http://www.camgovca.cm dans la rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » ;
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des pieces suivantes :
i) Regude paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50.000 FCFA i verser dans le compte de I’ANTIC auprés de SCB Cameroun
sous le numéro 10002 00031 12493593150 94;
ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- S’enrdler auprés de I’opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat ;
- Se connecter a I’adresse http://www.camgovca.cm/fr/operations-certicats.html et
télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique 2 partir des
informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 8 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS
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- Se connecter & COLEPS a partir de ["adresse hitps://www.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontratcs.cm ;
- Aller dans ’onglet «Enregistrement des soumissionnairesy, puis la rubrique
« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier I’entreprise  partir du
numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement renseigné le

formulaire. fm\
TN e RO
TN
Assistance technique i £ ,_i‘,}“ ""j% \’)
i ::; A LE}- by t: g
Pour obtenir une assistance technique, ep sﬁr@.’reﬁﬁnggfm n probléme lié 4 I"utilisation de la
plateforme bien vouloir appeler aux nu %226‘25 #155 /222 237 084/677 006 110 ou
écrire & I’adresse email dsi@minmap.cm. 437 W,ﬁ‘-y




